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VIJECE MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

833

Na osnovu ¢lana 11. stav (1) Zakona o budZetu institucija
Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2024. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/24) i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 66. vanrednoj (telefonskoj) sjednici odrzanoj
21.11.2025. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O KRITERIJIMA ZA RASPORED
SREDSTAVA 1Z TEKUCEG GRANTA
"SUFINANSIRANJE SPORTSKIH MANIFESTACIJA™
ZA PERIOD 2024. - 2026. GODINE

Clan 1.
U Odluci o kriterijima za raspored sredstava iz tekuceg
granta "Sufinansiranje sportskih manifestacija” za period 2024.
- 2026. godina ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 62/24) u ¢lanu 9.
stav (4) mijenja se i glasi:
"(4) Javni konkurs otvoren je 15 dana od dana posljednje
objave u dnevnim novinama".
Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 156/25
21. novembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 11. stavka (1) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
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Hercegovine za 2024. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/24) i clanka 17. Zakona o Vijeu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne 1
Hercegovine, na 66. izvanrednoj (telefonskoj) sjednici odrzanoj
21.11.2025. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O KRITERIJIMA ZA RASPORED
SREDSTAVA I1Z TEKUCEG GRANTA
"SUFINANCIRANJE SPORTSKIH MANIFESTACIJA™
ZA RAZDOBLJE 2024. - 2026. GODINE

Clanak 1.
U Odluci o kriterijima za raspored sredstava iz tekuéeg
granta "Sufinanciranje sportskih manifestacija” za razdoblje
2024.-2026. godina ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 62/24) u
¢lanku 9. stavak (4) mijenja se i glasi:
"(4) Javni natjeCaj otvoren je 15 dana od dana posljednje
objave u dnevnom tisku".
Clanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 156/25
21. studenoga 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocmoBy umanma 11. craB (1) 3akonma o Bymery
nHcTHTyIMja bocHe n Xepuerosune n MehyHaponHux obaBe3a
Bocue n Xepuerosune 3a 2024. roguny ("CiyxOeHH TIacHUK
buX", 6poj 50/24) u unana 17. 3akona o Cagjery MUHHCTapa
bocue n Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha mpujeanor
MuHHCcTapcTBa IMBWIHMX TocioBa bocHe m XepuerosuHe,
Casjer munncrapa bocre n Xeprerosune, Ha 66. BaHPERHO]
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(tenedonckoj) cjennunu oapxkanoj 21.11.2025. rogune, 1oHHO
je
OJVTIYKY
O UBMJEHU OJVIYKE O KPUTEPUJYMUMA 3A

PACHIOPEJ] CPEACTABA HAMUJEILEHHUX 3A
TEKYRHU I'PAHT "CY®HUHAHCHPAIBE CIIOPTCKHX

MAHHU®PECTALIMJA" 3A TIEPUO/J 2024. - 2026.

I'OAUHE

UYnan 1.
Y Omryun o KpUTEpHjyMHMa 3a pacIlopell cpeacraBa
HaMHjemeHNX 3a Tekyhu rpant "CyduHaHcHpame CIIOPTCKHX
Mmarudecranuja" 3a nepuox 2024. - 2026. rogune ("CiyxOeHn
rmacHuk buX", 6poj 62/24) y unany 9. craB (4) Mujema ce 1
TJIaCH:
"(4) JaBHM KOHKYpC OTBOpeH je 15 maHa oI JaHa TOCIHEIC
o0jaBe y THEBHUM HOBHHaMa'.
Ynan 2.
OBa omgyka CTylla Ha CHary MJaHOM JOHOIICHa H
objaBipyje ce y "CiyxO6enom rmacHuky buX".
CM 6poj 156/25
21. mHoBeMOpa 2025. roguHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Cagjera munuctapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

%SZIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 11. stav (1) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2024. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/24) i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 66. vanrednoj sjednici odrzanoj 21.11.2025.
godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O KRITERIJIMA ZA RASPORED
SREDSTAVA 1Z TEKUCEG GRANTA
"SUFINANSIRANJE PROJEKATA KULTURE U BOSNI
| HERCEGOVINI" ZA PERIOD 2024. - 2026. GODINE

Clan 1.

U Odluci o kriterijima za raspored sredstava iz tekuceg
granta "Sufinansiranje projekata kulture u Bosni i Hercegovini"
za period 2024 - 2026. godine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
62/24) u ¢lanu 10. stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Javni konkurs otvoren je 15 dana od dana posljednje
objave u dnevnim novinama".
Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 157/25
21. novembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 11. stavak (1) Zakona o Proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2024. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/24) i ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu miniStara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 66. izvanrednoj sjednici odrzanoj 21. 11. 2025.
godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O KRITERIJIMA ZA RASPORED
SREDSTAVA I1Z TEKUCEG GRANTA
"SUFINANCIRANJE PROJEKATA KULTURE U BOSNI
| HERCEGOVINI" ZA RAZDOBLJE 2024. - 2026.
GODINE

Clanak 1.
U Odluci o kriterijima za raspored sredstava iz tekuéeg
granta "Sufinanciranje projekata kulture u Bosni i Hercegovini*
za razdoblje 2024. - 2026. godine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
62/24) u ¢lanku 10. stavak (3) mijenja se i glasi:
"(3) Javni natjeaj otvoren je 15 dana od dana posljednje
objave u dnevnom tisku".
Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 157/25
21. studenoga 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocnoBy umama 11. craB (1) 3akoma o bymery
uHCcTUTYyIMja bocHe 1 XepuerosuHe u MehyHapogHux obaBesa
Bbocue u Xepuerosune 3a 2024. ronuny ("Ciry)xOeHH I'TaCHUK
buX", 6poj 50/24) n wrana 17. 3akoHa o Casjery MHUHHCTapa
bocue u Xepuerosune ("Coyx6enn rimacauk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), na upujemmor
MunucrapctBa nMBMIHMX nociaoBa bocHe u Xepuerosuse,
Casjer munuctapa bocue u Xepuerosune, Ha 66. BaHpPEIHO]
cjequuny oxpikanoj 21.11. 2025. rogune, 10HKO je

OJUIVKY
0 U3MJEHM OJJIYKE O KPUTEPUJYMHMA 3A
PACIIOPE]] CPEJCTABA U3 TEKYRET TPAHTA
"CY®UHAHCHPAILE IPOJEKATA KYJITYPE ¥V
BOCHM ¥ XEPIIETOBUHM" 3A ITEPHOJT 2024. - 2026.
TOJIMHE

Unan 1.
Y Opnynu o KpUTepujyMUMa 3a pacriopes cpeicraBa u3
tekyher rpanTa "CyduHaHcHpame mpojekara Kyarype y bocan
n Xepuerosunu" 3a nepuox 2024. - 2026. rogune ("Ciyx6eHn
rnacHuk buX", 6poj 62/24) y unany 10. craB (3) mujema ce u
TJIacH:
"(3) JaBHu KOHKypc OTBOpeH je 15 maHa ox maHa mocibeame
o0jaBe y THEBHUM HOBHHaMa'.
Unan 2.
OBa oJuyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOLICHa H
o0jaBpyje ce y "Ciyx6eHoM riaacHuky buX".
CM 6poj 157/25
21. HoBeMOpa 2025. ronuHe
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Cagjera muHHCTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

l83gllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 11. stav (1) Zakona o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2024. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/24) i c¢lana 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a na prijedlog Ministarstva
civilnih poslova Bosne i Hercegovine, Vijec¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 66. vanrednoj sjednici odrzanoj 21.11.2025.
godine, donijelo je
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ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O KRITERIJIMA ZA RASPORED
SREDSTAVA I1Z TEKUCEG GRANTA
"SUFINANSIRANJE PROJEKATA NEVLADINIH
ORGANIZACIJA U OBLASTI PREVENCIJE HIV-a,
TUBERKULOZE, OVISNOSTI | PODIZANJE SVIJESTI
O DONORSTVU U BOSNI I HERCEGOVINI" ZA
PERIOD 2024. - 2026. GODINU

Clan 1.

U Odluci o kriterijima za raspored sredstava iz tekuceg
granta "Sufinansiranje projekata nevladinih organizacija u
oblasti prevencije HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje
svijesti o donorstvu u Bosni i Hercegovini" za period 2024. -
2026. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 62/24) u ¢lanu 9.
stav (4) mijenja se i glasi:

"(4) Javni konkurs otvoren je 15 dana od dana posljednje
objave u dnevnim novinama".

Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 158/25

21. novembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuc¢a
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 11. stavak (1) Zakona o Prora¢unu
institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2024. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/24) 1 clanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a na prijedlog Ministarstva
civilnih poslova Bosne i Hercegovine, Vijec¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 66. izvanrednoj sjednici odrzanoj 21.11.2025.
godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O KRITERIJIMA ZA RASPORED
SREDSTAVA 1Z TEKUCEG GRANTA
"SUFINANCIRANJE PROJEKATA NEVLADINIH
ORGANIZACIJA U OBLASTI PREVENCIJE HIV-a,
TUBERKULOZE, OVISNOSTI | PODIZANJE SVIJESTI
O DONORSTVU U BOSNI I HERCEGOVINI" ZA
RAZDOBLJE 2024. - 2026. GODINE

Clanak 1.

U Odluci o kriterijima za raspored sredstava iz tekuceg
granta "Sufinanciranje projekata nevladinih organizacija u
podrudju prevencije HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i podizanje
svijesti o donorstvu u Bosni i Hercegovini" za razdoblje 2024. -
2026. godine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 62/24) u ¢lanku 9.
stavak (4) mijenja se i glasi:

"(4) Javni natjeaj otvoren je 15 dana od dana posljednje
objave u dnevnom tisku".
Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 158/25
21. novembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. r.

Ha ocHoBy umana 11. craB (1) 3axkona o bynery
uHctuTynuja bocHe n Xepuerosune u mMehyHaponHux obaBesa
Bocue n Xeprerosune 3a 2024. roxuny ("CiryxOeHH TIIaCHHK
buX", 6poj 50/24) n unana 17. 3akona o CasjeTy MHHHCTapa

Bocue u Xepuerosune ("Cnyx6enu rmacuuk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a Ha mpujemor
MunucrapcTBa IMBIIHAX HocioBa bocHe m XepueroswHe,
Casjer munncrapa bocre n Xeprerosune, Ha 66. BaHPEIHO]
cjennuuy oapxkanoj 21.11.2025. rogune, 10HHO je

OJITYKY
O UBMJEHU OAJYKE O KPUTEPUJYMHUMA 3A
PACIIOPE] CPEJACTABA U3 TEKYREI TPAHTA

"CY®OUHAHCUPAIE ITIPOJEKATA HEBJIA/IUHUX
OPT'AHU3AIINJA Y OBJIACTHU ITPEBEHIIUJE XWB- a,
TYBEPKYJIO3E, 3ABUCHOCTHU U IOAU3AIBE
CBHUHJECTH O JOHOPCTBY ¥ BOCHHU U
XEPUHEIOBUHU" 3A IIEPUO/ 2024. - 2026. TOAUHE

Ynan 1.

VY Opnynu o KpUTepUjyMHMa 3a pacropes cpeicraBa u3
tekyher rpanta "CyduHaHcupame IpojekaTa HEBIaTJHHUX
opranm3anuja y obmactu npeseHnuje XVB-a, TyGepkymose,
3aBHCHOCTH U TOJHM3aEke CBHjECTH O JOHOPCTBY y BocHu n
Xepuerosunn" 3a nepuoxa 2024. - 2026. rogune ("CiryxOeHH
rnacauk buX", Opoj 62/24) y unany 9. craB (4) Mujema ce
TJIacH:

"(4) JaBHM KOHKypC OTBOpEH je 15 maHa oJ JaHa TOCIbEMEbE
o0jaBe y THEBHUM HOBHHaMma'.
Unan 2.

OBa oJIyKa CcTyma Ha CHary JaHOM JIOHOLICHA WU

o0jaBspyje ce y "CiyxO6eHoM riacHuKy buX".

CM 6poj 158/25
21. HoBeMOpa 2025. ronuHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
836

Na osnovu ¢lana 11. stav (1) Zakona o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2024. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/24) i clana 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 66. vanrednoj sjednici, odrzanoj 21.11.2025.
godine, donijelo je

ODLUKU
O 1ZMJENI ODLUKE O KRITERIJIMA ZA RASPORED
SREDSTAVA IZ TEKUCEG GRANTA
"MEDUNARODNA KULTURNA SARADNJA" ZA
PERIOD 2024. - 2026. GODINE

Clan 1.
U Odluci o kriterijima za raspored sredstava iz tekuéeg
granta "Medunarodna kulturna saradnja" za period 2024. -
2026. godine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 62/24) u ¢lanu 9.
stav (3) mijenja se i glasi:
"(3) Javni konkurs otvoren je 15 dana od dana posljednje
objave u dnevnim novinama".
Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 159/25
21. novembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju Clanka 11. stavka (1) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
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Hercegovine za 2024. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
50/24) i c¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva civilnih
poslova Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 66. izvanrednoj sjednici, odrzanoj 21.11.2025.
godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O KRITERIJIMA ZA RASPORED
SREDSTAVA I1Z TEKUCEG GRANTA
"MEDUNARODNA KULTURNA SURADNJA" ZA
RAZDOBLJE 2024. - 2026. GODINE

Clanak 1.
U Odluci o kriterijima za raspored sredstava iz tekuceg
granta "Medunarodna kulturna suradnja" za razdoblje 2024. -
2026. godine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 62/24) u ¢lanku 9.
stavak (3) mijenja se i glasi:
"(3) Javni natjeCaj otvoren je 15 dana od dana posljednje
objave u dnevnom tisku".
Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 159/25
21. studenoga 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHoBy umanma 11. craB (1) 3akoHa o Bymery
nHCcTUTYIMja bocHe 1 Xepuerosune u MehyHapoaHux obaBesa
Bocue n Xeprerosune 3a 2024. roxuny ("CiryxOeHH TIIaCHUK
buX", 6poj 50/24) n unana 17. 3akona o CaBjeTy MHUHHCTapa
Bocue u Xepuerosune ("Coyx06enn rimacauk buX", 6p. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), na mpujensuor
MunucrapcTBa LMBUIHMX TociaoBa bocHe u Xeprerosue,
Casjer muHucTapa bocHe u Xepuerosune, Ha 66. BaHpPEAHO]
cjenHuny, oapxkanoj 21.11.2025. ronune, 10HMO je

OJUIYKY
0 U3MJEHM OJUIYKE O KPUTEPUJYMHMA 3A
PACIIOPE]] CPEJCTABA U3 TEKYRET TPAHTA
"MEBYHAPOJIHA KYJITYPHA CAPAZIIbA" 3A
MEPHO/, 2024. - 2026. TOJAHE

Unan 1.
Y Opnynu o KpUTepHjyMUMa 3a pacropen CpeicTaBa 3
tekyher rpanra "MehyHaponHa KyAaTypHa capaima’ 3a mepuos
2024 - 2026. ronune ("Cnyx6enu rimacauk buX", 6poj 62/24) y
ynany 9. ctaB (3) MUjema ce U TJIacH:
"(3) JaBHM KOHKypC OTBOpEH je 15 maHa oj JaHa MOCIbEIHE
o0jaBe y THEBHUM HOBHHaMa'.
Unan 2.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JOHOIICHa W
objaBipyje ce y "CiyxO6eHoM riaacHuKy buX".
CM 6poj 159/25
21. mHoBeMOpa 2025. roguHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera muHHuCTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

lssgllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa Zakljuckom Vijeca
ministara Bosne i1 Hercegovine sa 69. sjednice odrzane
5.2.2025. godine kojim je usvojen IzvjeStaj sa specijalnog

sastanka CEFTA Zajedni¢kog odbora odrzanog 9.10.2024.
godine, Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 90. sjednici
odrzanoj 15.10.2025. godine, donijelo je

ODLUKU
O PROVOPENJU ODLUKE ZAJEDNICKOG ODBORA
CENTRALNOEVROPSKOG SPORAZUMA O
SLOBODNOJ TRGOVINI BROJ 4/2024 O
SPRECAVANJU NEOPRAVDANOG GEOBLOKIRANJA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom odlukom osigurava se provodenje Odluke
Zajednic¢kog odbora Centralnoevropskog sporazuma o
slobodnoj trgovini (CEFTA Sporazum) broj 4/2024 od 9.
10. 2024. godine o spreavanju neopravdanog
geoblokiranja (u daljnjem tekstu: Odluka broj 4/2024).

(2) Sastavni dio ove odluke je Odluka broj 4/2024 i nalazi se
u Aneksu 1.

Clan 2.
(Pojmovi)
(1) Pojmovi u smislu ove odluke imaju jednako znacenje kao
pojmovi koristeni u Odluci broj 4/2024.
(2) Rijeci koje su radi preglednosti u Odluci navedene u
jednom rodu bez diskriminacije odnose se i na muski i na
zenski rod.

Clan 3.
(Nadlezno tijelo za pruzanje pomo¢i potrosacima)
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne
i Hercegovine nadlezno je za pruzanje prakticne pomocéi
potrosa¢ima u slucaju spora izmedu potrosaca i trgovaca, u
skladu sa ¢lanom 9. Odluke broj 4/2024.

Clan 4.
(Nadlezna tijela za slu¢aj spora izmedu klijenata i trgovaca)

Za provodenje Odluke broj 4/2024, narocito ¢lana 8., u
slucaju spora izmedu klijenata i trgovaca, nadlezne su trziSne
inspekcije Federalne uprave za inspekcijske poslove,
Republicka uprava za inspekcijske poslove i Inspektorat Br¢ko
distrikta Bosne 1 Hercegovine, kao tijela nadlezna za
inspekcijske poslove u podrucju zastite potrosaca.

Clan 5.
(Novcane kazne)

(1) Nov¢anom kaznom od 3.000,00 do 10.000,00
konvertibilnih maraka, nadlezna tijela iz ¢lana 4. ove
odluke, kaznit ¢e za prekrsaj trgovca — pravno lice ako:

a) upotrebom tehnoloskih mjera ili drugacije klijentu
blokira ili ograni¢i pristup svom internetskom
interfejsu zbog razloga povezanih s drzavljanstvom,
mjestom boravista ili mjestom poslovnog nastana
klijenta (Clan 5. stav (1) tacka a) Odluke broj
4/2024);

b)  zbog razloga povezanih s drzavljanstvom, mjestom
boraviSta ili mjestom poslovnog nastana klijenta
preusmjerava tog klijenta, uz pomo¢ grafickog
oblikovanja, upotrebe jezika ili drugih karakteristika,
koje ¢ine internetski interfejs specificnim za klijente
odredenog drzavljanstva, mjesta boravista ili mjesta
poslovnog nastana, na drugu verziju svojeg
internetskog interfejsa razlicitu od onog internetskog
interfejsa kojem je klijent prvobitno Zelio pristupiti,
osim ako kupac nije izri¢ito pristao na takvo
preusmjeravanje (¢lan 5. stav (1) tacka b) i stav (2)
Odluke broj 4/2024);

C) primjenjuje razli¢ite opce uvjete pristupa svojoj robi
ili  uslugama zbog razloga povezanih s
drzavljanstvom, mjestom boravista ili mjestom
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poslovnog nastana klijenta u slu¢ajevima kada

klijent zeli:

1)  kupiti robu od trgovca, a ta se roba ili dostavlja
na lokaciju u drzavi ¢lanici CEFTA Sporazuma
kojoj trgovac nudi dostavu u opéim uvjetima
pristupa, ili se ta roba preuzima na lokaciji
dogovorenoj izmedu trgovea i klijenta u drzavi
Clanici CEFTA Sporazuma u kojoj trgovac
nudi takvu moguénost u opéim uvjetima
pristupa (¢lan 6. stav (1) tacka a) Odluke broj
4/2024);

2) od trgovca primiti elektronski isporucene
usluge, razli¢ite od usluga ¢ija je glavna
karakteristika ~omogucavanje  pristupa i
koriStenje  djelima zaSticenima autorskim
pravom ili drugim zaSti¢enim sadrzajima,
ukljucujuéi prodaju djela zasticenih autorskim
pravom ili drugih zastiCenih sadrzaja u
nematerijalnom obliku (¢lan 6. stav (1) tacka b)
Odluke broj 4/2024);

3) od trgovca primiti usluge koje nisu elektronski
isporucene usluge, na fizickoj lokaciji unutar
drzavnog podrucja drzave clanice CEFTA
Sporazuma na kojem trgovac posluje (¢lan 6.
stav (1) tacka c) Odluke broj 4/2024).;

d) u okviru raspona sredstava placanja koje prihvaca,
primjenjuje razli¢ite uvjete za platnu transakciju
zbog razloga povezanih s drzavljanstvom, mjestom
boraviSta ili mjestom poslovnog nastana Kklijenta,
lokacijom rac¢una za placanje, mjestom poslovnog
nastana pruzatelja platnih usluga ili mjestom
izdavanja platnog instrumenta u drzavama ¢lanicama
CEFTA Sporazuma (¢lan 7. stav (1) Odluke broj
4/2024).

Za prekrsaje iz stava (1) ovoga Clana kaznit ¢e se i

odgovorna osoba u pravnom licu nov¢anom kaznom u

iznosu od 2.000,00 do 4.000,00 konvertibilnih maraka.

Za prekrsaje iz stava (1) ovoga ¢lana kaznit ¢e se trgovac

— fizi¢ko lice obrtnik novéanom kaznom od 1.500,00 do

3.000,00 konvertibilnih maraka.

Izre¢ene novéane kazne su prihod budzeta onog tijela iz

¢lana 4. ove odluke koje je izreklo nov¢anu kaznu.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

15. oktobra 2025. godine

VM broj 160/25 Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH

Sarajevo Borjana Kristo, s. r.

Aneks |

ODLUKA

ZAJEDNICKOG ODBORA CENTRALNOEVROPSKOG

SPORAZUMA O SLOBODNOJ TRGOVINI

br. 4/2024
o sprecavanju neopravdanog geoblokiranja
usvojena 9. oktobra 2024.

Poglavlje |
Opce odredbe
Clan 1.
Ciljevi
1.  Ovom odlukom strane se obavezuju da ¢e sprijeciti

neopravdano geoblokiranje i druge oblike diskriminacije
zasnovane, direktno ili indirektno, po osnovu pripadnosti

klijenta kao fizickog lica, odnosno po mjestu klijentovog
prebivalista ili mjesta poslovnog nastana klijenta
odredenoj strani.

Ova odluka ima za cilj uskladivanje pravnog okvira u vezi
sa sprjecavanjem nezavisnih diskriminatornih praksi medu
stranama.

Clan 2.
Opseg Odluke

Odredbe definirane ovom odlukom ne primjenjuju se

isklju¢ivo na unutra$nju trgovinu, koja podrazumijeva da

su svi relevantni elementi transakcije ograniCeni na
trgovinu unutar jedne strane.

Ova se odluka ne primjenjuje na:

a.  neprivredne usluge od opéeg interesa;

b.  finansijske usluge;

c. elektronske komunikacijske usluge i mreze, kao i
pratecu infrastrukturu i usluge;

d. usluge u podru¢ju transporta, ukljucujuéi lucke
usluge;

e.  usluge agencija za privremeni rad;

f.  zdravstvene usluge bez obzira na to pruzaju li se
putem zdravstvenih ustanova ili ne, te bez obzira na
nacin na Koji su organizirane i finansirane na nivou
strane, ili jesu li javne ili privatne;

g. audiovizuelne usluge, ukljucujuéi kinematografske
usluge, bez obzira na njihov nacin proizvodnje,
distribucije i prenosa, te radijsko emitiranje;

h.  aktivnosti kockanja koje uklju¢uju kladenje na ulog
novcane vrijednosti u igrama na sreéu, ukljucujuci
lutrije, kockanje u kockarnicama i transakcije
kladenja;

i.  aktivnosti koje su povezane, makar i povremeno, s
vrSenjem sluzbene vlasti;

j. socijalne usluge koje se odnose na socijalno
stanovanje, brigu o djeci i podrSku porodicama i
osobama u trajnoj ili privremenoj potrebi koje pruza
strana, od pruzatelja usluga koje je ovlastila strana ili
dobrotvorne organizacije koje kao takve priznaje
strana;

k.  usluge privatnog osiguranja; i

I. usluge koje pruzaju notari i sudski izvrsitelji, koji su
imenovani sluzbenim aktom strane.

Ova odluka ne dovodi u pitanje i ne primjenjuje se na

podrucje oporezivanja.

Ova odluka ne utjeCe na pravila koja se primjenjuju u

podrucju autorskih i srodnih prava.

Ova se odluka primjenjuje samo medu stranama.

Clan 3.
Definicije

Za potrebe ove odluke primjenjuju se sljedece definicije:

(1) ‘'strana": strana Centralnoevropskog sporazuma o
slobodnoj trgovini (CEFTA);

(2) "elektronicki isporucene usluge": usluge koje se
isporu¢uju putem interneta ili elektronicke mreze,
¢ija priroda podrazumijeva da se iste isporucuju
uglavnom automatski, uz minimalnu ljudsku
intervenciju, a koje je nemoguée osigurati u
nedostatku informacijske tehnologije;

(3) "medubankovna naknada": naknada koja se placa za
svaku transakciju direktno ili indirektno (tj. putem
treCe strane) izmedu izdavatelja i prihvatitelja
ukljuéenih u platnu transakciju zasnovanu na kartici.
Neto naknada ili druga dogovorena naknada smatra
se dijelom medubankovne naknade; bududi da:
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a. '"neto naknada": ukupni neto iznos placanja,
rabata ili podsticaja koje je izdavatelj primio
od karticne platne Seme, prihvatitelja ili bilo
kojeg drugog posrednika u vezi s platnim
transakcijama na temelju Kartica ili povezanim
aktivnostima;

i.  ‘"izdavatelj": pruzatelj platnih usluga koji
se ugovorom obavezuje platitelju dati
platni instrument za iniciranje i obradu
platiteljevih platnih transakcija na temelju
kartica;

ii. "prihvatitelj": pruzatelj platnih usluga
koji s primateljem placanja sklapa ugovor
o prihvatanju i obradi platnih transakcija
na temelju kartica slijedom c&ega se
novéana sredstava prenose primatelju
placanja;

iii. "karticna platna Sema": jedinstven skup
pravila, praksi, standarda i/ili
provedbenih smjernica za izvrSenje
platnih transakcija na temelju Kartica koji
je odvojen od bilo koje infrastrukture ili
platnog sistema koji podrzava njegov rad
i ukljucuje odredeno tijelo koje donosi
odluke,  organizaciju ili  subjekt
odgovoran za funkcioniranje Seme;

b.  "platna transakcija na temelju kartice": usluga
koja se temelji na infrastrukturi i pravilima
poslovanja karti¢ne platne Seme za izvrSavanje
platne transakcije bilo kojom karticom,
telekomunikacijskim, digitalnim ili
informacijsko-tehnoloskim  uredajem ili
softverom ako je time izvrSena transakcija
debitnom ili kreditnom Kkarticom. Platne
transakcije temeljene na karticama iskljucuju
transakcije temeljene na drugim vrstama
platnih usluga;

c. "platna transakcija": radnja koju je pokrenuo
platitelj ili u njegovo ime ili primatelj placanja,
a koja se odnosi na polaganje, prenos ili
povlacenje sredstava, bez obzira na bilo kakve
osnovne obaveze izmedu platitelja i primatelja
placanja; i:

i.  "primatelj placanja": fizicka ili pravna
osoba koja je odredena kao primatelj
novCanih sredstava koja su predmet
platne transakcije;

ii. "platitelj": fizicka ili pravna osoba koja
ima racun za placanje i koja daje
saglasnost za placanje s tog racuna za
placanje ili, ako racun za placanje ne
postoji, fizicka ili pravna osoba koja daje
nalog za placanje;

iii. "nalog za placanje": instrukcija platitelja
ili primatelja svom pruzatelju platnih
usluga kojom se zahtijeva izvrSenje
platne transakcije;

"platni brend": bilo koji materijalni ili digitalni

naziv, izraz, znak, simbol ili njihova kombinacija

koja moze oznaéiti pod kojom se karti¢énom Semom
provode platne transakcije temeljene na karticama;

"usluga placanja":

a. usluge koje omoguéuju polaganje gotovine na
racun za placanje, kao i sve poslove potrebne
za vodenje racuna za placanje;

(6)
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b.  usluge koje omogucuju podizanja gotovine s
racuna za placanje, kao i sve poslove potrebne
za vodenje racuna za placanje;

c. izvrSenje platnih transakcija, ukljucujuci
prenos novcanih sredstava na racun za pla¢anje
kod pruzatelja platnih usluga korisnika ili kod
drugog pruzatelja platnih usluga:

i. izvrSenje direktnih tereéenja, ukljudujuci
jednokratna direktna terecenja;

ii. izvrSenje platnih transakcija putem platne
kartice ili slicnog uredaja;

iii. izvr§enje kreditnih transfera, ukljucujuci
trajne naloge;

d. izvrSenje platnih transakcija, pri ¢emu su
sredstva pokrivena kreditnom linijom za
korisnika platnih usluga:

i. izvrenje direktnih tereCenja, ukljudujuci
jednokratna direktna terecenja;

ii. izvrSenje platnih transakcija putem platne
kartice ili slicnog uredaja;

iii. izvr§enje kreditnih transfera, ukljucujuéi
trajne naloge;

e. izdavanje instrumenata  pla¢anja  i/ili
prihvacanje platnih transakcija;

f.  novc¢ana posiljka;

g. usluge iniciranja placanja;

h.  usluge pruzanja informacija o raunu;

raun za placanje": racun koji se vodi na ime
jednog ili vise korisnika platnih usluga koji se koristi
za izvrSenje platnih transakcija;

"platni instrument": svaki personalizirani uredaj(-i)
i/ili skup postupaka dogovorenih izmedu korisnika
platnih usluga i pruzatelja platnih usluga koji se
koriste za iniciranje naloga za placanje;

"direktno terecenje": usluga placanja za tereCenje
platiteljevog rac¢una za placanje, pri ¢emu platnu
transakciju inicira primatelj placanja na osnovu
saglasnosti koju je platitelj dao primatelju placanja,
primateljevom pruzatelju usluga platnog prometa ili
platiteljevom vlastitom pruzatelju platnih usluga;
"kreditni transfer": usluga pla¢anja kojom se racun
za placanje primatelja placanja odobrava za platnu
transakciju ili niz platnih transakcija na teret
platiteljevog racuna za placanje, od strane pruzatelja
platnih usluga kod kojeg se vodi platiteljev racun za
placanje, na osnovu instrukcije koju daje platitelj;
"potroSac": svaka fizicka osoba strane koja djeluje u
svrhe koje su izvan okvira njezine trgovacke,
poslovne, obrtnicke ili profesionalne djelatnosti;
"klijent": potrosac koji je drzavljanin drzave ¢lanice
strane ili u njoj ima boraviste ili preduzece s
poslovnim nastanom u drzavi ¢lanici, a prima uslugu
ili kupuje robu unutar strane, ili to namjerava uciniti,
s isklju¢ivom svrhom krajnje upotrebe;

"opéi uvjeti pristupa: svi uvjeti i druge informacije,
ukljucujuéi neto prodajne cijene, kojima se regulira
pristup klijenata robi ili uslugama koje trgovac nudi
na prodaju i koje je trgovac utvrdio, primijenio i
ucinio dostupnim $§iroj javnosti ili je to ucinjeno u
njegovo ime, a primjenjuju se ako trgovac i klijent

nisu individualno u pregovorima dogovorili
sporazum;
"roba™: sve opipljive pokretnine, s izuzetkom

predmeta koji se prodaju putem ovrhe ili na drugi
nacin na osnovu zakona, propisa i upravnih odredbi;
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(14) "internetsko sucelje": bilo koji softver, ukljucujuéi
internetske stranice ili neki njihov dio i aplikacije,
ukljuéujuéi mobilne aplikacije, kojima upravlja
trgovac ili kojima se upravlja u njegovo ime, a kojim
se klijentima omogucuje pristup robi ili uslugama
koje nudi trgovac radi uspostavljanja transakcije
povezane s tom robom ili tim uslugama;

(15) "usluga™ svaka samostalna privredna djelatnost,
koja se obi¢no obavlja uz naknadu, u onoj mjeri u
kojoj nije uredena odredbama koje se odnose na
slobodu kretanja robe, kapitala i osoba; naro€ito:
djelatnosti  industrijskog  karaktera; djelatnosti
komercijalnog karaktera; djelatnosti obrtnistva; i
aktivnosti samostalnih profesija;

(16) "trgovac" znaci svaka fizi¢ka osoba ili svaka pravna
osoba, nezavisno od toga je li u privatnom ili
javnom vlasni$tvu, koja djeluje, ukljucujuéi i preko
drugih osoba koje djeluju u njezino ime ili za njezin
raéun, u svrhe povezane sa svojom trgovackom,
poslovnom,  obrtnickom  ili  profesionalnom
djelatnoscu.

Clan 4.
Nacelo nediskriminacije

Strane ¢e osigurati da klijjenti ne budu podvrgnuti
diskriminatornim zahtjevima po osnovu pripadnosti
klijenta kao fizickog lica, odnosno mjesta klijentovog
prebivaliSta ili mjesta poslovnog nastana klijenta
odredenoj strani.

Strane ¢e osigurati da op¢i uvjeti pristupa robi ili
uslugama koje trgovac stavlja na raspolaganje Siroj
javnosti ne sadrze diskriminirajuée odredbe koje se
odnose na stranu ¢iji su klijenti fizicke osobe ili mjesto
prebivalista ili mjesto poslovnog nastana klijenata, ali ne
iskljucujué¢i moguénost predvidanja razlika u uvjetima
pristupa ako su te razlike direktno opravdane objektivnim
kriterijima.

Poglavlje 11
Posebne odredbe

Clan 5.
Pristup internetskim suceljima

Strane ¢e osigurati da se trgovcima zabrani:

a. blokiranje ili ogranicavanje pristupa klijentu
internetskom sucelju trgovca, upotrebom
tehnoloskih mjera ili na drugi nacin, zbog razloga
povezanih sa stranom u kojoj je kupac fizicka osoba
ili mjestom prebivaliSta ili poslovnog nastana
klijenta u strani;

b.  preusmjeravanje Klijenta, iz razloga povezanih sa
stranom u kojoj je kupac fizicka osoba, ili mjestom
prebivalista klijenta ili mjestom poslovnog nastana u
strani, na inacicu internetskog sucelja trgovca koje
se razlikuje od internetskog sucelja na koje je klijent
prvobitno trazio pristup, uz pomoé grafickog
oblikovanja, upotrebe jezika ili drugih karakteristika
koje ¢ine internetsko sucelje specifiénim za klijente,
koji su fizicke osobe odredene strane, ili za klijente s
odredenim mjestom prebivaliSta ili mjestom
poslovnog nastana u strani, osim ako kupac nije
izri¢ito pristao na takvo preusmjeravanje.

Strane ¢e osigurati da, u sluCaju preusmjeravanja uz

izri¢itu saglasnost klijenta, trgovci budu duzni zadrzati

verziju trgovéevog internetskog sucelja kojem je klijent
prvobitno trazio pristup, lako dostupnim tom klijentu.

Strane ¢e uzeti u obzir da se zabrane iz stava 1. ovog ¢lana

nece primjenjivati kada je blokiranje ili ogranicenje

pristupa ili preusmjeravanje potrebno kako bi se osigurala

uskladenost sa zahtjevom utvrdenim zakonima, propisima

i upravnim odredbama strane u skladu s CEFTA-om, kao i

svim odlukama Zajednickog odbora donesenim i

temeljenim na njima, kojima podlijeZu djelatnosti trgovca.

U slucajevima iz stava 3., ovog ¢lana strane se obvezuju

da ¢e obavezati trgovee da kupcima daju jasno i konkretno

objasnjenje o razlozima zasto je blokiranje ili ogranicenje
pristupa, odnosno preusmjeravanje potrebno kako bi se
osigurala takva uskladenost. To se objaSnjenje mora
navesti na jeziku internetskog sucelja kojem je kupac
prvotno Zelio pristupiti.
Clan 6.
Pristup robi ili uslugama

Strane ¢e osigurati da trgovcima zabrane primjenu

razliGitih opé¢ih uvjeta pristupa robi ili uslugama zbog

razloga povezanih sa stranom u kojoj je klijent fizicka
osoba, ili mjestom prebivali§ta ili poslovnog nastana
klijenta u strani, u slu¢ajevima kada klijent Zeli:

a.  kupiti robu od trgovca, a ta se roba ili dostavlja na
lokaciju u strani kojoj trgovac nudi dostavu u opéim
uvjetima pristupa, ili se ta roba preuzima na lokaciji
dogovorenoj izmedu trgovca i klijenta u strani u
kojoj trgovac nudi takvu mogucénost u opcim
uvjetima pristupa;

b.  primati elektroniCki isporucene usluge od trgovca,
razli¢ite od wusluga ¢ija je glavna znacajka
omogucavanje pristupa i koriStenje djela zasti¢enih
autorskim pravom ili drugih zaStiCenih sadrzaja,
ukljuéujuc¢i prodaju djela zastiCenih autorskim
pravom ili drugih zaSticenih  sadrzaja u
nematerijalnom obliku;

C. primati usluge od trgovca koje nisu elektronicki
isporucene usluge, na fizickoj lokaciji unutar
drzavnog podrudja strane na kojem trgovac posluje.

Strane ¢e osigurati da zabrane iz stava 1. ovog ¢lana nece
spreCavati trgovce da ponude opce uvjete pristupa,
ukljucujuéi neto prodajne cijene, koji se razlikuju medu
stranama ili unutar strane te se klijentima na odredenom
podrucju ili posebnim skupinama klijenata nude na
nediskriminiraju¢oj osnovi.
Strane se obavezuju da ¢e izriCito osigurati da sama
uskladenost sa zabranom iz stava 1. ovog ¢lana sama po
sebi ne zna¢i da je trgovac obavezan poStovati
neugovorene nacionalne pravne zahtjeve strane klijenta
povezane s doticnom robom i uslugama ili informirati
klijente o tim zahtjevima.
Strane ¢e osigurati da se zabrane iz stava 1. ovog ¢lana
tatke "b" ne primjenjuju na trgovce koji su izuzeti od
placanja poreza na dodanu vrijednost (PDV) prema
zakonima, propisima i administrativnim odredbama strane
kojima podlijeze poslovanje trgovca.
Strane se obavezuju da ¢e uzeti u obzir da se zabrane iz
stava 1. ovog Clana ne primjenjuju ako je posebnim
zakonima, propisima ili administrativnim odredbama
strane i u skladu s CEFTA-om, kao i svim odlukama koje
proizlaze iz toga, a kojima podlijezu aktivnosti trgovca,
trgovcu onemoguceno da prodaje robu ili pruza usluge
odredenim klijentima ili klijentima na odredenim
podrugjima.

Strane se obavezuju da ¢e uzeti u obzir da, u pogledu

prodaje robe, zabrane iz stava 1. ovog ¢lana nece sprije€iti

trgovce da primjenjuju razliite cijene za klijente na
odredenim geografskim trziStima u onoj mjeri u kojoj se

to od njih zahtijeva prema zakonima, propisima, i
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administrativnim odredbama Strane i u skladu s CEFTA-
om, kao i svim sporazumima koji proizlaze iz nje.

Clan 7.

Nediskriminacija zbog razloga povezanih s placanjem

1. Strane ¢e osigurati da je trgovcima zabranjeno
primjenjivati, unutar raspona sredstava placanja koje
trgovac prihvaca, zbog razloga povezanosti sa stranom u
kojoj je kupac fizicka osoba ili mjestom prebivalista
klijenta ili mjestom poslovnog nastana u strani, lokacijom
racuna za placanje, mjestom poslovnog nastana pruzatelja
platnih usluga ili mjestom izdavanja platnog instrumenta u
strani, razli¢ite uvjete za platnu transakciju, ako:

a. je platna transakcija izvrSena putem elektronske
transakcije  kreditnim  transferom, direktnim
tere¢enjem ili platnim instrumentom na osnovu
kartica unutar istog platnog brenda i kategorije;

b.  su zahtjevi za autentifikaciju u skladu sa zahtjevima
zakona, propisa i upravnih odredbi strane kojima
podlijeze poslovanje trgovca, uklju¢ujuéi relevantne
sporazume s drugim stranama; i

C. suplatne transakcue u valuti koju trgovac pnhvaca

2. Strane se obavezuju da ¢e uzeti u obzir da se, ako je to
opravdano objektivnim razlozima, zabranom iz stava 1.
ovog Clana trgovcu ne onemogucuje da uskrati isporuku
robe ili pruzanje usluge dok trgovac ne primi potvrdu da
je platna transakcija pravilno inicirana.

3. Strane ¢e osigurati da se zabranom iz stava 1. ovog ¢lana
trgovcu ne onemogucuje da zatrazi naknadu za uporabu
plathog instrumenta na osnovu Kkartica za koji
medubankovne naknade nisu regulirane zakonima,
propisima i administrativnim odredbama strane kojima
podlijeze poslovanje trgovca i sve dok zakoni, propisi i
administrativne odredbe strane dopustaju trgovcu da
zahtijeva takve naknade. Naknade dostupne za takav
zahtjev ne smiju premasivati direktne troskove koje
trgovac snosi za upotrebu platnog instrumenta.

4.  Strane Ce osigurati da se zabrana iz stava 1. ovog ¢lana ne
primjenjuje na situacije u kojima se platna transakcija ne
moze izvrsiti zbog nepostojanja tehniCke moguénosti,
nedostatka interoperabilnosti izmedu platnih sistema ili
bilo kojeg drugog objektivnog tehnickog ili tehnoloskog
razloga koji se moze pripisati odredenom platnom
sistemu, uslugama placanja ili platnim instrumentima.

Clan 8.
Izvrsavanje

Svaka od strana se obvezuje da:

a. odredi tijelo ili tijela odgovorna za odgovarajuce i
efikasno provodenje ove odluke;

b. utvrdi pravila kojima se wutvrduju efikasne,
proporcionalne i odvracajuée mjere Kkoje se
primjenjuju na krSenja ove odluke i osiguravaju
njihovu provedbu.

Clan 9.
Pomo¢ potrosacima

1.  Svaka od strana se obavezuje da ¢e odrediti tijelo ili tijela
nadlezna za pruzanje praktiéne pomoc¢i potrosacima U
slu¢aju spora izmedu potrosaca i trgovca koji proizlazi iz
Odluke.

2. Pruzanje prakti¢ne pomo¢i u smislu stava 1. ovog ¢lana
tumaéi se kao obavljanje aktivnosti od strane
odgovarajuceg imenovanog tijela ili tijeld unutar njihovih
ve¢ postojecih 1 utvrdenih nadleznosti i funkcija u skladu
sa zakonima, propisima i administrativnim odredbama
strane.

Clan 10.
Komunikacija i saradnja izmedu strana
1. Svaka od strana se obavezuje da ¢e:

a. izvijestiti Pododbor za trgovinu uslugama o mjerama
donesenim za provodenje ove odluke;

b.  saradivati s drugim stranama preko kontakt-tacke za
usluge i na druge naine u vezi s primjenom ove
odluke. Konkretno, strane ¢e nastojati, §to je prije
moguce, i u skladu sa zakonima, propisima i
administrativnim odredbama strana, pruZiti pomo¢ i
informacije koje zatraze druge strane, ukljucujuci
odgovarajuca elektronska sredstva;

c. svaka ¢e strana osigurati brzi odgovor putem
kontakt-tacke za usluge na sve zahtjeve druge strane
u vezi sa posebnim informacijama o bilo kojoj od
njezinih mjera ope primjene u oblasti zaStite
potrosaca, ukljucujuéi aspekte povezane s ovom
odlukom;

d. podsticati saopavanje Pododboru =za trgovinu
uslugama o svim znacajnim administrativnim ili
sudskim odlukama donesenim unutar strane u vezi
sa sporovima koji se odnose na ovu odluku.

2. Strane ¢e osigurati potrebna sredstva za primjenu ove
odluke.

Poglavlje 111
Zavrsne odredbe

Clan 11.
Stupanje na snagu
Odluka stupa na snagu dvije godine od dana donoSenja.
Usvojeno u Beogradu, 9. oktobra 2024. u prisutnosti
predstavnika svih CEFTA strana.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa Zaklju¢kom Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine sa 69. sjednice, odrzane 5. 2.
2025. godine, kojim je usvojeno Izvjes¢e sa specijalnog
sastanka CEFTA Zajedni¢kog odbora, odrzanog 9. 10. 2024.
godine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 90. sjednici
odrzanoj 15. 10. 2025. godine, donijelo je

ODLUKU
O PROVEDBI ODLUKE ZAJEDNICKOG ODBORA
SREDNJOEUROPSKOG SPORAZUMA O SLOBODNOJ
TRGOVINI BROJ 4/2024 O SPRECAVANJU
NEOPRAVDANOG GEOBLOKIRANJA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom se odlukom osigurava provedba Odluke
Zajedni¢kog odbora Srednjoeuropskog sporazuma o
slobodnoj trgovini (CEFTA Sporazum) broj 4/2024 od
9.10.2024. godine o spreCavanju neopravdanog
geoblokiranja (u daljnjem tekstu: Odluka broj 4/2024).

(2) Sastavni dio ove odluke je Odluka broj 4/2024 i nalazi se
u Prilogu I.

Clanak 2.
(Pojmovi)
(1) Pojmovi u smislu ove odluke imaju jednako znacenje kao
pojmovi koristeni u Odluci broj 4/2024.
(2) Rijec¢i koje su radi preglednosti u Odluci navedene u
jednom rodu bez diskriminacije odnose se i na muski i na
zenski rod.
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Clanak 3.
(Nadlezno tijelo za pruzanje pomoci potrosacima)
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne
i Hercegovine nadlezno je za pruzanje prakticne pomoci
potrosa¢ima u slucaju spora izmedu potroSaca i trgovaca,
sukladno ¢lanku 9. Odluke broj 4/2024.

Clanak 4.
(Nadlezna tijela za slu€aj spora izmedu klijenata i trgovaca)

Za provedbu Odluke broj 4/2024, narocito ¢lanka 8., u
slu¢aju spora izmedu klijenata i trgovaca, nadlezne su trzi$ne
inspekcije Federalne uprave za inspekcijske poslove,
Republicka uprava za inspekcijske poslove i Inspektorat Brcko
distrikta Bosne 1 Hercegovine, kao tijela nadlezna za
inspekcijske poslove u podrucju zastite potrosaca.

Clanak 5.
(Novcane kazne)

(1) Nov¢anom kaznom od 3.000,00 do 10.000,00
konvertibilnih maraka, nadlezna tijela iz ¢lanka 4. ove
odluke, kaznit ¢e za prekrsaj trgovea - pravnu osobu ako:
a) uporabom tehnoloskih mjera ili drugacije klijentu

blokira ili ograni¢i pristup svom internetskom

sucelju zbog razloga povezanih s drzavljanstvom,
mjestom boravista ili mjestom poslovnog nastana
klijenta (Clanak 5. stavak (1) tocka a) Odluke broj

4/2024);

b) zbog razloga povezanih s drZzavljanstvom, mjestom
boravista ili mjestom poslovnog nastana klijenta
preusmjerava tog klijenta, uz pomo¢ grafickog
oblikovanja, uporabe jezika ili drugih znacajki, koje
¢ine internetsko sucelje specificnim za klijente
odredenog drzavljanstva, mjesta boravista ili mjesta
poslovnog nastana, na drugu inadicu svojeg
internetskog sucelja razli¢itu od onog internetskog
sucelja kojemu je klijent prvotno Zelio pristupiti,
osim ako kupac nije izri¢ito pristao na takvo
preusmjeravanje (Clanak 5. stavak (1) tocka b) i
stavak (2) Odluke broj 4/2024);

€) primjenjuje razli¢ite opce uvjete pristupa svojoj robi
ili  uslugama zbog razloga povezanih s
drzavljanstvom, mjestom boravista ili mjestom
poslovnog nastana klijenta u slucajevima kada
klijent Zeli:

1)  kupiti robu od trgovca, a ta se roba ili dostavlja
na lokaciju u drzavi ¢lanici CEFTA Sporazuma
kojoj trgovac nudi dostavu u op¢im uvjetima
pristupa, ili se ta roba preuzima na lokaciji
dogovorenoj izmedu trgovca i klijenta u drzavi
Clanici CEFTA Sporazuma u kojoj trgovac
nudi takvu moguénost u opéim uvjetima
pristupa (¢lanak 6. stavak (1) tocka a) Odluke
broj 4/2024);

2) od trgovca primiti elektronicki isporucene
usluge, razlicite od usluga ¢ija je glavna
znacajka omogucéavanje pristupa i KoriStenje
djelima zaSticenima autorskim pravom ili
drugim zasti¢enim sadrzajima, ukljucujuci
prodaju djela zasticenih autorskim pravom ili
drugih zastienih sadrzaja u nematerijalnom
obliku (Clanak 6. stavak (1) tocka b) Odluke
broj 4/2024);

3) od trgovca primiti usluge koje nisu elektronicki
isporucene usluge, na fizickoj lokaciji unutar
drzavnog podruc¢ja drzave c¢lanice CEFTA
Sporazuma na kojem trgovac posluje (¢lanak 6.
stavak (1) tocka c) Odluke broj 4/2024).;

d) u okviru raspona sredstava placanja koje prihvaca,
primjenjuje razliCite uvjete za platnu transakciju
zbog razloga povezanih s drzavljanstvom, mjestom
boravista ili mjestom poslovnog nastana klijenta,
lokacijom racuna za pladanje, mjestom poslovnog
nastana pruzatelja platnih usluga ili mjestom
izdavanja platnog instrumenta u drzavama ¢lanicama
CEFTA Sporazuma (¢lanak 7. stavak (1) Odluke
broj 4/2024).

(2) Za prekrsaje iz stavka (1) ovoga Clanka kaznit ¢e se i
odgovorna osoba u pravnoj osobi novéanom kaznom u
iznosu od 2.000,00 do 4.000,00 konvertibilnih maraka.

(3) Za prekrsaje iz stavka (1) ovoga ¢lanka kaznit ée se
trgovac - fizicka osoba obrtnik novéanom kaznom od
1.500,00 do 3.000,00 konvertibilnih maraka.

(4) Izre€ene nov¢ane kazne su prihod proracuna onog tijela iz
¢lanka 4. ove odluke koje je izreklo novéanu kaznu.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 160/25
15. listopada 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Prilog I.

) ODLUKA
ZAJEDNICKOG ODBORA SREDNJOEUROPSKOG
SPORAZUMA O SLOBODNOJ TRGOVINI

br. 4/2024
o sprecavanju neopravdanog geoblokiranja
usvojena 9. listopada 2024.

Poglavlje I.
Opée odredbe

Clanak 1.
Ciljevi

1. Ovom odlukom strane se obvezuju da c¢e sprijeciti
neopravdano geoblokiranje i druge oblike diskriminacije
temeljene, izravno ili neizravno, po osnovu pripadnosti
klijenta kao fizi¢ke osobe, odnosno po mjestu klijentovog
prebivalista ili mjesta poslovnog nastana klijenta
odredenoj strani.

2. Ova odluka ima za cilj uskladivanje pravnog okvira u
svezi sa sprjeCavanjem neutemeljenih diskriminatornih
praksi medu stranama.

Clanak 2.
Opseg Odluke

1. Odredbe definirane ovom odlukom ne primjenjuju se

iskljuéivo na unutarnju trgovinu, koja podrazumijeva da

su svi relevantni elementi transakcije ogranieni na

trgovinu unutar jedne strane.
2. Ovase odluka ne primjenjuje na:

a.  negospodarske usluge od opceg interesa;

b.  financijske usluge;

c. elektronicke komunikacijske usluge i mreze, kao i

pratecu infrastrukturu i usluge;

d. usluge u podrugju transporta, ukljucujuéi lucke
usluge;
usluge agencija za privremeni rad;
zdravstvene usluge bez obzira na to pruzaju li se
putem zdravstvenih ustanova ili ne, te bez obzira na
nacin na koji su organizirane i financirane na nivou
strane, ili jesu li javne ili privatne;

—h D
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audiovizualne usluge, ukljucujuéi kinematografske
usluge, bez obzira na njihov nacin proizvodnje,
distribucije i prijenosa te radijsko emitiranje;
aktivnosti kockanja koje uklju¢uju kladenje na ulog
nov¢ane vrijednosti u igrama na srecu, ukljucujuéi
lutrije, kockanje u kockarnicama i transakcije
kladenja;

aktivnosti koje su povezane, makar i povremeno, s
vr$enjem sluzbene vlasti,

socijalne usluge koje se odnose na socijalno
stanovanje, brigu o djeci i potporu obiteljima i
osobama u trajnoj ili privremenoj potrebi koje pruza
strana, od pruzatelja usluga koje je ovlastila strana ili
dobrotvorne organizacije koje kao takve priznaje
strana;

usluge privatnog osiguranja; i

usluge koje pruzaju notari i sudski izvrsitelji, koji su
imenovani sluzbenim aktom strane.

Ova odluka ne dovodi u pitanje i ne primjenjuje se na

podrudje oporezivanja.

Ova odluka ne utjeCe na pravila koja se primjenjuju u

podruéju autorskih i srodnih prava.

g.
h.
i
j.
k.
I

3.

4,

5.

Ova se odluka primjenjuje samo medu stranama.

Clanak 3.
Definicije

1.  Zapotrebe ove odluke primjenjuju se sljedece definicije:

@)
O]

®)

'strana’: strana Srednjoeuropskog sporazuma o
slobodnoj trgovini (CEFTA);
"elektronic¢ki isporuc¢ene usluge": usluge koje se
isporucuju putem interneta ili elektronicke mreze,
¢ija narav podrazumijeva da se iste isporucuju
uglavnom automatski, uz minimalnu ljudsku
intervenciju, a koje je nemoguée osigurati u
nedostatku informacijske tehnologije;
"medubankovna naknada": naknada koja se placa za
svaku transakciju izravno ili neizravno (tj. putem
treCe strane) izmedu izdavatelja i prihvatitelja
uklju¢enih u platnu transakciju utemeljenu na
kartici. Neto naknada ili druga dogovorena naknada
smatra se dijelom medubankovne naknade; buduéi
da:

a. "neto naknada": ukupni neto iznos placanja,
rabata ili poticaja koje je izdavatelj primio od
karticne platne sheme, prihvatitelja ili bilo
kojeg drugog posrednika u svezi s platnim
transakcijama na temelju kartica ili povezanim
aktivnostima;

i.  'izdavatelj": pruzatelj platnih usluga koji
se ugovorom obvezuje platitelju dati
platni instrument za iniciranje i obradu
platiteljevih platnih transakcija na temelju
kartica;

ii.  "prihvatitelj": pruzatelj platnih usluga
koji s primateljem plac¢anja sklapa ugovor
0 prihvatanju i obradi platnih transakcija
na temelju kartica slijedom cega se
novéana sredstava prenose primatelju
placanja;

iii. "karti¢na platna shema": jedinstven skup
pravila, praksi, standarda i/ili
provedbenih smjernica za izvrSenje
platnih transakcija na temelju Kartica koji
je odvojen od bilo koje infrastrukture ili
platnog sustava koji podrzava njegov rad
i ukljucuje odredeno tijelo koje donosi

4)

®)

odluke,  organizaciju ili  subjekt
odgovoran za funkcioniranje sheme;

b.  "platna transakcija na temelju Kkartice": usluga
koja se temelji na infrastrukturi i pravilima
poslovanja  kartiéne platne sheme za
izvrSavanje platne transakcije bilo kojom
karticom, telekomunikacijskim, digitalnim ili
informacijsko-tehnoloskim  uredajem ili
softverom ako je time izvrSena transakcija
debitnom ili kreditnom karticom. Platne
transakcije temeljene na karticama iskljucuju
transakcije temeljene na drugim vrstama
platnih usluga;

c. "platna transakcija": radnja koju je pokrenuo
platitelj ili u njegovo ime ili primatelj placanja,
a koja se odnosi na polaganje, prijenos ili
povlacenje sredstava, bez obzira na bilo kakve
osnovne obaveze izmedu platitelja i primatelja
placanja; i:

i.  "primatelj placanja": fizicka ili pravna
osoba koja je odredena kao primatelj
novCanih sredstava koja su predmet
platne transakcije;

ii.  "platitelj": fizicka ili pravna osoba koja
ima racun za placanje 1 koja daje
suglasnost za placanje s tog racuna za
placanje ili, ako racun za placanje ne
postoji, fizicka ili pravna osoba koja daje
nalog za placanje;

iii. "nalog za placanje": instrukcija platitelja
ili primatelja svom pruzatelju platnih
usluga kojom se zahtijeva izvrSenje
platne transakcije;

"platni brend": bilo koji materijalni ili digitalni

naziv, izraz, znak, simbol ili njihova kombinacija

koja moze oznaciti pod kojom se karticnom shemom
provode platne transakcije temeljene na karticama;

"usluga pla¢anja":

a.  usluge koje omogucuju polaganje gotovine na
racun za placanje, kao i sve poslove potrebne
za vodenje racuna za placanje;

b.  usluge koje omoguéuju podizanja gotovine s
racuna za placanje, kao i sve poslove potrebne
za vodenje racuna za pladanje;

c. izvrSenje platnih transakcija, ukljucujuci
prijenos novcanih sredstava na rafun za
placanje kod pruzatelja platnih usluga
korisnika ili kod drugog pruzatelja platnih
usluga:

i.  izvrSenje izravnih terecenja, ukljucujuéi
jednokratna izravna tere¢enja;

ii.  izvrSenje platnih transakcija putem platne
kartice ili slicnog uredaja;

ili. izvrSenje kreditnih transfera, ukljucujuci
trajne naloge;

d. izvrSenje platnih transakcija, pri ¢emu su
sredstva pokrivena kreditnom linijom za
korisnika platnih usluga:

i.  izvrSenje izravnih terecenja, ukljucujuci
jednokratna izravna tereenja;

ii.  izvrSenje platnih transakcija putem platne
kartice ili slicnog uredaja;

iii. izvrSenje kreditnih transfera, ukljucujuci
trajne naloge;

e. izdavanje instrumenata
prihvacanje platnih transakcija,

placanja i/ili
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f.  novcana posiljka;
g. usluge iniciranja placanja;
h.  usluge pruzanja informacija o raunu;

(6) "raun za placanje": racun koji se vodi na ime
jednog ili viSe korisnika platnih usluga koji se koristi
za izvrSenje platnih transakcija;

(7) "platni instrument": svaki personalizirani uredaj(-i)
i/ili skup postupaka dogovorenih izmedu korisnika
platnih usluga i pruzatelja platnih usluga koji se
koriste za iniciranje naloga za placanje;

(8) "izravno tereCenje": usluga placanja za tereCenje
platiteljevog racuna za placanje, pri ¢emu platnu
transakciju inicira primatelj placanja na temelju
suglasnosti koju je platitelj dao primatelju placanja,
primateljevom pruZzatelju usluga platnog prometa ili
platiteljevom vlastitom pruzatelju platnih usluga;

(9) "kreditni transfer": usluga placanja kojom se racun
za placanje primatelja placanja odobrava za platnu
transakciju ili niz platnih transakcija na teret
platiteljevog racuna za placanje, od strane pruzatelja
platnih usluga kod kojeg se vodi platiteljev racun za
placanje, na temelju upute koju daje platitelj;

(10) "potrosac": svaka fizi¢ka osoba strane koja djeluje u
svthe koje su izvan okvira njezine trgovacke,
poslovne, obrtnicke ili profesionalne djelatnosti;

(11) "klijent": potrosa¢ koji je drzavljanin drzave ¢lanice
strane ili u njoj ima boraviste ili poduzece s
poslovnim nastanom u drzavi ¢lanici, a prima uslugu
ili kupuje robu unutar strane, ili to namjerava uciniti,
s isklju¢ivom svrhom krajnje uporabe;

(12) "opéi uvjeti pristupa": svi uvjeti i druge informacije,
ukljucujuéi neto prodajne cijene, kojima se regulira
pristup Klijenata robi ili uslugama koje trgovac nudi
na prodaju i koje je trgovac utvrdio, primijenio i
ucinio dostupnima §iroj javnosti ili je to u€injeno u
njegovo ime, a primjenjuju se ako trgovac i klijent
nisu individualno u pregovorima dogovorili
sporazum.

(13) "roba": sve opipljive pokretnine, s iznimkom
predmeta koji se prodaju putem ovrhe ili na drugi
nacin temeljem zakona, propisa i upravnih odredbi;

(14) "internetsko sucelje": bilo koji softver, ukljucujuci
internetske stranice ili neki njihov dio i aplikacije,
ukljuuju¢i mobilne aplikacije, kojima upravlja
trgovac ili kojima se upravlja u njegovo ime, a kojim
se klijentima omogucuje pristup robi ili uslugama
koje nudi trgovac radi uspostave transakcije
povezane s tom robom ili tim uslugama;

(15) "usluga™: svaka samostalna gospodarska djelatnost,
koja se obi¢no obavlja uz naknadu, u onoj mjeri u
kojoj nije uredena odredbama koje se odnose na
slobodu kretanja robe, kapitala i osoba; osobito:
djelatnosti  industrijskog  karaktera; djelatnosti
komercijalnog karaktera; djelatnosti obrtniStva; i
aktivnosti samostalnih profesija;

(16) "trgovac" znaci svaka fizi¢ka osoba ili svaka pravna
o0soba, neovisno o tome je li u privatnom ili javnhom
vlasni$tvu, koja djeluje, ukljucujuéi i preko drugih
osoba koje djeluju u njezino ime ili za njezin racun,
u svrthe povezane sa svojom trgovackom,
poslovnom,  obrtnickom ili  profesionalnom
djelatnoscu.

Clanak 4.
Nacelo nediskriminacije

Strane ¢e osigurati da klijenti ne budu podvrgnuti

diskriminatornim zahtjevima po osnovu pripadnosti

klijenta kao fizicke osobe, odnosno mjesta klijentovog
prebivalista ili mjesta poslovnog nastana klijenta
odredenoj strani.

2. Strane C¢e osigurati da op¢i uvjeti pristupa robi ili
uslugama koje trgovac stavlja na raspolaganje §iroj
javnosti ne sadrze diskriminirajuée odredbe koje se
odnose na stranu ¢iji su klijenti fizicke osobe ili mjesto
prebivaliSte ili mjesto poslovnog nastana klijenata, ali ne
iskljucuju¢i moguénost predvidanja razlika u uvjetima
pristupa ako su te razlike izravno opravdane objektivnim
kriterijima.

Poglavlje I1.

Posebne odredbe

Clanak 5.
Pristup internetskim suceljima

1.  Strane ¢e osigurati da se trgovcima zabrani:

a. blokiranje ili ograniavanje pristupa klijentu
internetskom sucelju trgovca, uporabom tehnologkih
mjera ili na drugi nacin, zbog razloga povezanih sa
stranom u kojoj je kupac fizicka osoba ili mjestom
prebivalista ili poslovnog nastana klijenta u strani;

b.  preusmjeravanje klijenta, iz razloga povezanih sa
stranom u kojoj je kupac fizicka osoba, ili mjestom
prebivalista klijenta ili mjestom poslovnog nastana u
strani, na inacicu internetskog sucelja trgovca koje
se razlikuje od internetskog sucelja na koje je klijent
prvotno trazio pristup, uz pomo¢ grafickog
oblikovanja, uporabe jezika ili drugih znacajki koje
¢ine internetsko sucelje specifiénim za klijente, koji
su fizicke osobe odredene strane, ili za klijente s
odredenim mjestom prebivalita ili mjestom
poslovnog nastana u strani, osim ako kupac nije
izri¢ito pristao na takvo preusmjeravanje.

2. Strane ¢e osigurati da, u sluaju preusmjeravanja uz
izriCitu suglasnost klijenta, trgovei budu duzni zadrzati
inacicu trgovéevog internetskog sucelja kojem je klijent
prvotno traZio pristup, lako dostupnim tom klijentu.

3. Strane ¢e uzeti u obzir da se zabrane iz stavka 1. ovog
¢lanka nece primjenjivati kada je Dblokiranje ili
ogranicenje pristupa ili preusmjeravanje potrebno kako bi
se osigurala uskladenost sa zahtjevom utvrdenim
zakonima, propisima i upravnim odredbama strane u
skladu s CEFTA-om, kao i svim odlukama Zajedni¢kog
odbora donesenim i temeljenim na njima, Kkojima
podlijezu djelatnosti trgovca.

4. U sluCajevima iz stavka 3., ovog C¢lanka strane se
obvezuju da ¢e obvezati trgovce da kupcima daju jasno i
konkretno objasnjenje o razlozima zaSto je blokiranje ili
ogranicenje pristupa, odnosno preusmjeravanje potrebno
kako bi se osigurala takva uskladenost. To se objasnjenje
mora navesti na jeziku internetskog sucelja kojem je
kupac prvotno zelio pristupiti.

Clanak 6.
Pristup robi ili uslugama

1. Strane ¢e osigurati da trgovcima zabrane primjenu
razli¢itih op¢ih uvjeta pristupa robi ili uslugama zbog
razloga povezanih sa stranom u kojoj je klijent fizicka
osoba, ili mjestom prebivali§ta ili poslovnog nastana
klijenta u strani, u slu¢ajevima kada klijent Zeli:

a.  kupiti robu od trgovca, a ta se roba ili dostavlja na
lokaciju u strani kojoj trgovac nudi dostavu u opéim
uvjetima pristupa, ili se ta roba preuzima na lokaciji
dogovorenoj izmedu trgovca i klijenta u strani u
kojoj trgovac nudi takvu moguénost u opcim
uvjetima pristupa;
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b. primati elektroni¢ki isporucene usluge od trgovca,
razlicite od wusluga Ccija je glavna znacajka
omogucavanje pristupa i koristenje djela zastiCenih
autorskim pravom ili drugih zasticenih sadrzaja,
ukljucujuéi prodaju djela zasti¢enih autorskim
pravom ili drugih  zastienih  sadrzaja u
nematerijalnom obliku;

c. primati usluge od trgovca koje nisu elektronicki
isporuc¢ene usluge, na fizickoj lokaciji unutar
drzavnog podrugja strane na kojem trgovac posluje.

Strane ¢e osigurati da zabrane iz stavka 1. ovog ¢lanka
neée spreCavati trgovce da ponude opée uvjete pristupa,
ukljucujuéi neto prodajne cijene, koji se razlikuju medu
stranama ili unutar strane te se klijentima na odredenom
podru¢ju ili posebnim skupinama klijenata nude na
nediskriminiraju¢oj osnovi.
Strane se obvezuju da ¢e izriCito osigurati da sama
uskladenost sa zabranom iz stavka 1. ovog ¢lanka sama po
sebi ne zna¢i da je trgovac obvezan poStovati
neugovorene nacionalne pravne zahtjeve strane klijenta
povezane s dotinom robom i uslugama ili informirati
klijente o tim zahtjevima.
Strane ¢e osigurati da se zabrane iz stavka 1. ovog ¢lanka
tocke "b" ne primjenjuju na trgovce koji su izuzeti od
platanja poreza na dodanu vrijednost (PDV) prema
zakonima, propisima i administrativnim odredbama strane
kojima podlijeze poslovanje trgovca.
Strane se obvezuju da ¢e uzeti u obzir da se zabrane iz
stavka 1. ovog clanka ne primjenjuju ako je posebnim
zakonima, propisima ili administrativnim odredbama
strane i u skladu s CEFTA-om, kao i svim odlukama koje
proizlaze iz toga, a kojima podlijezu aktivnosti trgovca,
trgovcu onemoguceno da prodaje robu ili pruza usluge
odredenim klijentima ili klijentima na odredenim
podrucjima.

Strane se obvezuju da ée uzeti u obzir da, u pogledu

prodaje robe, zabrane iz stavka 1. ovog clanka nece

sprijeciti trgovce da primjenjuju razliite cijene za klijente
na odredenim zemljopisnim trZi§tima u onoj mjeri u kojoj

se to od njih zahtijeva prema zakonima, propisima, i

administrativnim odredbama strane i u skladu s CEFTA-

om, kao i svim sporazumima koji proizlaze iz nje.

Clanak 7.

Nediskriminacija zbog razloga povezanih s pla¢anjem

Strane ¢e osigurati da je trgovcima zabranjeno

primjenjivati, unutar raspona sredstava placanja koje

trgovac prihvaca, zbog razloga povezanosti sa stranom u

kojoj je kupac fizicka osoba ili mjestom prebivalista

klijenta ili mjestom poslovnog nastana u strani, lokacijom
racuna za pla¢anje, mjestom poslovnog nastana pruzatelja

platnih usluga ili mjestom izdavanja platnog instrumenta u

strani, razli¢ite uvjete za platnu transakciju, ako:

a. je platna transakcija izvrSena putem elektronicke
transakcije  kreditnim  transferom, izravnim
tereCenjem ili platnim instrumentom na temelju
kartica unutar istog platnog brenda i kategorije;

b.  su zahtjevi za autentifikaciju u skladu sa zahtjevima
zakona, propisa i upravnih odredaba strane kojima
podlijeze poslovanje trgovca, ukljucujuéi relevantne
sporazume s drugim stranama; i

c.  suplatne transakcue u valuti koju trgovac prihvaca.

Strane se obvezuju da ¢e uzeti u obzir da se, ako je to

opravdano objektivnim razlozima, zabranom iz stavka 1.

ovog ¢lanka trgovcu ne onemogucuje da uskrati isporuku

robe ili pruZanje usluge dok trgovac ne primi potvrdu da
je platna transakcija pravilno inicirana.

3.

Strane ¢e osigurati da se zabranom iz stavka 1. ovog
Clanka trgovcu ne onemogucuje da zatrazi naknadu za
uporabu platnog instrumenta na temelju kartica za koji
medubankovne naknade nisu uredene zakonima,
propisima i upravnim odredbama strane kojima podlijeze
poslovanje trgovca i sve dok zakoni, propisi i upravne
odredbe strane dopustaju trgovcu da zahtijeva takve
naknade. Naknade dostupne za takav zahtjev ne smiju
premasivati izravne troSkove koje trgovac snosi za
uporabu platnog instrumenta.

Strane ¢e osigurati da se zabrana iz stavka 1. ovog ¢lanka
ne primjenjuje na situacije u kojima se platna transakcija
ne moze izvrSiti zbog nepostojanja tehnicke mogucénosti,
nedostatka interoperabilnosti izmedu platnih sustava ili
bilo kojeg drugog objektivnog tehnic¢kog ili tehnoloskog
razloga koji se moze pripisati odredenom platnom
sustavu, uslugama placanja ili platnim instrumentima.

Clanak 8.
Izvrsavanje

Svaka od strana se obvezuje da:

a. odredi tijelo ili tijela odgovorna za odgovarajucu i
ucinkovitu provedbu ove odluke;

b. utvrdi pravila kojima se utvrduju ucinkovite,
proporcionalne i1 odvracajuée mjere Kkoje se
primjenjuju na krSenja ove odluke i osiguravaju
njihovu provedbu.

Clanak 9.
Pomo¢ potrosacima

Svaka od strana se obavezuje da ¢e odrediti tijelo ili tijela

nadlezna za pruzanje prakticne pomoc¢i potrosacima u

slu¢aju spora izmedu potrosaca i trgovca koji proizlazi iz

Odluke.

Pruzanje prakti¢ne pomo¢i u smislu stavka 1. ovog ¢lanka

tuma¢i se kao obavljanje aktivnosti od strane

odgovarajué¢eg imenovanog tijela ili tijela unutar njihovih
ve¢ postojecih i utvrdenih nadleznosti i funkcija u skladu
sa zakonima, propisima i upravnim odredbama strane.

Clanak 10.
Komunikacija i suradnja izmedu strana

Svaka od strana se obvezuje da ce:

a. izvijestiti Pododbor za trgovinu uslugama o0 mjerama
donesenim za provedbu ove odluke;

b.  suradivati s drugim stranama preko kontakt-tocke za
usluge i na druge nacine u svezi s primjenom ove
odluke. Konkretno, strane ¢e nastojati, §to je prije
mogucde, i sukladno zakonima, propisima i upravnim
odredbama strana, pruziti pomo¢ i informacije koje
zatraze druge strane, ukljuuju¢i odgovarajuéa
elektronicka sredstva;

Cc. svaka d¢e strana osigurati brzi odgovor putem
kontakt-tocke za usluge na sve zahtjeve druge strane
u svezi s posebnim informacijama o bilo kojoj od
njezinih mjera opcée primjene u podrucju zastite
potrosaca, ukljucujuéi aspekte povezane s ovom
odlukom;

d. poticati priopéavanje Pododboru za trgovinu
uslugama o svim znacajnim administrativnim ili
sudskim odlukama donesenim unutar strane u vezi
sa sporovima koji se odnose na ovu odluku.

Strane ¢e osigurati potrebna sredstva za primjenu ove

odluke.
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Poglavlje I11.
Zavrs$ne odredbe

Clanak 11.
Stupanje na snagu
Odluka stupa na snagu dvije godine od dana donosenja.
Usvojeno u Beogradu, 9. listopada 2024. u prisutnosti
predstavnika svih CEFTA strana.

Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Cagjety munucrapa bocue
u Xeprerosune ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca 3akJby4KkoM
Casjera munHncrapa bocre u Xepuerosune ca 69. cjemuuie,
onpxaHe 5.2.2025. rogmHe, KojuM je ycBojeH M3Bjemraj ca
cneuyjanHor  cactanka LIEDTA  3ajemHmuxor oxpbopa
onpxkanor 9.10.2024. rommne, Cagjer MmuHHcTapa bocHe u
Xepuerosune, Ha 90. cjenaunu oapxkanoj 15.10.2025. ronusne,
JIOHHO je

OJLTYKY
O IMPOBOBEWKY OAJYKE 3AJEJHUUYKOI OABOPA
HEHTPAJIHOEBPOIICKOI' CIIOPA3YMA O
CJIOBOJHOJ TPTOBUHU BPOJ 4/2024 O
CIIPEYABABY HEOITPABJJAHOI TEOBJIOKUPAIBA

UYnan 1.
(ITpenmet Omtyxe)

(1) Osom omrykom o006e36jehyje ce mpoBoheme Omiyke
3ajennudxor on6opa LleHTpaaHOEBPOIICKOr criopasyma o
cinoboxHoj TproBunn (LJE®TA Cnopasym) Opoj 4/2024
ox 9.10.2024. roguHe O cHopeuyaBamy HEONPaBIaHOT
reobnokupama (y gajbmeM TekeTy: Omnyka 0poj 4/2024).

(2) CacraBam mmo ose omiayke je Omryka Gpoj 4/2024 u
Hanasu ce y Anekcy I.

Unan 2.
(ITojmoBH)
(1) TlojmoBHM y cMHCITy OBE OJIYKE HMAjy jeHAKO 3HAUYCHE
Kao 1mojMoBH kopuinhenn y Omrynu 6poj 4/2024.
(2) Pujeun koje cy paau npersequocTd y OUTyIn HaBeieHe y
jeaHoM poay 6e3 TUCKPpHUMHUHAIN]E OHOCE CE M Ha MYIIIKH
Y Ha J)KEHCKHU POJI.

Unan 3.
(HaanexxHu opras 3a mpyxame MOMONH MOTPOIIaynMa)
MHUHHCTAPCTBO CIIOJbHE TPTOBUHE M €KOHOMCKHX OTHOCA
Bocre m XepueroBuHe HaIJIekKHO je 3a MpyKambe HMPaKTHIHE
moMohu moTpomadnma y ciydajy cropa u3Mel)y morpomada u
Tproeaiia, y Ckiaay ca uianoM 9. Omiyke 6poj 4/2024.

Unan 4.
(HannexxHu opranu 3a cirydaj criopa usmel)y KiijeHara u
Tprosaua)
3a npoBoleme Omnyke 6poj 4/2024, HapouuTo uiaHa 8., y
ciydajy cropa m3Mel)y KiMjeHaTa W Tprosaua HaJUIeKHE CY
TpKUIIHE HWHcneknuje denepanHe ynpaBe 3a HHCIIEKIH)CKE
mocioBe, PemyOnuuke ympaBe 3a WHCIEKIHMjCKE IIOCIOBE H
Hucnexropar bpuko auctpukra bocHe u XepueroBuHe, kKao
OpraHM HA/UISKHH 3a HHCIEKIHjCKe MOCIOBe Yy o00nacti
3aIITUTE MOTPOIIAYa.

Unan 5.
(HoBuane xa3He)

(1) Hosuamom kasmom on 3.000,00 mo 10.000,00
KOHBEPTUOMIIHUX Mapaka HaJJISKHH OpraHu n3 4iaHa 4.
OBe OJuUTyKe KazHulie 3a MpeKpIiaj TProBua - IPaBHO JIHIE

axo:
a) ymotpeOOM TEXHOJONIKMX Mjepa WM Jpyraddje
KJIMjeHTy OJOKMpa WM OTPAaHWYH MPUCTYH CBOM

@

@)

HMHTEPHETCKOM HHTep(dejcy 300T pasiora noBe3aHux

C JIpXaBJbAaHCTBOM, MjecTOM OOpaBHIITA WM

MjeCTOM IOCIIOBHOT HacTaHa KIIMjeHTa (WIaH 5. ctaB

(1) Tauxa a) Ommyxe 6poj 4/2024);

06) 30or pasnora TOBE3aHHX C JAPKAaBJHAHCTBOM,
MjecToM OOpaBUIITa MIM MjECTOM IOCIOBHOT
HacTaHa KIMjeHTa IMpeycMjepaBa TOT KIHjEeHTa, Y3
noMoh rpaduukor oOJIMKOBama, ymoTpede je3uka
WIH  JPYIrHX  KapakTepUCTHKA, KOje  4YHHE
HHTEpHETCKH HHTepdejc cruenuduIHIM 3a KIIMjeHTe
onpeheHor Ap)kaBjbaHCTBA, MjecTa OOpaBHUILITA HIIH
MjecTa MOCIOBHOT HAcTaHa, Ha APYTY BEp3Hjy CBOT
HMHTEPHETCKOI HHTepdejca pPasIU4uTy OJf OHOT
HHTEpHETCKOT HHTepdejca KojeM je KIHjeHT
NIPBOOHUTHO JKENMO IPUCTYIHTH, OCHM aKo KyIiall
HUje W3PUYUTO TIPHCTA0 HA TAaKBO IIPEyCMjepaBame
(uman 5. craB (1) Tauka 6) u ctaB (2) Omnyke 6poj
4/2024);

1) [OpuUMjelmyje Pa3IMyUTe OIIITE YCIOBE NPUCTYNAmha
CB0jOj poOM WM yciyrama 300T pas3jiora MoBE3aHUX
C JpXKaBJbAaHCTBOM, MjecTOM OOpaBHIITa WM
MjecTOM  IIOCIIOBHOT  HacTaHa  KIHMjeHTa Yy
CllyyajeBHMa KaJia KIIMjEeHT XKeJH Ja:

1) kymu poOy ox TproBma, a Ta ce poba Win
JOCTaBjba Ha JIOKALMjy Y ApXKaBH WIAHHIH
LHE®TA Crnopa3yma Kojoj Tprosar HyIu
JIOCTaBIbAE y OIIITHM ycJIoBHMa
IpUCTyalka WIM ce Ta poba mpey3uma Ha
JIOKaIlju JOTOBOpeHO] u3Mely TtproBma u
KIjeHTa 'y aApkaBd  wiannod  [[EDTA
Cropazyma y K0joj TproBanl HYIOH TakKBYy
MOTYhHOCT y ONIUTHM YCJIOBHMA MPUCTyHama
(wran 6. craB (1) rtauka a) Omiyke Opoj
4/2024);

2) On TProBuA IPUMH EIEKTPOHCKH HCIIOPYYeHE
ycayre, pa3idduTe O YCIyra ydja je riiaBHa
KapaKTepuCcTHKa OMoryhaBame HNpHCTyNama U
kopuntheme gjearMa 3alITHheHHM ayTOPCKUM
paBoM I IpYruM 3amTnheHnM
campkajuMa, YyKIbydyjyhu Tmipomajy  mjerna
3amTHNEHUX ayTOPCKUM INPaBOM HJIM JPYrHX
3amTuhieHNX cafpXkaja y HEMaTepHjaTHOM
00muky (wian 6. craB (1) tauka ©) Ommyke
0poj 4/2024);

3) om TproBua IpUMH YCIOyre Koje HHCY
CJICKTPOHCKH ~ MCIIOpydYeHe  yciyre, Ha
(u3MYKOj  NOKAWjH  yHYTap  JAp>KaBHOT
moapydja  agpxaBe  wianune — L[EDTA

Criopa3zyma Ha KOjeM TproBail mociyje (WwiaH 6.
ctaB (1) tauka 1) Omiyke 6poj 4/2024).;

M) y OKBHPY pacloHa cpeiacraBa Iuiahama Koje
NpUXBaTa, IPUMjeHYje pa3IHIUTe YCIOBE 3a IUIaTHY
TpaHCakuWjy  300r  pa3mora  TOBE3aHUX  C
IPKaBJbAaHCTBOM, MjE€CTOM OOpABHILTA HIIH MjeCTOM
MOCTIOBHOT HACTaHA KJIMjEHTa, JIOKAIMjOM padyHa 3a
mahame, MjeCTOM MHOCJIOBHOT HAcTaHa Ipy)Kaola
IUIATHUX yCIIyra WIM MjecTOM H3/aBama IUIaTHOT
UHCTpyMEHTa Yy JpxasamMa wiaHunama [[EDTA
Cnopasyma (wras 7. ctas (1) Ommyke 6poj 4/2024).

3a mpekpmaje u3 craBa (1) oBora wiaHa kasHuhe ce H

OJITOBOPHO JIMIIE Y MPABHOM JIMIy HOBYAHOM Ka3HOM Yy

uzHocy on 2.000,00 mo 4.000,00 KOHBEpTHOMIHMX

Mapaxa.

3a mpekpuraje u3 craBa (1) oBora umana kasHuhe ce

Tpropanl - (GU3MYKO JIHIE CAMOCTAIHH IPEAy3eTHHK
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4)

HOBYaHOM  KkasHoM ox  1.500,00 mo  3.000,00
KOHBEPTHUOMIHUX Mapaka.
W3peueHe HoBUaHe Ka3HE Cy MPUXOJ OylleTa OHOT OpraHa

U3 WiaHa 4. OBE OJUTYKE KOj€ je H3PCKIIO HOBYAHY Ka3HY.
Unawn 6.

(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka cCTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma U

objaBipyje ce y "Ciyx6enom riaacHuky buX".

15. oxToGOpa 2025. ronuHe

CM 6poj 160/25 IIpencjenasajyha
Casjera muHuCcTapa buX

CapajeBo Bopjana Kpumro, c. p.

Amnexc 1

OJITYKA

3AJEJHUYKOI OJBOPA HEHTPAJTHOEBPOIICKOI'

CIIOPA3YMA O CJIOBOJIHOJ TPTOBUHH

op. 4/2024
0 CIIpeyaBaiby HEONPABIAHOI Ie00I0KHPAHA
ycBojeHa 9. okrobpa 2024.

oraasmbe 1
Omniute oapende

Unan 1.

Humseu
OBoM omnykoM cTpaHe ce oOaBe3yjy na he ma cmpujeue
HEONpAaBAaHO  TeOOJIOKHpame ©  JApyre  OOJHuKe
JTUCKPUMHUHALjE 3aCHOBaHEe, TUPEKTHO WM HHANPEKTHO,
[0 OCHOBY IIPHIIAJHOCTH KIHjeHTa Kao (GU3MYKOr JIHIA,
OJTHOCHO IO MjECTy KJIHMjEHTOBOT NpPEOMBAIHUINTA WITH
MjecTa IMOCJIOBHOT HacTaHa KIIMjeHTa oJpeljeHoj cTpaHH.
OBa oTyka nMa 3a b yckialjiBame MpaBHOT OKBUPA Y
BE3M Ca CIpjedyaBambeM HE3aBUCHUX JUCKPHMHHATOPHHX
npakcu Mely crpanama.

Unan 2.
Omncer Opnyke

Onpende nehuHECaHE OBOM OJTYKOM HE NPUMjCHY]Y Ce

UCKJbYYHBO ~ Ha  YHYTpalllby  TPrOBUHY  Koja

noApasyMHjeBa Ja Cy CBH PpEJICBaHTHH EJIEMEHTH

TpaHCAaKNWje OTpaHMYEHW Ha TPrOBUHY YHYyTap jenHe

CTpaHe.

OBa o/iTyKa ce He IpuMjemyje Ha:

a.  HempHBpeIHE yCJIyre O] OIIITEr HHTepeca;

b.  ¢unancujcke ycnyre;

C.  eNeKTPOHCKE KOMYHHKAIMjCKe YCIyre ¥ Mpexe, Kao
U nparehy HHPPACTPYKTYpY H yCIyTe;

d. ycmyre y obiactu TpaHcmopTa, yKJbydyjyhu mydke
yemyre;

€.  yciIyre areHiyja 3a NpUBPEMEHH paJ;

f.  3xmpaBcrBene ycnyre 6e3 063upa Ha TO HPYXKajy JH
ce IyTeM 37paBCTBEHHMX YCTaHOBa WIM He, Te 0e3
o03upa Ha HA4YWH Ha KOJH Cy OpPraHW30BaHE U
(uHaHCHpaHe HAa HUBOY CTpaHe, WM jecy JH jaBHE
WM TIPUBATHE;

g. ayaudoBHU3YyeIHE ycuyre, yKIBY4Uyjyhu
KuHeMaTorpadcke ycnyre, 6e3 003upa Ha HUXOB
HAYWH TPOM3BOJC, TUCTPUOYIHje M MpPEeHOca Te
PaanjCKO EMHUTOBAE;

h. axkTuBHOCTH KOllKama Koje YKJbydyjy Kialjeme Ha
yJIOT HOBYaHE BPHUjEHOCTH Yy HWrpama Ha cpely,
yKJbYdyjyhu JyTpHje, KoLlKame y KOIKapHHIamMa U
TpaHcakiuje kiaahema;

i.  aKTHBHOCTH KOje Cy MOBe3aHe, Makap M MOBPEMEHO,
C BpIICHEM CITy)KOEHE BIacTH;

j.  coumjanHe yciyre Koje ce OXHOCE Ha COLHMjaHO
CTaHOBa€, OPHUTY O JjelH ¥ IOJPIIKY ITOPOAUIIaMa
1 JIMOUMA y TPajHO] WM MIPUBPEMEHO] ITOTpedH Koje
mpyXxa CTpaHa, OJf Tpykaola yciyra Koje je
OBJIACTHJIA CTpaHa WM JAOOPOTBOPHE OpraHU3aluje
KOje Kao TakBe MPU3HAje CTpaHa;

K.  ycmyre nmpuBaTHOT OCHTypama; U

. ycnyre koje mpyxajy HOTapH M CYACKH W3BPILHOLH,
KOjH Cy IMEHOBAHH CITy)KOCHUM aKTOM CTpaHe.

OBa oTyKa He IOBOJM Y NHUTamke U HE IpUMjehyje ce Ha

MoJIpyYje OMOpe3nBama.

OBa oanyka He yTHYe Ha MpaBUiIa KOja ce IPUMjEeBY]y Y

00J1aCTH ayTOPCKUX U CPOAHMX TIPABa.

OBa o/TyKa ce npuMjemyje camo Mehy ctpanama.

Ynan 3.
Hedunnnuje

3a motpebe oBe OIIyKe MpuUMjewmyjy ce cibenche

neduHuIje:

(1) 'crpana': ctpana I[eHTpaJIHOEBPOICKOT CIIOpa3yma o
cob6oauoj Tpropunu (LIEDTA);

(2) "enexTpoHCKH HMCHOpydeHe yciyre": yciyre Koje ce
UCHOPY4YYjy IyTeM HHTEpHETAa WM EJICKTPOHCKE
Mpexe, Ydja MpHpoja IojApasyMujeBa Ja ce HCTe
UCTIOPYYYjy YIIIaBHOM ayTOMATCKH, Y3 MHHHMAIHY
JBYICKY WHTEPBEHIHWjy, a Koje je Hemoryhe
0o0e30ujeuTl 'y  HEJOCTaTKy HH(opManujcke
TEXHOJIOTHj€E;

(3) "mehybankoBHa HakHana": HaKHA/IA Koja ce IUiaha 3a
CBaKy TPaHCAKIHjy TUPEKTHO WM WHIUPEKTHO (Tj.
nyreM Tpehe ctpane) wusMmel)y wu3maBaoma U
MPUXBATHOIA YKJBYYCHHX Yy IUIATHY TPAHCAKIHU]y
3aCHOBaHY Ha KapTHLM. Hero HakHaja WM Jpyra

JOTOBOpEHAa  HAKHAaJa CMarpa ce  IHjelioM
MehybaHkoBHe HakHaze; Oyayhu na:
a.  "Hero HakHaja": yKYITHH HETO W3HOC Iutahama,

pabaTa WM TMONCTUIAja KOje je H3aaBaiall

OPpUMHO O] KapTHYHE I[UIaTHE  IIeMe,

MpUXBAaTHOlA WIX OWIO KOjer  Jpyror

MOCPEeHHUKA y BE3U C IUIATHUM TpPaHCaKIHjaMa

HA OCHOBY KapTHI@a WIA  IOBE3aHUM

AKTHBHOCTHMA,

i "n3gaBanan': mpyskanal IUIATHUX yCIyra
KOju ce yroBopoM obaBesyje Jna
[UIATHOLYy Ja IUIATHH HWHCTPYMEHT 3a
HHALMPake U 00pamy IUIaTHTEIHEBHX

IUIATHUX  TPAHCAKI[Mja Ha  OCHOBY
KapTuIa;
ii. "mpuxBatmian: mpyxaman — IUTaTHHX

ycioyra Koju ¢ mpumaolieMm Iuiahama
CKJIalia YroBOp O MpHXBaTamy M 00paau
IUIATHUX ~ TPaHCAaKIMja Ha  OCHOBY
KapTUlla CJIMjeIoM 4dera ce HOBYaHa
cpencTaBa IpeHoce npuMaolly miahama;
ili. "xkapTuuna miatHa niema": jeAMHCTBEH
CKyI MpaBWia, MPAKCH, CTaHAAp/AA W/WIH
AMIUIEMEHTAllMjCKUX  CMjEepHHIAa  3a
U3BpIICHE¢ IUIATHUX TpaHCaKIWja Ha
OCHOBY KapTHIIa KOJH je OJIBOjeH 0] OWIIo
Koje HH(PaCTpyKType WIH IUIATHOT
cHCTeMa KOjU MOAp)KaBa HETOB pag H
yKJbyuyje onpel)eHH opraH Koju IOHOCH
OJUTyKe, OpraHH3alfjy WIH Ccy0OjeKkaT
OJIrOBOpaH 3a PyHKIHOHUCAE IIEME;
b. '"mmarma TtpaHcakimja Ha OCHOBY KapTuie'":
yciyra Koja ce 3acHMBA Ha MHPPACTPYKTYpU U
IpaBUIMMa TIOCJOBaka KAapTUYHE IUIaTHE



Petak, 5. 12. 2025.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 73 - Strana 15

)

®)

IIeMe 33 W3BpIIABAKC IUIATHE TPaHCAKLHje

GUII0 KOjOM KapTUIIOM, TEJICKOMYHHKAIIHOHUM,

JIUTUTAITHAM SN0 HH(OpPMAIH]jCKO-

TEXHOJIOIKUM ypehajem mimm coTBepoM ako

j€ TUMe H3BpILEHA TPaHCAKLKja 1eOUTHOM HIIH

KpPEAUTHOM KapTHLOM. IlnaTHe TpaHcakuuje

3aCHOBaHE  Ha  KapTHLaMa  HCKIbY4Yjy

TpaHCaKIMje 3aCHOBaHE Ha NPYIUM BpcTama

[UIATHUX YCITyTa;

C. "mmatHa TpaHcakumja': pagma  Kojy  je
MOKPEHYO IUIaTHNALl WIH Y HEroBO MME HIH
npuMmanan miahama, a Koja ce OJHOCH Ha
ToJlarame, IPeHOC MM IOBJIAYCHEe CPEICTaBa,
0e3 o03upa Ha OWIO KakBe OCHOBHE 00aBe3e
usMel)y riatrona u npuMaola mwiahama; u:

i.  "mpumanar r1utahama': (QU3HYKO MK
MpaBHO JHUIE Koje je ozapeheHo kao
npyMajal HOBYaHHX CpEACTaBa Koja Cy
MpeaMeT IUIaTHE TPAaHCAKIHje,

ii.  "mrarwian": QU3MYKO WM MPABHO JIKIIE
Koje MMa padyH 3a 1ahame U Koje aaje
carjacHocT 3a miahame ¢ TOr padyHa 3a
mwiahame Win, ako padyH 3a ruahame He
MOCTOjU, (PU3MYKO HIIH MPABHO JIUIIE KOje
Jiaje HaJOT 3a ruiahame;

ili. "mamor 3a 1wahame": HWHCTpyKIMja
[UIaTHOIla WM IpEMaona  CBOM
NpyXaolly IUIATHUX YCIyra KOjoM ce
3axTHjeBa W3BPILICHE IUIaTHE
TpaHCaKIIHje;

"mnatHn OpeHA": OWJIO0 KOjU MaTepHjaliHH  HITH

JMTUTAITHA HA3WB, U3pas, 3HaK, CAMOOJI WITH BbHXO0Ba

KOMOHMHAIMja KOja MOXKE Jla O3Ha4d II0J KOjOM ce

KapTHYHOM IIIEMOM CIIPOBOJIE IUIATHE TpPAHCAKLHje

3aCHOBaHE Ha KapTHIaMa;

"yemyra mnahama':

a.  yciyre xKoje oMoryhyjy nojarame TOTOBUHE Ha
pauyH 3a 1urahame, Kao M CBe IIOCIIOBE
noTpeOHe 3a Boljerme padyHa 3a miahame;

b. ycnyre koje omoryhyjy moausama roToBuHe ¢
pauyHa 3a muahame, Kao U CBE IOCIIOBE
noTpeOHe 3a Boleme padyHa 3a mahame;

C.  W3BpIICHE IIATHUX TPAaHCAKIHWja, YKIbYy4dyjyhu
NIPEHOC HOBYAHMX CpEACTaBa Ha padyyH 3a
iahame KoJ Tpykaola IUIATHHX ycCIyra

KOpHCHHKAa WM KOJ Jpyror mpyxaoua

IUIATHUX yCITyra:

i.  u3BpIICHE JMPEKTHHUX tepeliema,
YKIBbYdyjyhu  jeqHOKpaTHa  TUPEKTHA
Tepehema;

ii. uW3BpIICHE IUIATHUX TPAHCAKIHja MyTEM
MTATHE KapTHUIIe WU CIIMIHOT ypehaja;
ili. wm3Bpmeme  kpemutTHHX  TpaHchepa,
YKIBY4yjyhu TpajHe Hajore;
d.  u3BpIIeHE IUIATHUX TPAHCAKIHja, IPH YeMy Cy
CpelcTBa TMOKPHBEHA KPEIWTHOM JIMHHjOM 32
KOPHCHHKA IUIATHHUX YCIIyra:

i.  u3BplICHE JTUPEKTHUX tepehema,
YKIBbYdyjyhu  jeqHOKpaTHa  TUPEKTHA
Tepehema;

ii. uW3BpIIEE IUIATHUX TpPaHCAKIHja MyTEM
IIaTHe KapTHIe WK CIMYHOT ypehaja;

ili. wsBpmeme  KpemutTHMX  TpaHchepa,
yKIbYuyjyhu TpajHe Hanore;
€. uW3NaBame MHCTpyMeHara IUiahamba W/UiH

npuxBahame IIaTHUX TPaHCAKIHja;

(6)

U]

®)

©9)

(10)

(11

(12)

(13)

(14)

(19)

(16)

f.  HOBYaHa MOLIMJBKA;

g. yciyre MHHIHMpama mahama,

h.  ycnyre npyxama HHbOpMaIKja 0 padyHy;
"pauyH 3a mahame": pauyH KOjU ce BOIM HA HMe
JjeIHOT MJIM BHIIE KOPUCHHKA IUIATHHX YCIyra KOju
ce KOPHCTH 32 M3BPIICHE IIATHUX TPAHCAKIIH]a;
"[UIATHU HMHCTPYMEHT": CBAaKH MEPCOHAIN30BAHU
ypehaj(-) w/mmm cKynm TOCTylaka IOTOBOPEHUX
u3Mel)y KOpHCHHKA MIATHUX ycilIyra M Hpyxaona
IUIATHUX YCIyra KOjH ce KOpHCTEe 3a HHUIUpare
Hajora 3a miahame;

"mupextHo Tepeheme": ycmyra miahama  3a
Tepeheme muaTHo4YeBOr payyHa 3a Iutahame, mpu
4YeMy IUIaTHY TpaHCAaKUHjy HMHHUIUPA IpUMaIall
miahama Ha OCHOBY CarilaCHOCTH KOjy je TUIaThiIall
Jao mpuMaony Iuahama, IPUMaTesbeBOM IIPYKaoILy
yclyra IUIaTHOT TIPOMETa WM  IUIATHTEJHEBOM
COIICTBEHOM MPY’Kaolly INIATHUX YCIyTa;

"kpeauTHH TpaHcdep'": ycmyra ruiahama KojoM ce
padyH 3a miahame npumaona iahama ogobpasa 3a
IUIATHY TPAHCAKIWjy WIN HU3 IUIATHAX TpaHCaKIHja
Ha TepeT IUIaTHOYEeBOr padyHa 3a Iutahame, Ox
CTpaHe IpyXaola IUIATHUX YCIyra KOJ Kojer ce
BOJM IUIATHOYEB padyyH 3a Iulahame, Ha OCHOBY
HWHCTPYKIH]j€ KOjy Jaje TUIaTHIaL;

"moTtpomau": cBako (U3MYKO JIMIE CTpaHe Koja
Jjenyje y CBpXe KOje Cy HW3BaH OKBUpPa FHECTOBE
TproBayke, MIOCJIOBHE, OOpTHHUKE I
npo¢eCUOHAIHE JjeTaTHOCTH;

"KIMjeHT": OTpoLIay KOjU je OpKaBJbaHHUH JAp:KaBe
WIAHHLE CTpaHe WIM y FHOj MMa OOpaBUINTE WIH
npexy3ehe C TOCIOBHMM HAacTaHOM Y JIpXKaBH
YJIAHULY, a IPEMa YCIYyTy WIH KyIyje poOy yHyTap
CTpaHe, WM TO HaMjepaBa yYMHHUTH, C HCKJbYYHBOM
CBPXOM Kpajibe ynorpeoe;

"ommTH yCcIoBH HpHUCTyma": CBU YCIOBH M Ipyre
vHpOpMaImje, YKbydyjyhn HeTo mponajHe LujeHe,
KOjUMa ce peryJHiie NPUCTYI KiHjeHaTa poOH Miu
ycayrama Koje Tproall HyAd Ha TpoJajy ¥ Koje je
TproBall YTBpPAWO, TIPHUMHjEHHO ¥  YYHHHO
JIOCTYITHAM IIHPOj jaBHOCTH WM j€ TO YYHEGEHO Y
BEroBO HMME, a NPHUMje’hYjy Ce aKo TProsam H
KIMjeHT HHUCY WHAMBHAYalHO Y TPEroBopuMa
JIOTOBOPHJIM CIIOPa3yM.

"poba": CBe ONMIUBHMBE INOKPETHHUHE, C U3Y3ETKOM
npenMeTa KOju ce INpojajy NMyTeM OBpXe HIM Ha
JIPYTH Ha4WH Ha OCHOBY 3aKOHa, IpoOMHca u
yIpaBHUX OIpeadH;

"uHTEepHETCKH wWHTEpdejc": Omro koju codTaep,
yKJbYy4yjyin HWHTEpHETCKE CTpaHWLEe WIH HEKH
BUXOB MO W aIljIMKaiyje, ykbyuyjyhu moOwiHe
alIMKanyje, KojuMa yrnpapjba TProBall MM KOjuMa
ce yIpaBJba Y HETOBO UME, a KOJHUM Ce KIHjeHTHMa
omoryhyje mpuctyn poOu WM yciyrama Koje HyIu
TProBall paJy yCIOCTaBJbatbha TPAHCAKIHje IOBE3aHe
C TOM poOOM HJIHM TUM yCITyrama;

"yeyra': cBaka caMOCTaJIHa MPUBPEIHA JjeIaTHOCT,
KOja ce 00MYHO 00aBJba Y3 HaKHAAY, Y OHOj MjepH Y
Kojoj HHje ypeheHa oxpendama Koje ce omHOCE Ha
cnoboxy Kperama pobe, Kamutajga U JIHIQ;
HApOYMTO: JjENaTHOCTH HHIYCTPUjCKOT KapakTepa;
JjelaTHOCTH KOMEPIIHjaTHOT KapakTepa;
JjelaTHOCTH OOpTHHUIUTBA; u AKTUBHOCTH
caMocCTanHuX npodecuja;

"TproBan" 3HaUM CBaKO (PU3UYKO JIAIE HWIH CBAKO
MPaBHO JIMIIE, HE3aBUCHO OJ1 TOTA j& JIM y IIPUBATHOM
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WK JaBHOM BJIACHHIITBY, KOja Jjenyje, ykibyuyjyhu
U IpPEeKo JPYruX JHMNa Koja Ijelyjy y HBEeroBo HMe
WM 3a FHEroB padyH, y CBpPXe ITOBE3aHE ca CBOjOM
TProBaykoM,  MOCIOBHOM,  OOPTHHYKOM  WIH
npodecroHaTHOM JjenatHouihy.

Unan 4.
Haueno menuckpumMuHanuje

Crpane he nma obe30mjene Aa KIMjEHTH HE MOUIHjEXY
JUCKPUMHUHATOPHUM 3aXTjeBUMa 10 OCHOBY IIPUMAAHOCTH
KIMjeHTa Kao (U3WYKOr JIMIA, OJHOCHO MjecTa
KIMjEeHTOBOT INPEOMBAIUINTA WM MjecTa IIOCIOBHOT
HacTaHa KinjeHTa oapeheHoj ctpann.

Crpane he nma obe30mjene na ONIITH YBjeTH INPHUCTYIIA
podu wiM ycayrama Koje Tproman CTaBjba Ha
pacronarame LIHPOj JjaBHOCTH HE cazpxe
IUCKpUMUHHUpajyhe onpenbe koje ce omHOCE Ha CTpaHy
YHju Cy KIWMjeHTH (HU3MYKa JHIAa WIA  MjecTo
npeOMBaNIMINTa WJIM  MjEeCTO  IIOCIOBHOT  HAcTaHa
KJIMjeHaTa, ai He Hckibydyjyhn mMoryhHoct npensuhama
pasnuKa y yCIOBMMa IIPUCTyHa ako Cy Te pasJHKe
TUPEKTHO OTpaBiaHe 00jeKTUBHIM KPUTEPHjyMUMA.

Horaassbe 11
IocedHe onpende

Unan S.
IMpucTyI HHTEPHETCKUM HHTEpejcrMa

Crpane he 1a 06e30ujene na ce TpropunMa 3abpaHu:

a.  OnoKupame WIM OTpaHMYaBamkEe MPUCTYIA KIHjEHTY
HHTEPHETCKOM HHTEpdejcy TproBla, ymoTpeooMm
TEXHOJIOIIKNX Mjepa WM Ha APYTM Ha4yuH, 300T
pasnora HOBE3aHHX Ca CTPAHOM Y K0joj je Kymarl
(GU3MYKO JHIle WIM MjecTOM IpeOHBalMINTa I
HOCJIOBHOT HACTaHa KIIMjeHTa Y CTPaHHu;

b. mpeycmjepaBame KimjeHTa, M3 pasjiora MOBE3aHUX
ca CTpaHOM y K0jOj je Kymam (pU3WYKO JuIe, WIn
MjecToM IpeOMBaIMIITa KIWjEeHTa WIH MjeCTOM
IOCIIOBHOT ~HAacTaHa Yy CTpaHH, Ha Bep3Hjy
HUHTepHETCKOr uHTepdejca TproBma Koje ce
pa3imKyje oll HHTEPHETCKOT HHTepdejca Ha Koje je
KIHMjeHT TPBOOWUTHO TPAXHO TPHUCTYM, y3 Momoh
rpaduUKor O0OJHMKOBama, YNOTpede je3nKa WiIn
JIPYTUX KapaKTepPUCTHKa KOjeé YHHE HHTEPHETCKU
uHTepdejc crnenupUUHEM 3a KIMjeHTe, KOju Cy
¢usnuka muna oapelheHe crpaHe, WK 3a KIHjEHTE C
onpeheHNM MjecToM MpPeOHBANIMINTA HIH MjeCTOM
MOCJIOBHOT HACTaHA Y CTPaHH, OCHM aKoO Kyrall HHje
M3PHYMTO HPHCTA0 HA TAKBO IIPEyCMjepaBabe.

Crpane he na o6e36ujene aa, y ciiydajy mpeycMjepaBarmba

Y3 U3PUUUTY CarjacHOCT KJIMjeHTa, TPTOBIM Oyay JyXKHU

Jla 3a/ip)Ke Bep3ujy TProBUEBOT HHTEPHETCKOT HHTepdejca

KOjeM je KIHjeHT MPBOOWTHO TPaKHO MPHUCTYII, JIAKO

JOCTYITHHM TOM KJIHjEHTY.

Crpane he y3etn y 003up 1a ce 3a0paHe U3 craBa 1. oBOT

ynaHa Hehe mNpuUMjemHUBATH Kaja je OJIOKUpame WIN

OrpaHnYeHE NMPUCTYNAa WM IpeycMjepaBame NOTPeOHO

Kako Ou ce obe30ujemmia yckialjeHOCT ca 3aXTjeBOM

YTBp)EHHM  3aKOHMMa, TPONHCHMa M  YIPaBHUM

onpenbama ctpane y ckiany ¢ LIEOTA-om, kao u cBUM

oJTyKama 3ajeTHIYKOr 0700pa JOHECEHHM U 3aCHOBaHUM

Ha BUMa, KOjUMa MOAIHjeXy AjeIaTHOCTH TProBIa.

VY cnydajeBUMa M3 cTaBa 3. OBOT 4YiaHa CTpaHe ce

obaBe3yjy na he obaBe3aTd Tpropue 1a Kynuuma ajy

jacHO M KOHKPETHO O0jallllerhe O Pasio3uMma 3aITo je

OJOKMpame WIM OrpaHHYeHE IMPUCTYNa, OIHOCHO

npeycMmjepaBambe TMOTpeOHO Kako Ou ce o0e30mjemmia

takBa yckinahenoct. To ce oGjamimbemhe Mopa HABECTH Ha

je3UKy HMHTEpHETCKOT HHTepdejca KojeM je Kymarl
MIPBOOHTHO XKEJHO A2 IIPUCTYIIH.

Ynan 6.
[puctyn pobu mnm ycayrama

Crpane he ma o0e3bmjeme na TproBuuma 3abpaHe

NPUMjeHy pPasIMYUTUX OMIITHX YCJIOBa MPUCTYHa pobu

WM ycinyrama 300T pasjora MOBE3aHHX ca CTPAaHOM Y

KO0jo] je KIMjeHT (U3MYKO JIMIe, WIH MjEeCTOM

npeOMBaIMIITa WIM IIOCJIOBHOI HAacTaHa KIHjeHTa Y

CTpaHH, y cly4ajeBUMa Kaja KIMjeHT KeJHu Ja:

a.  Kymnu poOy Of TProBIia, a Ta ce poba WM JIOCTaBba
Ha JIOKAIMjy y CTpaHH KOjOj TProBall HyIu IOCTaBy
y OINIITHM YCIOBHMA IIPHUCTYyIa, WIK ce Ta poda
mpey3uMa Ha JIOKallWju JOTOBOpPEeHO] u3Mely
TProBUA U KIMjEHTa y CTPaHU y KOjOj Tprosall Hyau
TakBy MOI'YHHOCT y OIIITHM yCJIOBMMA IIPUCTYIIA;

b. mpuma enekTpOHCKM HCIOpyYeHE yCiIyre Of
TProBija, pasMYUTe OJ yCIyra 4Hja je IJIaBHA
KapakTepucTHka  omoryhaBame  mpHCTyma H
kopumheme ajena 3amTuheHnX ayTOPCKUM HPaBOM
WA ApYyrux 3amTuheHuX caapkaja, yKibydyjyhu
MpoAajy Jjena 3amTuheHNX ayTOPCKUM IPaBOM HIIH
Ipyrux 3amrtuheHuX canpxkaja y HeMaTepHjaTHOM
00HnKy;

C. IpuMa yciIyre O TProBIa KOje HHUCY eNEKTPOHCKH
HCTIOpYYeHE yCIIyre, Ha (U3UYKOj JIOKAMjH YHYTap
IpXXaBHOT TOJpydYja CTpaHe Ha KOjeM TpProaail
mnociyje.

Crpane he na o6e30ujene na 3abpaHe u3 craBa 1. oBor

ynaHa Hehe cmpedyaBaTw TpProBIe Ja IOHYAE OIIITE

yCIIOBE TMPHCTYMa, YKbY4yjyhH HETO MpojajHE IHjeHe,

KOjH Cce pasiuKyjy Mely cTpaHama WM yHyTap CTpaHe Te

ce KIMjeHTUMa Ha ojapeheHOM MOoApydjy WM MOCceOHUM

rpylamMa KiIdjeHaTa HyAe Ha HeTUCKpUMUHUPAjyhoj

OCHOBH.

Crpane ce o06aBe3yjy aa he u3puuuto na obe30ujene aa

cama yckialjeHocT ca 3abpaHOM U3 cTaBa 1. OBOT wiaHa

camMa o cebu He 3HaUYM Ja je Tpromal o0aBe3aH

MOIITOBAaTH HEYrOBOPEHE HAIMOHANHE INPaBHE 3aXTjeBe

CTpaHe KJMjeHTa TIOBe3aHe C JOTHYHOM poboM U

yciryraMa niv nHGOpMHCATH KIHjEeHTe O THM 3aXTjeBUMA.

Crpane he na 06e36ujene na ce 3abpane u3 craa 1. oBor

yiaHa Tauke "0" He MPHMjEHmYjy Ha TProBIE KOjU CY

n3y3etn op Iulahama mope3a Ha IOAATy BPHjeIHOCT

(I14B) npemMa 3aKOHUMa, MIPOTIHCUMA u

aIMUHHACTPATHUBHUM  ofpenbdaMa  CTpaHe  KOjUMa

TIOJTHj€Ke MTOCJIOBAhE TProBIIa.

Crpane ce obaBe3yjy na he y3etu y 0063up na ce 3abpaHe

U3 cTaBa 1. OBOT WiaHa HE IPHMjebYjy aKo je MmoceOHHM

3aKOHHMa,  TNPONUCHMAa  WIH  aJMHHHCTPATHBHUM

onpendama crpade u 'y ckinaay ¢ HEDOTA-om, kao u cBuM

OJTyKaMma Koje TpOoM3Ja3e M3 TOra, a KOjUMa IMOJUIHjexKy

aKTHMBHOCTH TProOBIla, TPTOBIy OHeMOryheHo ma mponaje

poOy wiu mpyka yciyre oapeljeHHM KIHjeHTHMa WA

KJIMjeHTHMa Ha ojpel)eHuM noapydjuma.

Crpane ce obaBe3yjy na he yzetu y 003up 1a, y HOTaexy

mpoxaje pobe, 3abpaHe u3 craBa 1. oBor wiaHa Hehe

CIPHjEYUTH TPTOBIIE []a IPHMjEY]y pPa3IHdInTe IHjeHe 3a

KJIHjeHTe Ha oapeheHnM reorpadCKUM TPIKHUILITUMA Y OHOj

MjepH y K0joj ce TO O]l BbHX 3aXTHjeBa IpeMa 3aKOHHMA,

IPONKCHMA, U aIMUHUCTPATUBHUM OJpeadama CTpaHe U 'y

ckiaany ¢ LHEDOTA-om, ka0 M CBEM CHOpa3yMHMa KOjH

MPOU3IIA3e U3 He.
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1.

UYnan 7.

HenuckpumuHanyja 360r pasyiora HoBe3aHux ¢ miahambeM
Crpane he na o6e30ujene na je TpropiuMa 3a0pameHo 1a
IpUMjerbYjy, YHYTap pacloHa cpeacTaBa Iuiahama Koje
Tpropai IpuxBara, 300r pasgora IOBE3aHOCTH ca
CTPaHOM Y K0joj je Kymar (HU3MYKO JHLE HIH MjEeCTOM
npeOuBaNMINTA KIMjEeHTa WX MjeCTOM IOCIOBHOT
HAaCTaHa y CTpaHH, JIOKAlMjoM padyHa 3a Iutahame,
MjeCTOM IMOCJIOBHOT HACTaHa MpYKaolla IUIaTHHX yCIyra
WM MjeCTOM HM3/aBama IIATHOI MHCTPYMEHTA y CTPaHH,
pa3NINYMUTE YCIOBE 3a IUIATHY TPAHCAKILH]Y, aKo:

a je TIaTHa  TpaHCAaKUWja  M3BpLIEHA  IIyTEeM
CNIEKTPOHCKE TPAHCAKLHMje KPEAUTHUM TpaHchepoM,
TUPEKTHUM Tepehemem I TUTATHUM

MHCTPYMEHTOM HA OCHOBY KapTHIA YHyTap HCTOT
TUIATHOT OpEHIa ¥ KaTeropuje;

b. ¢y saxtjeBum 3a ayreHTHQHKAUW]y y CKIamy ca
3aXTjeBUMa 3aKOHA, MPOIKCa U YHIPAaBHUX OIPeAOH
CTpaHe KoOjuMa MOJUIMjeKe IIOCIOBamkEe TPrOBIA,
YKJbYdyjyhnm peneBaHTHE crHopasymMe C JIpyrHM
CTpaHama; u

C. Cy IUIaTHE TpaHCAaKI¥je y BalyTH KOjy TpProBarl
npuxpaha.

Crpane ce o0aBe3yjy aa he yzetun y 003up za ce, ako je To

ONpaBIaHO OOjeKTHBHHM pa3yio3nMa, 3a0paHOM U3 CTaBa

1. oBor wimaHa TProBIly He OHeMoryhyje na yckpaTu

UCTIOPYKY po0e WM NpyXame yCiIyre JOK Tpropalr He

OpUMH TOTBPAY [a je IUIaTHA TpPaHCAKIHja IPAaBHIHO

HHHULHPAHA.

Crpane he ma obe3bujene ma ce 3abpaHom u3 crama 1.

OBOI WIaHa TProBUy He OHeMoryhyje ma 3aTpaxu

HaKHaIy 3a YHOTpeOy IUIaTHOT MHCTPYMEHTa Ha OCHOBY

KapTHoa 3a Koju MelyOaHKOBHE HakHaje HHUCY
peryiicane 3aKOHHMa, IPOITMCUMa ¥ aIMUHNACTPATHBHUM
ompenbama CTpaHe KOjUMa TIOAJIHMjEXKE IIOCIOBAMKE

TProBILa U CBE JIOK 3aKOHH, IIPONUCH M aIMUHUCTPATHBHE
onpende cTpaHe JOIMYIITAjy TPTOBIY J1a 3aXTHjeBa TaKBe

HakHaze. HakHane noctymHe 3a TakaB 3axTjeB HE CMHjY

NpeMaIliBaTH JAUPEKTHE TPOLIKOBE KOj€ TProsall CHOCH
3a ynotpeOy MIaTHOT HHCTPYMEHTA.

Crpane he na 06e36ujene na ce 3abpana U3 craBa 1. oBOT
qlaHa He TpHMjebYyje Ha CUTYyalldje y KOjuMa ce IIaTHa

TpaHCAaKOWja HE MOXKE HW3BPIIUTH 300T HEMOCTOjama

TEeXHWYKe MOTYHHOCTH, HEIOCTaTKa HHTEPONePaOHITHOCTH
u3Mel)y IUIaTHUX CHCTeMa WIM OWIo Kojer Apyror
00jeKTUBHOT TEXHHYKOT HJIM TEXHOJIOIIKOT pa3Jiora Koju
ce MOXE TIpPUIUCATH OfpeleHOM TIIaTHOM CHCTEMY,
ycnyrama miahamba WM IIaTHAM HHCTPYMEHTHMA.

Unan 8.
M3BpuiaBame
Caaka ox cTpaHa ce o0aBesyje Ja:
a. oxpeam OpraH WIH OpraHe OJrOBOpHE 32

onrosapajyhe u epuKacHO CpoBoljermbe 0BE OTYKE;

b. yrBpaum mpaBunma kojuma ce yTBphyjy edukache,
nponopiMoHanHe W oxaBpahajyhe mjepe koje ce
MpUMjelyjy Ha KpIIema OBe OIIyke W 00e30ujene
BUXOBY UMILIEMEHTAIH]Y.

Ynan 9.

TTomoh nmoTpomnraunma
Caaka oJ cTpaHa ce o0aBe3yje Ja he oapeuTH opraH WiIn
opraHe Ha/UISKHE 3a MpyXambe MpaKTHYHe mnomohu
MoTpoIIayuMa y ciy4ajy cropa u3Mmely morporiaya u
TProBIa Koju npousnasu u3 Omyke.
[Ipyxame mpakTHuHe momMohm y cmuciy craBa 1. oBor
YjlaHa TyMau# ce Kao 00aBJbarbe aKTHBHOCTH O] CTpaHe

oxarosapajyher MMEHOBAaHOI OpraHa WJIM OpraHd yHyTap
BUxoBUX Beh moctojehux M yTBpheHHMX HaIUTEKHOCTH U
¢yHKIMja y CKIagy ca 3akOHMMa, IpONHCHMAa U
aJIMAHHCTPAaTUBHUM OJjpeidama cTpaHe.

Unan 10.
KomyHukaruja u capagsma uzmel)y crpana
1. Csaka of cTpaHa ce obaBe3yje na he:

a.  obasmjectutu [lomombop 3a TProBUHY yciyrama o
Mjepama JOHECEHHM 32 CIIPOBOEeHke OBE OJUTYKE;

b. capajuBarn ¢ mpyrum crpaHama MpPEKO KOHTAKT-
Tayke 3a ycIyre W Ha Ipyre HauyWHE y Be3U C
puMjeHoM oBe omtyke. KoHkperHo, cTpaHe he
HacTOjaTH, INTO je mpHuje Moryhe, M y Ckiamgy ca

3aKOHMMa, TIPONUCHMA U  AJMHUHUCTPATHBHUM
onpenbama cTpaHa, Ja [pyke TOMOh H
vHpOpMaIje  Koje 3aTpaxe Opyre CTpaHe,

yKJbY4yjyhn onroBapajyha enekTpoHCKa CpezcTBa;
C. cBaka crTpaHa he ma o0e30mjequ Op3u OATOBOP
MyTeM KOHTAaKT-TayKe 3a YCIyre Ha CBE 3aXTjeBe
Ipyre CTpaHe y BE3HW ca MoceOHUM HH(popManujama
0 OMJIO KOjOj O HE3MHUX Mjepa OIIITE MPUMjeHE Y
o0acTy 3amTHUTe MOTPOIIAada, yKIbydyjyhu acnekre
TIOBE3aHE C OBOM OJUTYKOM;
d. moactuuaTu caomnmuraBame 110701060py 3a TProBUHY
yclayraMa O CBUM 3Ha4yajHUM aJIMHHUCTPAaTUBHHUM
WIH CYICKUM OJIyKaMa JIOHeCEHHM YHYTap CTpaHe
y BE3M Ca CIIOPOBUMA KOjU CE€ OJHOCE Ha OBY
OJIITYKY.
2. Crpane he pga o06e30ujene moTpeOHa CpencTBa 3a
MIPUMjEHYy OBE OJIyKe.
Hornasbe 111
3aBpuiHe oapende

Unan 11.
Cryname Ha CHary
Omtyka cTyma Ha CcHary JBHje TOIWHE OJ JaHa
JIOHOIICHA.
YcBojeno y beorpany, 9. okrodpa 2024. y mpuCyTHOCTH
npencraBarka cBux LIEDTA crpana.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
838

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa ¢lanom 8. stav (2)
tacka e) Zakona o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 i
38/22) i Uputstva o nacinu planiranja, odobravanja i realiziranja
viSegodiSnjih projekata u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 77/21 i 24/24), na prijedlog
Ministarstva odbrane Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine na 91. sjednici, odrzanoj 30.10.2025.
godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O UDRUZIVANJU
SREDSTAVA 1Z BUDZETA MINISTARSTVA
ODBRANE BOSNE I HERCEGOVINE U VISEGODISNJI

PROJEKAT TRANZICIJE | ZBRINJAVANJA

OTPUSTENOG PERSONALA MINISTARSTVA
ODBRANE BOSNE | HERCEGOVINE I ORUZANIH
SNAGA BOSNE | HERCEGOVINE - PROGRAM
"PERSPEKTIVA"

Clan 1.
U Odluci o udruzivanju sredstava iz budzeta Ministarstva
odbrane Bosne i Hercegovine u visegodisnji projekat tranzicije
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i zbrinjavanja otpustenog personala Ministarstva odbrane Bosne
i Hercegovine i Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine - Program
"Perspektiva" ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 74/16 i 1/21), u
¢lanu 1. i 2. period: "2016-2020" mijenja se i glasi: "2016-
2030".

Clan 2.

(1) Za realizaciju ovog viSegodiSnjeg projekta tranzicije i
zbrinjavanja otpusStenog personala Ministarstva odbrane
Bosne i Hercegovine i Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine - Program "Perspektiva" za period od 2016.-
2030. godine, potrebno je ukupno 3.604.691 konvertibilna
marka, ukljuujuéi iznos od 2.533.411 konvertibilnih
maraka, koji je ve¢ odobren Odlukom o udruzivanju
sredstava iz budZeta Ministarstva odbrane Bosne i
Hercegovine u viSegodi$nji projekat tranzicije 1
zbrinjavanja otpusStenog personala Ministarstva odbrane
Bosne i Hercegovine i Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine - Program "Perspektiva" ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 74/16 i 1/21).

(2) Nedostajuca finansijska sredstva u iznosu od 1.071.280
konvertibilnih maraka, koliko je potrebno za tranzicijsku
asistenciju lica koja ¢e biti otpustena u periodu od 2026.-
2030. godine, obezbijedit ¢e se u budZetu Ministarstva
odbrane Bosne i Hercegovine za 2026., 2027., 2028.,
2029. 1 2030. godinu, shodno godis$njoj dinamici tranzicije
i otpusta personala, te iznosu raspolozivih/neutroSenih
sredstava iz prethodnog perioda.

(3) U dosadasnjem periodu realizacije VisegodiSnjeg
"Perspektiva" projekta, zakljuéno sa 31.12.2024. godine
ukupno je utroseno 1.000.836 konvertibilnih maraka,
iznos prenesenih sredstava iz 2024. u 2025. godinu je
1.529.164 konvertibilne marke, za tranzicijsku asistenciju
preostalih 40 otpustenih lica iz 2024. godine i 94 lica iz
2025. godine, okvirno je potrebno oko 415.400
konvertibilnih maraka, tako da ¢e budzet Visegodi$njeg
"Perspektiva" projekta, na kraju 2025. godine, raspolagati
sa okvirno 1.095.620 konvertibilnih maraka, koje ¢e biti
prenesene u nastavak ViSegodi$njeg "Perspektiva"
projekta za period od 2026.-2030. godine, a preostali
iznos od 1.071.280 konvertibilnih maraka (do potrebnih
2.166.900 konvertibilnih maraka, koliko je potrebno za
tranzicijsku asistenciju ukupno 699 lica, koja ¢e biti
otpustena u periodu od 2026.- 2030. godine), obezbijedit
¢e se u budzetu Ministarstva odbrane Bosne i
Hercegovine u narednom petogodiS$njem periodu (2026.-
2030.).

Clan 3.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 161/25
30. oktobra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi s ¢lankom 8. stavak (2)
tocka e) Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 i
38/22), i Naputka o nacinu planiranja, odobravanja i realiziranja
visegodisnjih projekata u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 77/21 i 24/24), na prijedlog
Ministarstva obrane Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine na 91. sjednici, odrzanoj 30.10.2025.
godine, donijelo je

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O UDRUZIVANJU

SREDSTAVA 1Z PRORACUNA MINISTARSTVA
OBRANE BOSNE I HERCEGOVINE U VISEGODISNJI

PROJEKT TRANZICIJE | ZBRINJAVANJA

OTPUSTENOG PERSONALA MINISTARSTVA
OBRANE BOSNE I HERCEGOVINE I ORUZANIH
SNAGA BOSNE | HERCEGOVINE - PROGRAM
"PERSPEKTIVA"

Clanak 1.

U Odluci o wudruzivanju sredstava iz proracuna
Ministarstva obrane Bosne i Hercegovine u visegodis$nji projekt
tranzicije 1 zbrinjavanja otpuStenog personala Ministarstva
obrane Bosne i Hercegovine i OruZanih snaga Bosne i
Hercegovine - Program "Perspektiva" ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 74/16 i 1/21), u ¢lanku 1. i 2. razdoblje: "2016.-2020."
mijenja se i glasi: "2016.-2030".

Clanak 2.

(1) Za realizaciju ovog viSegodis$njeg projekta tranzicije i
zbrinjavanja otpustenog personala Ministarstva obrane
Bosne i Hercegovine i Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine - Program "Perspektiva" za razdoblje od
2016. do 2030. godine, potrebna je ukupno 3.604.691
konvertibilna marka, ukljucujué¢i iznos od 2.533.411
konvertibilnih maraka, koji je ve¢ odobren Odlukom o
udruzivanju sredstava iz proratuna Ministarstva obrane
Bosne i Hercegovine u viSegodiSnji projekt tranzicije i
zbrinjavanja otpustenog personala Ministarstva obrane
Bosne i Hercegovine i1 Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine - Program "Perspektiva" ("SluZzbeni glasnik
BiH", br. 74/16 | 1/21).

(2) Nedostajuca financijska sredstva u iznosu od 1.071.280
konvertibilnih maraka, koliko je potrebno za tranzicijsku
asistenciju osoba koje ¢e biti otpustene u razdoblju od
2026. do 2030. godine, osigurat ¢e se u proraunu
Ministarstva obrane Bosne i Hercegovine za 2026., 2027.,
2028., 2029. i 2030. godinu, sukladno godisnjoj dinamici

tranzicije i otpusta personala, te iznosu
raspolozivih/neutro§enih  sredstava iz  prethodnog
razdoblja.

(3) U dosadasnjem razdoblju realizacije viSegodi$njeg

"Perspektiva" projekta, zakljuéno s 31.12.2024. godine,
ukupno je utroSeno 1.000.836 konvertibilnih maraka,
iznos prenesenih sredstava iz 2024. u 2025. godinu je
1.529.164 konvertibilne marke, za tranzicijsku asistenciju
preostalih 40 otpustenih osoba iz 2024. godine i 94 osobe
iz 2025. godine, okvirno je potrebno oko 415.400
konvertibilnih maraka, tako da ¢e proracun visegodiSnjeg
"Perspektiva” projekta, na kraju 2025. godine, raspolagati
s okvirno 1.095.620 konvertibilnih maraka, koje ¢e biti
prenesene u nastavak viSegodiSnjeg "Perspektiva"
projekta za razdoblje od 2026. do 2030. godine, a
preostali iznos od 1.071.280 konvertibilnih maraka (do
potrebnih 2.166.900 konvertibilnih maraka, koliko je
potrebno za tranzicijsku asistenciju ukupno 699 osoba,
koje ¢e biti otpustene u razdoblju od 2026. do 2030.
godine), osigurat ¢e se u proratunu Ministarstva obrane
Bosne i Hercegovine u narednom petogodisnjem
razdoblju (2026.-2030.).
Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 161/25
30. listopada 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.
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Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Casjery MmuHHCTapa bocue
n Xepuerosune ("Cmyx6enu rnmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca wiaHOM §. cTaB
(2) Tauka e) 3akoHa O (HUHAHCHUpamy HMHCTUTYIHMja bocHe u
Xepuerosune ("Cayxbenn rmacauk buX", 6p. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13 wu 38/22) u VYmyrctBa o Ha4YHuHY
IUTaHUpamka, OJ00paBamba W pPEaH30Bamba BHIIETOJUIIBIX
mpojekata |y HHCTHTynWjama bocme wu  XepueroBune
("Ciryx6enn rnacauk buX", 6p. 77/21 u 24/24), Ha npujeior
MununcrapctBa oxbpane bocue u  Xeprerosune, Casjer
muHHcTapa bocHe u Xepuerosune Ha 91. cjeqHUIM, OOPKAHO]
30.10.2025. rogune, JOHUO je

OJLTYKY
O UIBSMJEHAMA OJJIYKE O YAPYXKUBABY
CPEJACTABA U3 BYIIETA MUHUCTAPCTBA
OJBPAHE BOCHE U XEPUHEI'OBUHE Y
BUIIETOAUIIEKBA MPOJEKAT TPAH3UILIUJE U
3bPUILABAIBA OTITYHITEHOI' HEPCOHAJIA
MHUHUCTAPCTBA OJABPAHE BOCHE N
XEPHEIOBUHE U OPYKXAHUX CHATA BOCHE U
XEPHEI'OBUHE - ITPOI'PAM "NNIEPCIIEKTUBA"

Unan 1.

Y Omiyun o yJgpyXuBawy cpeictaBa u3 Oyuera
MunucrapctBa  onbpane bocme wu  XepueroBune y
BUIICTOAMIIM  TPOjeKaT  TpaH3WLOWje W 30pHmaBama
OTIyIITEHOT TepcoHana MuHucTapcTBa onOpane bocHe u
Xepuerosuae u OpyxaHux cHara bocHe m Xepueroswne -
Iporpam "TlepcrektrBa" ("Ciyx6enn riacank buX", Op.
74/16 u 1/21), y unany 1. u 2. nepuox: "2016- 2020" mujema ce
u rimacu: "2016-2030".

Unan 2.

(1) 3a peamusanmjy OBOr  BHIUCTOAMIIIET  IPOjEeKTa
TpaH3uLMje M 30pHmaBama OTIYIITCHOT IepCOHaia
MununcrapctBa ondpane bocme u XepueroBuHe U
Opyxkanux cHara bocHe u Xeprerosune - Ilporpam
"llepcnexktuBa" 3a mepuon ox 2016-2030. roawuse,
notpebHa je ykymHo 3.604.691 xoHBepTHOWIIHA Mapka,
ykbydyjyhn wm3Hoc on  2.533.411 KoHBepTHOMIHMX
Mapaka, koju je Beh omoOpeH OIIyKOM O yIpyXHBamby
cpencraBa m3 Oynera MuHucrapcTBa onbpaHe bocHe u
XeplLeroBrHe y BHIICTOAWIIBGU MPOjeKaT TpaH3HLHUjE U
30pumaBama OTHYIITEHOI IiepcoHama MUHHCTapCTBa
onopane bocue m XepueroBune m OpyxaHuX CHara
bocue u Xepuerosune - Ilporpam '"llepcnekrupa"
("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 74/16 u 1/21).

(2) Henocrajyha d¢uHancHjcka cpeacTBa y H3HOCY Of
1.071.280 xOHBEepTHOMIHHX Mapaka, KOJHKO je MOTPeOHO
32 TPaH3WLU]CKY AaCHCTEHIHW]y JHmna koja he Outu
oTmymiteHa |y nepuoxy on  2026-2030. roawune,
00e36ujenuhie ce y 6ynery Munucrapctsa onopane boche
n Xepuerosune 3a 2026., 2027., 2028., 2029. u 2030.
TOAWHY, CXOAHO TOJWIIKOj AWHAMHIM TPaH3WUIHjE W
OTHycTa TIepCOHaNa, T€ W3HOCY  PACHOJIOKHUBUX/
HEYTPOIIEHUX CPEICTaBa U3 MIPETXOIHOT MEPHOJIa.

(3) VY nmocamammem mepuody peanusaiuje Buimerogunimer
"IlepcnexktuBa" mpojekra, 3akbydHo ca 31.12.2024.
roauHe yKymHo je yrporrero 1.000.836 koHBepTHOMITHHX
Mapaka, U3HOC NpeHeceHux cpencrasa u3 2024. y 2025.
roguHy je 1.529.164 xoHBepTHOWIHE Mapke, 3a
TPaH3HUIMjCKy aCHCTEHIM]y mpeocTamnx 40 OTIyIITeHHX
mana w3 2024. rogune m 94 mmma u3 2025. romune,
OKBHUPHO je moTpebHO oko 415.400 KOHBEpTHOMIHHX
Mapaka, Tako Jga he Oymer Bumeroaummer

"[lepcnektuBa" mpojekra, Ha Kpajy 2025. roapuse,
pacnomaratn ca okBupHO 1.095.620 KOHBEpTHOMIHHX
Mapaka, Kkoje he OHTH TIpeHeceHe Yy HacTaBak
Bumerogummer "lTlepcriekTrBa" MpojeKkTa 3a MEpUoj O
2026-2030. romune, a mpeoctranu u3Hoc on 1.071.280
KOHBEPTHOMJIHMX Mapaka (mo noTpebnux 2.166.900
KOHBEPTHOWJIHMX Mapaka, KOJIHKO je TOoTpeOHO 3a
TPaH3UIHM]CKy aCHUCTEHILMjy YKymHO 699 nmma, koja he
outn otmymreHa y nepuony ox 2026-2030. romume),
o0e30ujenuhe ce y Oyniery MunucrapcrBa onopane bocue
n XepLeroBuHe y HapeAHOM IETOTOJUIIBEM HEPUOILY

(2026-2030).

Unan 3.
OBa oIuIyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOIICHa H
o0jaBipyje ce y "Cyx6enoM riaacHuky buX".
CM 6poj 161/25
30. oxTo6pa 2025. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
839

Na osnovu ¢lana 13. i ¢lana 30. stav 3. Zakona o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/09, 76/09 i 87/13) i
¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i1 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 92.
sjednici, odrzanoj 4.11.2025. godine, donijelo je

ODLUKU
O STICANJU DRZAVLJANSTVA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom u drzavljanstvo Bosne i Hercegovine
prima se lice:

Ime: Ali, prezime: Bousbia Brahim, spol: muski, roden
20.2.1985. u mjestu Bayadha, Narodna Demokratska Republika
Alzir, drzavljanin Narodne Demokratske Republike Alzir, ime i
prezime oca: Belgacem Bousbia Brahim, ime i djevojacko
prezime majke: Merzaka Mezouar.

Clan 2.
(Upis u mati¢ne knjige)

Na osnovu ove odluke nadlezni mati¢ni ured izvrsit ¢e
upis u matiéne knjige rodenih, odnosno knjige drzavljana
Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Realizacija)

Za realizaciju ove odluke zaduzuje se Ministarstvo

civilnih poslova Bosne i Hercegovine.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 163/25
4. novembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 13. i ¢lanka 30. stavak 3. Zakona o
drzavljanstvu Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br.
4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/09, 76/09 i 87/13) i
Clanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
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94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 92.
sjednici, odrzanoj 4.11.2025. godine, donijelo je

ODLUKU
O STJECANJU DRZAVLJANSTVA
BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom u drzavljanstvo Bosne i Hercegovine
prima se osoba:

Ime: Ali, Prezime: Bousbia Brahim, spol: muski, roden
20. 2. 1985. u mjestu Bayadha, Narodna Demokratska
Republika Alzir, drzavljanin Narodne Demokratske Republike
Alzir, ime i prezime oca: Belgacem Bousbia Brahim, ime i
djevojacko prezime majke: Merzaka Mezouar.

Clanak 2.
(Upis u maticne knjige)

Na osnovu ove odluke nadlezni matiéni ured izvrSit Ce
upis u mati¢ne knjige rodenih, odnosno knjige drzavljana
Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Realizacija)

Za realiziranje ove odluke zaduzuje se Ministarstvo

civilnih poslova Bosne i Hercegovine.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 163/25
4. studenoga 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHoBy umana 13. u umana 30. craB 3. 3akoHa o
npxkassbaHCTBY bocHe m Xepuerosune ("CiyxOeHH TIIaCHUK
buX", 6p. 4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05, 43/09, 76/09
u 87/13) u unana 17. 3akona o Casjery muHHcTapa BocHe u
Xepueropune ("Cnyx0enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjetr munucrapa bocue
n Xepuerosune, Ha 92. cjemHunm, oapxkanoj 4.11.2025.
TOJIMHE, TOHHO je

OZIYKY
O CTULABY JIP’)KAB/JbAHCTBA
BOCHE M XEPUEIOBUHE

Unan 1.
(ITpeamer Opnyke)

OBOM OJUTyKOM Y JpkaBjbaHCTBO bocHe u XepuerosuHe
IpUMa ce JILe:

Nwme: Amu, npesume: bycouja Bpaxum (Bousbia Brahim),
mon: Mymkd, poher 20.2.1985., y mjecty bajama (Bayadha),
Hapomna J[lemokparcka PemyOmmka Ampkup, IpKaBJbaHUH
Haponne Jlemoxparcke PemyGmuke Amkup, UMe M Hpe3uMe
ona: benracem Bycouja bpaxum (Belgacem Bousbia Brahim),
¥ME U JIjeBojadyko mpe3ume Mmajke: Mepsaka Mesyap (Merzaka
Mezouar).

Ynan 2.
(Ymuc y MaTu4He KBbUTe)
Ha ocHOBy oBe ommyke Hame)KHa MaTHdHa CIyX0a
n3Bpmmhe ymuc y MaTUdHe KEBHTe po)eHnX, OJHOCHO KHUre
npkaBibaHa bocHe u Xepiierosuse.

Ynan 3.
(Peamm3anuja)
3a peanm3aiyjy oBe O[UTyKe 3anyXkyje ce MHHHCTapcTBO
HUBHIHUX nocnoBa bocue u Xeprerosune.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTymla Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHAa U
o0jaBpyje ce y "Cmyxb6eHoM rinacHuKy buX".
CM 6poj 163/25
4. HoBeMOpa 2025. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Casjera muHHCTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

l843llllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12,32/13,38/22 1 44/25), ¢lana 17. Zakona o Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 3. stav
(3) Instrukcije o privremenom finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine za period oktobar - decembar 2025. godine broj
05-02-2-5606-1/25 od 24.9.2025. godine, na prijedlog Kabineta
predsjedavajuée Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 93. sjednici, odrzanoj 12.
novembra 2025. godine, donijelo je

ODLUKU
0 ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE
BUDZETSKE REZERVE BUDZETA INSTITUCIJA
BOSNE | HERCEGOVINE I MEDPUNARODNIH
OBAVEZA BOSNE | HERCEGOVINE ZA 2025. GODINU

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobravaju se sredstva iz tekuce
budzetske rezerve BudZzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu
Sluzbi za zajednicke poslove institucija Bosne i Hercegovine u
iznosu od 30.000 KM.

Clan 2.
(Namjena sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke namijenjena su za
organiziranje tradicionalnog prijema povodom bozi¢nih
blagdana u zgradi Parlamentarne skups$tine Bosne i
Hercegovine, koji ¢e se odrzati 18. decembra 2025.
godine.

(2) Sluzba =za =zajednicke poslove institucija Bosne i
Hercegovine duzna je u okviru raspolozivih sredstava u
iznosu utvrdenom c¢lanom 1. ove odluke osigurati
sljedece:

a) hranui pice;

b)  najam tehnike;

€)  usluge uredenja prostora - dekoracija;

d) Stampanje pozivnica po utvrdenom dizajnu i tirazu;
e) prigodne poklone;

f)  orkestar i bend za muziku;

g) voditelje programa.

Clan 3.
(Izvor finansiranja)

Sredstva iz Clana 1. ove odluke osiguravaju se iz tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine s pozicije 9999-2
Rezerviranja.
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Clan 4.
(Nadleznost za realizaciju i izvjeStavanje)

(1) Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Sluzba za
zajednicke poslove institucija Bosne i Hercegovine i
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine.

(2) Sluzba za zajednicke poslove institucija Bosne i
Hercegovine podnijet ¢e izvjestaj o namjenskom utrosku
sredstava Ministarstvu finansija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Clan 5.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 164/25
12. novembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), ¢lanka 17. Zakona o Vijec¢u
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 3.
stavka (3) Instrukcije o privremenom financiranju institucija
Bosne i Hercegovine za razdoblje listopad - prosinac 2025.
godine, broj 05-02-2-5606-1/25 od 24.9.2025. godine, na
prijedlog Ureda predsjedateljice Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine, Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 93.
sjednici, odrzanoj 12. studenog 2025. godine, donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE
PRORACUNSKE PRICUVE PRORACUNA
INSTITUCIJA BOSNE | HERCEGOVINE |
MEDUNARODNIH OBVEZA BOSNE | HERCEGOVINE
ZA 2025. GODINU

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobravaju se sredstva iz tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu
Sluzbi za zajednicke poslove institucija Bosne i Hercegovine u
iznosu od 30.000 KM.

Clanak 2.
(Namjena sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke namijenjena su za
organiziranje tradicionalnog prijma u povodu boziénih
blagdana u zgradi Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, koji ¢e se odrzati 18. prosinca 2025. godine.

(2) Sluzba za zajednicke poslove institucija Bosne i
Hercegovine duzna je u okviru raspolozivih sredstava u
iznosu utvrdenom ¢lankom 1. ove odluke osigurati
sljedece:

a) hranui pice;

b) najam tehnike;

€)  usluge uredenja prostora - dekoracija;

d) tisak pozivnica po utvrdenom dizajnu i tirazu;

e) prigodne poklone;

f)  orkestar i bend za glazbu;

g) voditelje programa.

Clanak 3.
(Izvor financiranja)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke osiguravaju se iz tekuce

proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine

i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine s pozicije 9999-2
Rezerviranja.

Clanak 4.
(Nadleznost za realizaciju i izvjeStavanje)

(1) Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Sluzba za
zajednicke poslove institucija Bosne i Hercegovine i
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine.

(2) Sluzba za zajednicke poslove institucija Bosne i
Hercegovine podnijet ¢e izvjeS¢e o namjenskom utrosku
sredstava Ministarstvu financija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 164/25
12. studenoga 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHoBy wumanma 17. 3akoHa o0 (UHaHCHpamy
uHctutynmja bocae m Xepuerosuue ("CiyxOeHH TJaCHUK
BbuX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 u 44/25),
yranHa 17. 3akona o Casjery munucTapa bocHe n Xepuerosune
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 u 24/08), unana 3. craBa (3) HHcTpykuuje o
NpUBpPEMEHOM  (UWHAHCHpamy  HMHCTHTyIWja bocHe w
XepuerosuHe 3a mepuoz oktodap - merembOap 2025. roauHe
6poj 05-02-2-5606-1/25 ox 24.9.2025. romune, Ha mpHjemIOT
Kabunera mnpexacjenaBajyhe Cagjeta MuHHcTapa bocHe u
Xepuerosune, Casjer muHucrapa bocre u Xepuerosune, Ha
93. cjemnun, oapkanoj 12. HoBemOpa 2025. rouHe, TOHHO je

OJUIYKY
O OJOBPABABY CPEJICTABA TEKYRE BYIIETCKE
PE3EPBE BYIIETA HHCTUTYHUUJA BOCHE U
XEPHUEI'OBUHE U MERhYHAPOJIHUX OBABE3A
BOCHE U XEPHEI'OBUHE 3A 2025. TOAUHY

Unan 1.
(ITpenmer onmyke)

OBoM omIyKoM om00paBajy ce cpenctBa u3 Tekyhe
oyuercke pesepse bynera uncrurynuja bocue u Xepiierosute
n MehyHapomumx obaBe3a bocHe m XepuerouHe 3a 2025.
roguHy Ciyx0u 3a 3ajeJHUYKE IOCIOBE HHCTUTYIHMja bocHe 1
Xepuerosure y u3nocy ox 30.000 KM.

Unan 2.
(Hawmjena cpencraBa)

(1) CpenctBa u3 umana 1. oBe omIyKe HaMHjemeHa Cy 3a
OpraHM30Bamkbe  TPAJIMIHOHATHOT TpHjaMa  II0OBOJOM
O6oxmhHMX mpasHuka y 3rpamu  [lapiameHtapHe
ckymutrHe bocue u Xeprerosure, koju he ce oapkaru
18. neuem6pa 2025. ronure.

(2) Cnyxb6a 3a 3ajeqHuyke MOCIOBE WHCTHTYyHHja BocHe U
XepueroBuHe JyXHa je Yy OKBHPY pacIONOXHUBHX
cpeicTaBa y M3HOCY yTBpheHOM wiaHOM 1. oBe omiyke
00e30ujeauTy cihenche:

a)  xpany u nuhe;

0) HajaM TEXHHKE;

) yciyre ypehema mpocropa - AeKopanyja;

) IITaMIamke MO3WBHUIA IO YTBPhEHOM IH3ajHY H
THPAXY;

€) IPUroJHe MOKJIOHE;

¢) opkecrap u OeHA 3a My3UKY;

r)  BOAMTEJbE HpOrpama.
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Ynan 3.
(M3Bop punaHCHpama)

CpenctBa u3 wiaHa 1. oBe omuyke o0e30jehyjy ce u3
Tekyhe Oymercke pesepBe Oypera uHCTHTYIMja bocHe n
Xepuerosune u MehyHapogHux obasesa bocue u Xeprerosune
¢ mozunmje 9999-2 PesepBucama.

Unan 4.
(HagnexxHOCT 32 peanu3anyjy U U3BjeLITaBAEbE)

(1) 3a peanmsaumjy oBe omuyke 3amyxyjy ce Cuyxba 3a
3ajeIHUUKE TOCIOBe HHCTUTYLHja bocHe u Xeprierosuxe
u MunnucrapctBo (¢uHaHCHja M Tpe3opa bocHe u
XepLeroBuse.

(2) Cayxba 3a 3ajeqHHYKE MOCIOBE WHCTUTYyLHja BocHe u
Xepreropune moanujehe U3BjemTaj) O HAMjEHCKOM
YTPOLIKY cpeficTaBa MUHUCTApCTBY (DMHAHCH]a U TPE30pa
Bbocue n Xepuerosune.

UYnan 5.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyKka CTylla Ha CHary MJaHOM JOHOIICHa W
o0jaBspyje ce y "Ciyx6eHoM riaacHuKy buX".
CM 6poj 164/25
12. HoBeMOpa 2025. roguHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Cagjera munuctapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

AGENCIJA ZA RAD | ZAPOSLJAVANJE
BOSNE | HERCEGOVINE

841

Na osnovu ¢lana 31. stav 2. i ¢lana 61. stav 2. Zakona o
upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢l.
8. 1 13. Zakona o Agenciji za rad i zaposljavanje Bosne i
Hercegovine (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 21/03 i 43/09) i ¢lana
40. Odluke o nacelima za utvrdivanje unutrasnje organizacije
organa uprave Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 30/13), direktor Agencije za rad i zapoSljavanje Bosne i
Hercegovine donosi

RJESENJE
O ISPRAVCI RJESENJA O FORMIRANJU
SAVIETODAVNOG ODBORA AGENCIJE ZA RAD |
ZAPOSLJAVANJE BOSNE I HERCEGOVINE

1. Ispravlja se Rjesenje o formiranju Savjetodavnog odbora
Agencije za rad i zaposljavanje Bosne i Hercegovine, broj
04-07-2-366-22/25 od 5.11.2025. godine, na nacin da u
tacki 1.a.1) istog rjeSenja, umjesto "Lidija Markota" stoji
"Ljiljana Jurak".

2. Ovo rjesenje primjenjuje se od dana donosenja i objavit ¢e
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-2-366-39/25
24. novembra 2025. godine
Sarajevo

Direktor
Ivan Barbali¢, s. r.

Temeljem c¢lanka 31. stavak 2. i ¢lanka 61. stavak 2.
Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i
72/17), €l. 8. 1 13. Zakona o Agenciji za rad i zapoSljavanje
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 21/03 i
43/09) i clanka 40. Odluke o nacelima za utvrdivanje
unutarnjeg ustrojstva tijela uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/13), direktor Agencije za rad i
zaposljavanje Bosne i Hercegovine donosi

RJESENJE
O ISPRAVCI RJESENJA O FORMIRANJU
SAVIJETODAVNOG ODBORA AGENCIJE ZARAD |
ZAPOSLJAVANJE BOSNE I HERCEGOVINE

1. Ispravlja se RjeSenje o formiranju Savjetodavnog odbora
Agencije za rad i zaposljavanje Bosne i Hercegovine, broj
04-07-2-366-22/25 od 5.11.2025. godine, na nadin da u
tocki 1.a.1) istog rjeSenja, umjesto "Lidija Markota" stoji
"Ljiljana Jurak".

2. Ovo rjesenje primjenjuje se od dana donoSenja i objavit ¢e
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-2-366-39/25
24. studenoga 2025. godine
Sarajevo

Direktor
Ivan Barbali¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 31. ctaB 2. u wiana 61. craB 2. 3akoHa
o ynpaBu ("Cnyxbenn rmacHuk buX", 6p. 32/02, 102/09 u
72/17), un. 8. u 13. 3axoHa 0 ATeHIUjH 32 Paj U 3aN0NbaBAkHE
Bocue n Xepuerosune ("Cryx6enu rmacauk buX", 6p. 21/03 u
43/09) m umana 40. Omnyke o Havenuma 3a yTBphHBame
VHyTpalllhe ~ OpraHu3aluje opra€a ympaBe bocHe wn
Xepuerosune ("Cmyx6enn rminacamk buX", ©6poj 30/13),
IUpeKTOp AreHIHWje 3a pag W 3alolUbaBakbe bocHe u
XepueroBuHe JOHOCH

PJEHIEILE
O UCITPABIIA PJEHIEIHA O @OPMUPABY
CABJETOJABHOI' OJBOPA ATEHIIUJE 3A PAL U
3ANIOII/bABAILE BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

1. Hcnpaema ce Pjememe o dopmupamy CajeTogaBHOT
onbopa AreHuuje 3a pag M 3amnonubaBamke bocHe
Xepuerosune, 6poj 04-07-2-366-22/25 ox 5.11.2025.
roJWHe, Ha HA4YMH Ja y Tauyku l.a.1) HcTOT pjemema,
ymjecto "Jluanja Mapkota" ctoju "Jbuipana Jypak".

2. OBo pjeuieme mpHMjebyje ce OA AaHa JOHOUICHA K
oOjasuhe ce y "Cayx6eHom rnacHuky buX".

Bpoj 04-07-2-366-39/25

24. HoBeMOpa 2025. ronuHe

Capajeso

Hupekrop
HUBan bBap6anuh, c. p.

CENTRALNA BANKA
BOSNE | HERCEGOVINE

842

Na osnovu ¢lanova 2. stav 3. tacke a, d, fi g, 7. tacka b),
36. i 57. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", brojevi 1/97, 29/02, 8/03, 13/03,
14/03, 9/05, 76/06 i 32/07), Upravno vije¢e Centralne banke
Bosne i Hercegovine, na 10. sjednici, odrzanoj dana
23.09.2025. godine, donosi

ODLUKU
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O UTVRDPIVANJU 1
ODRZAVANJU OBAVEZNIH REZERVI I
UTVRDIVANJU NAKNADE NA IZNOS REZERVE

Clan 1.

(1) U Odluci o utvrdivanju i odrZavanju obaveznih rezervi i
utvrdivanju naknade na iznos rezervi ("Sluzbeni glasnik
BiH", brojevi 70/21, 53/22, 81/22, 43/23, 61/23, 54/24,
77/24, 16/25 1 54/25) mijenja se obrazac IzvjeStaj za
obracun obavezne rezerve.

(2) Izmijenjeni obrazac iz stava (1) ovog ¢lana &ini sastavni
dio ove odluke i nalazi se u njenom prilogu.
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Clan 2. (2) Ova odluka ¢e se objaviti i u "Sluzbenim novinama
(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske"
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat i "Sluzbenom glasniku Brcko distrikta BiH".
¢e se od 01.01.2026. godine. Predsjedavajuca

Upravnog vijeca
Centralne banke Bosne i
Broj UV-122-02-1-1534-11/25 Hercegovine
23. septembra 2025. godine Guvernerka
Sarajevo Dr. Jasmina Selimovié, s. r.
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 5. 12. 2025.

NAZIV BANKE

1ZVJESTAJ ZA OBRACUN OBAVEZNE REZERVE

zaperiod od ......coeuceees (o (o AR e
Broj radnih dana u periodu .................
Prosje¢no
stanje
sredstava u ; ;
. Prosje¢no stanje sredstava u EUR
AL ROLICLIA rczi%a(lizm (po rezidualnom roku dospijeéa)
roku
dospijeca)
Ostale valute
KM s valutnom |
3 Strane valute | Ostale valute
OSNOVICA ZA OBRACUN OBAVEZNE REZERVE KM ]lef:f::zlﬁ emae -
EUR EUR EUR
| 2 3 4=2+3

1 - Depoziti i pozajmljena sredstva od nerezidenata

Do jedne godine

Korespondentski raduni nerezidentnih banaka

Kratkoro¢ni depoziti nerezidenata

Kratkoroéni krediti od nerezidenata

Kratkoro¢ni vrijednosni papiri kod nerezidenata

Preko jedne godine

Dugorotni depoziti nerezidenata

Dugorotni krediti od nerezidenata

Dugorotni vrijednosni papiri kod nerezidenata

1-TZNOS UKUPNO

1a) do jedne godine

1b) preko jedne godine

2 - Depoziti po videnju rezidenata

Depoziti centralne vlade

Depoziti vlada entiteta

Depoziti vlada kantona

Depoziti opstinskih vlada

Depoziti fondova za socijalno osiguranje

Drugi nebankarski domaéi sektori

2 - TZNOS UKUPNO

3 - Oroteni i §tedni depoziti rezidenata

Do jedne godine

Depoziti centralne vlade

Depoziti vlada entiteta

Depoziti vlada kantona

Depoziti opstinskih vlada

Deporziti fondova za socijalno osiguranje

Drugi nebankarski domaci sektori

Preko jedne godine

Depoziti centralne vlade

Depoziti vlada entiteta

Depoziti vlada kantona

Depoziti opstinskih vlada

Depoziti fondova za socijalno osiguranje

Drugi nebankarski domadéi sektori

3 - 1ZNOS UKUPNO

3a) do jedne godine

3b) preko jedne godine
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4 - Ograniceni depoziti
a) Do jedne godine
b) Preko jedne godine
4 - IZNOS UKUPNO

5 - Vladini fondovi za pozajmljivanje
a) Do jedne godine
b) Preko jedne godine
5 - IZNOS UKUPNO

6. Vrijednosni papiri kod rezidenata
a) Do jedne godine
b) Preko jedne godine
6 - IZNOS UKUPNO

7 - Ostala pasiva
Drugo - dio koji se odnosi na pozajmice od nebankarskih domadih

sektora
a) Do jedne godine
b) Preko jedne godine
7 - IZNOS UKUPNO
UKUPNO (14+243+4+5+6+7)
UKUPNO do 1 godine (la+2+3a+4a+5a+6a+7a)
UKUPNO preko 1 godine (1b+3b+4b-+5b+6b+7b)
Mjesto, datum: M.P. Potpis odgovornog lica:
Ime i prezime:
Kontakt telefon:
Prosjeéno
stanje s 2
OPIS POZICIJA Prosjecno stanje sredstava u KM
sredstava u
KM
Ostale valute
OBAVEZE NA KOJE SE NE OBRACUNAVA KM KM s valutnom | Strane valute | Ostale valute
OBAVEZNA REZERVA klauzulom izrazeno u ukupno u
izraZeno u KM KM KM
1 2 3 4=2+3

I Obaveze prema bankama koje drZe obavezne rezerve kod CBBH
- depoziti
- pozajmljena sredstva

UKUPNO |
II Dugoroéni krediti od nerezidenata do 1992. godine i obaveze po
osnovu stare devizne $tednjc gradana

I Krediti ino banaka koji su dobijeni preko ministarstva finansija viada
entiteta - banka je samo posrednik, dok je vlada cntiteta garant i duznik

UKUPNO (I+II-+111)

Mjesto, datum: Odgovorno lice:
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 5. 12. 2025.

Na temelju ¢lanaka 2. stavak 3. tocke a, d, fi g, 7. tocka
b), 36. i 57. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", brojevi 1/97, 29/02, 8/03, 13/03,
14/03, 9/05, 76/06 i 32/07), Upravno vije¢e Centralne banke
Bosne 1 Hercegovine, na 10. sjednici, odrzanoj dana
23.09.2025. godine, donosi

ODLUKU
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O UTVRPIVANJU I
ODRZAVANJU OBVEZNIH REZERVI I UTVRBIVANJU
NAKNADE NA I1IZNOS REZERVE
Clanak 1.

(1) U Odluci o utvrdivanju i odrzavanju obveznih rezervi i
utvrdivanju naknade na iznos rezervi ("Sluzbeni glasnik
BiH", brojevi 70/21, 53/22, 81/22, 43/23, 61/23, 54/24,
77/24, 16/25 i 54/25) mijenja se obrazac Izvjesée za
obracun obvezne rezerve.

(2) Izmijenjeni obrazac iz stavka (1) ovog ¢lanka ¢ini sastavni
dio ove odluke i nalazi se u njezinom prilogu.

Clanak 2.

(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat
¢e se od 01.01.2026. godine.

(2) Ova odluka ¢e se objaviti i u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske"
i "Sluzbenom glasniku Brcko distrikta BiH".

Predsjedateljica
Upravnog vije¢a
Centralne banke Bosne i
Hercegovine
Guvernerka
Dr. Jasmina Selimovié, v. r.

Broj UV-122-02-1-1534-11/25
23. rujna 2025. godine
Sarajevo
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NAZIV BANKE

1ZVIESCE ZA OBRACUN OBVEZNE REZERVE

zarazdoblje od ................. A0 it
Broj radnih dana u razdoblju .................
Prosjeéno
stanje
sredstava u : %
A Prosje¢no stanje sredstava u EUR
s b e rcszua(lI:l?)m (po rezidualnom roku dospije¢a)
roku
dospijeca)
Ostale valute
KM s valutnom Inozemne
OSNOVICA ZA OBRACUN OBVEZNE REZERVE KM Klauzulom valute Ofﬂ‘;lf I‘:gl;“e
izrazeno u izraZeno u E{)J R
EUR EUR
1 2 3 4=2+3

1 - Depoziti i pozajmljena sredstva od nerezidenata

Do jedne godine

Korespondentski raguni nerezidentnih banaka

Kratkoro¢ni depoziti nerezidenata

Kratkoroéni krediti od nerezidenata

Kratkoro¢ni vrijednosni papiri kod nerezidenata

Preko jedne godine

Dugoroéni depoziti nerezidenata

Dugoroéni krediti od nerezidenata

Dugorotni vrijednosni papiri kod nerezidenata

1-IZNOS UKUPNO

1a) do jedne godine

1b) preko jedne godine

2 - Depoziti po videnju rezidenata

Depoziti sredidnje vlade

Depoziti vlada entiteta

Depoziti vlada kantona

Depoziti opéinskih vlada

Depoziti fondova za socijalno osiguranje

Drugi nebankovni domaci sektori

2 -TZNOS UKUPNO

3 - Oroteni i $tedni depoziti rezidenata

Do jedne godine

Depoziti srediSnje vlade

Depoziti vlada entiteta

Deporziti vlada kantona

Deporziti op¢inskih vlada

Deporziti fondova za socijalno osiguranje

Drugi nebankovni doma¢i sektori

Preko jedne godine

Depoziti sredisnje vlade

Depoziti vlada entiteta

Depoziti vlada kantona

Depoziti op¢inskih vlada

Depoziti fondova za socijalno osiguranje

Drugi nebankovni domadi sektori

3 - IZNOS UKUPNO

3a) do jedne godine

3b) preko jedne godine
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4 - Ogranifeni depoziti
a) Do jedne godine
b) Preko jedne godine
4 - IZNOS UKUPNO

5 - Vladini fondovi za pozajmljivanje
a) Do jedne godine
b) Preko jedne godine
5 - IZNOS UKUPNO

6. Vrijednosni papiri kod rezidenata
a) Do jedne godine
b) Preko jedne godine
6 - IZNOS UKUPNO

7 - Ostala pasiva
Drugo - dio koji se odnosi na pozajmice od nebankovnih domacih

sektora
a) Do jedne godine
b) Preko jedne godine
7 -1ZNOS UKUPNO
UKUPNO (1+2+3+4+5+6+7)
UKUPNO do 1 godine (1a+2+3a+4a+5a+6a+7a)
UKUPNO preko 1 godine (1b+3b+4b+5b+6b+7b)
Mjesto, datum: M.P. Potpis odgovorne osobe:
Ime i prezime:
Kontakt telefon:
Prosje¢no
stanje B "
OPIS POZICIJA s e Prosjecno stanje sredstava u KM
KM
Ostale valute
OBVEZE NA KOJE SE NE OBRACUNAVA OBVEZNA - KM s valutnom h‘jzl""f“e Ostale valute
REZERVA klauzulom i a; e ukupno u
izraZeno u KM 'z'aé;[“’ i KM
1 2 3 4=2+3

I Obveze prema bankama koje drZe obvezne rezerve kod CBBH
- depoziti
- pozajmljena sredstva

UKUPNO I
II Dugorotni krediti od nerezidenata do 1992. godine i obveze po osnovi
stare devizne $tednje gradana
111 Krediti ino banaka koji su dobijeni preko ministarstva financija viada
entiteta - banka jc samo posrednik, dok je vlada entiteta garant i dunik

UKUPNO (I+11+111)

Mijesto, datum: Odgovorna osoba:
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Ha ocnoBy unanoBa 2. craB 3. Tauke a, I, ¢ U T, 7. Tauka
6), 36. m 57. 3akona o IlentpanmHoj Oanmm bocue u
Xepnerosune ("CuyxOenn rmacHuk buX", 6pojesn 1/97,
29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 u 32/07), YnupaBau
onbop Llentpanne Oanke bocue u Xepuerosune, Ha 10.
cjenHUNU oap:kaHoj gaHa 23.09.2025. ronune, TOHOCH

OJLTYKY
O UBMJEHU U JOITYHU OJJIYKE O YTBPBUBAIHY
N OAPKABABY OBABE3HUX PESEPBU N
YTBPBUBAKBY HAKHAJIE HA U3HOC PE3EPBE

Unan 1.

(1) YV Oanyuu o yrBphuBamy W opkaBamy O00aBE3HHX
pe3epBH W yTBphUBamy HaKHaJe Ha MH3HOC pe3epBH
("Cnyx6enu rnacuuk buX", 6pojesu 70/21, 53/22, 81/22,
43/23, 61/23, 54/24, 77/24, 16/25 u 54/25) mujema ce
oOpazar M3Bjemniraj 3a 06pauyH obaBe3He pe3epBe.

(2) Usmujemenn obOpasam w3 craBa (1) oBOr uiaHa YHWHH
CAaCTaBHU JIHO OBE OJUTYKE U HAJIA3H CE Y HEHOM MPUIIOTY.

Ynan 2.

(1) Osa omryka cryma Ha CHary OCMOT J[aHa OJ [aHa
objaBpuBamba  y "CiyxbGenom riacamky buX", a
npumjemsuahe ce o 01.01.2026. ronune.

(2) Osga omnyka he ce o6jaButn 1 y "CiyxGeHHM HOBHHaMa
®enepaunje buX", "CuoyxO6eHoMm rnacHuky PemyOmmke
Cprcke" u "CiyxO6eHOM TrnacHUKY bpuko nuctpukra
buX".

Ipencjenasajyha
Yupasror ondopa
LenTpanue 6anke
Bocue u Xepuerosune
I'yBepuepka
Hp JacMuna Cesumosuh, c. p.

Bpoj YB-122-02-1-1534-11/25
23. centem6Opa 2025. rogune
CapajeBo
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HA3UB BAHKE

U3BJELUTAJ 3A OBPAYYH OGABE3HE PE3EPBE

32 HEPHOI O ...ovvvereenes 71 (4 e
Bpoj pagHuX JaHa Y NEPUOAY ......ccoereeec.
TpocjeuHo
CTamwe
cpeicTaBa y Mpoci EUR
POCjedHO CTabe CPE/CTaBa Y
OIUC NO3ULIUJA KM (no :
o e (mo pe3umyanHoM poky mocmjeha)
poky
Jocrujeha)
OcTtae BaIyTe
Kie Crpane Ocrane
OCHOBMWLA 3A OFPAUYYH OBABE3HE PE3EPBE KM ‘:’na;‘y; *;!‘L“M BanyTe BaTyTe
u3pa);|<yeﬂo y M3PAKEHO Y YKYTIHO Y
EUR EUR EUR
1 2 3 4=2+3

1 - JIeno3uTH | M032jM/bEHA CPEACTBA O/l HEPe3HAEHATA

Mo jeone zodune

KopecnoHneHTcKkn pauyHH Hepe3HIeHTHUX Ganaka

KpaTKOpodHH J€n03UTH HEpE3HIEHATA

KpaTKOpOUHH KpeIuTH 01 Hepe3uaeHaTa

KparkopouHe XapTHje 011 BpHjeAHOCTH KO Hepe3uIeHaTa

IIpexo jedne coduie

JyropouHH Jeno3UTH Hepe3ugeHarTa

JIyrOpOYHH KpeIHTH Of Hepe3ulueHaTa

JyTopoyHe XapTHje O BPHjeAHOCTH KO/1 HEpe3ueHaTa

1-HW3HOC YKYIIHO

1a) fo jeaHe roauHe

16) npexo jenne roguHe

2 - leno3uTu no Buljewy pesuaenara

_JlenosnTH NEHTpaiIHe Biajie

LLCHOSHTH BJ1ala CHTUTETA

JIeno3uTH BJIajia KaHTOHA

L[enomm OITHHCKHX BJIaja

Jeno3nty (poH10Ba 3a COLMATHO OCHIYpabe

Hpyru nebankapcky nomMahu cekTopu

2 - U3HOC YKYIIHO

3 - OpoueHH H IITeAHH JENMO3HUTH Pe3HIeHaTa

Ho jedune 200une

HC[IOS HUTHU LEHTPAJIHE BIaAe

,Ile IIO3KTHM Bj1aJia EHTUTETA

HCHOB WTH BJlala KAHTOHA

Jleno3uTv ONUITHHCKUX Baja

Jenosury (pOHIOBA 32 COLM]ANHO OCHIYPAhE

YTH HeOaHKapcku fomalin cektopu

Ipexo jeone 200une

JIENO3UTH LEHTpalIHE Blajie

Jleno3uTH BNana eHTUTETA

Jlemo3uTH BlIaia KaHTOHA

HCHOBHTH OINIITUHCKHUX BIaja

€TI03UTH (POHI0BA 32 COLMjANHO OCUIYpabe

Jpyru vebankapckn gomalin cekTopu

3 - U3BHOC YKYITHO

3a) Ao jeane roaguue

30) npexo jeane roauxe
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4 - OrpaHuYeHH AeNO3HTH
a) Ho jedue 200une
6) Ipeko jedne 200une
4 - U3HOC YKYIIHO
5 - Bnaauau GoHI0BM 32 N032jMIbHBAE:€
a) Jo jedne 20dune
0) Ilpexo jeone 200une
5- U3HOC YKYIIHO
6. Xapmuje 00 epujednocmu Koa pe3sHaeHaTa
a) Ho jedue eodune
6) lpexo jedne 2odune
6 - N3HOC YKYIIHO

7 - Ocrana nacuBa
JpyTo - 110 KOjH Ce 0J(HOCH 1ia 1103ajMULE 0 HeOaHKAPCKUX goMahux

ceKropa
a) Jlo jedne 200une
6) llpexo jeone 2odune
7 - U3HOC YKYITHO
YKYINHO (1+2+3+4+5+6+7)
YKYITHO a0 1 roaune (1a+2+3a+4a+5a+6a+7a)
YKYIIHO npexo 1 rognne (16+36+46+56+66+706)
Mjecto, maTym: M.IL. [oTnuc oxroBopHoOr Jinua:
Wme u npesume:
Kownrakr tenedon:
Ipocjeuno
OIUC NO3ULUJA £lraes Tpocjeuno crame cpenctasa y KM
cpejcTaBsa y
KM
Ocrane BamyTte
Ko Crpane Ocrane
OBABE3E HA KOJE CE HE OBPAYYHABA KM BaTyTHOM 3 R
OBFABE3HA PE3EPBA KIay3ysoM P Pl
H3PAKEHO y M3PAKEHO Y YKYITHO y
KM KM
1 2 3 4=2+3

I Obagese npema Gankama koje apuce obasesue pesepse koa IIBBX
- JIIIO3HTH
- T03ajMJBbEHA CPENCTBA

YKYIIHO H
II [yropounn kpeauTH 01 HopesmaeHara 1o 1992. ronuuc u obasese
110 OCHOBY CTape JAEBU3HE IITea¢ rpahaHa
III Kpemuru mHo GaHaka koju cy ;o6ujeMd NPEKO MMHMCTAPCTBA
(unancHja Blraja enTuTeTa - 6aHKA je CaMO HOCPEAHUK, 10K jC BIaga
SHTUTETa FAPAHT H JYKHUK

YKYITHO (U+UH+UUH)

MijecTo, naTym: OnroBopHoO nuue:
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843

Na osnovu ¢lana 2. stava 3. tacke h. i ¢lanova 39. i 70.
Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i
32/07) i ¢lana 4. stava (3) Odluke o povladenju iz opticaja
nov€anica apoena 10, 20, 50 i 100 konvertibilnih maraka
pustenih u opticaj u periodu od 1998. do 2009. godine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 27/24) Upravno vije¢e Centralne
banke Bosne i Hercegovine, na 11. sjednici odrZanoj dana
31.10.2025. godine, donosi

ODLUKU
0 POSTUPANJU I NACINU ZAMJENE NOVCANICA
KONVERTIBILNE MARKE KOJE SU POVUCENE IZ
OPTICAJA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom odlukom utvrduje se na¢in postupanja u procesu
zamjene novcéanica konvertibilne marke (u daljnjem
tekstu: KM) koje su povuéene iz opticaja i prestale biti
zakonsko sredstvo placanja (u daljnjem tekstu:
vanopticajne KM nov¢anice), a koja se vrsi u Centralnoj
banci Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Centralna
banka).

(2) Vanopticajne KM nov¢anice iz stava (1) ovog ¢lana su
definisane Odlukom o povladenju iz opticaja novcanica
apoena 10, 20, 50 1 100 konvertibilnih maraka pustenih u
opticaj u periodu od 1998. do 2009. godine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 27/24).

Clan 2.
(Rokovi za zamjenu vanopticajnih KM novc¢anica)

(1) Zamjenu vanopticajnih KM novéanica obavljaju
komercijalne banke u periodu od 1. januara 2025. godine
do 31. decembra 2025. godine u skladu s Odlukom iz
¢lana 1. stav (2) ove odluke.

(2) Zamjenu vanopticajnih KM nov¢anica nakon isteka roka
iz stava (1) ovog Clana obavljat ¢e Centralna banka u
periodu od 1. januara 2026. godine do 31. decembra 2035.
godine.

Clan 3.

(Nacin i mjesto zamjene vanopticajnih KM novc¢anica)

(1) U periodu iz ¢lana 2. stava (2) ove odluke vanopticajne
KM novcanice mogu se zamijeniti licnim dolaskom u
organizacione jedinice Centralne banke koje u svom
sastavu imaju organizacioni oblik za trezorske poslove
koji obavlja poslove vjeStaenja novca, kako slijedi:

a) Odjeljenje trezora Centralnog ureda Centralne
banke, Mars$ala Tita br. 25, Sarajevo,

b) Odjeljenje za trezorske poslove Glavne banke
Republike ~ Srpske  Centralne  banke  BiH,
Vidovdanska br. 19, Banja Luka.

(2) Podnosilac zahtjeva za zamjenu vanopticajnin KM
novéanica (u daljnjem tekstu: podnosilac zahtjeva) moze
biti svako fizicko ili pravno lice koje Zeli izvrSiti zamjenu.

(3) Ukoliko je vrijednost vanopticajnih KM nov¢anica koje se
podnose na zamjenu manja od 5.000,00 KM, podnosilac
zahtjeva je duzan dokazati svoj identitet, a §to se vrsi
uvidom u sluzbeni identifikacijski dokument (li¢na karta
ili paso§) i/ili iz drugih vazeé¢ih javnih isprava,
dokumenata i registara, prilikom cega Centralna banka
prikuplja podatke o imenu i prezimenu i jedinstvenom
maticnom broju fizickog lica, odnosno nazivu i
identifikacionom broju pravnog lica.

(4) Ukoliko vrijednost vanopticajnih KM novéanica koje se
podnose na zamjenu iznosi 5.000,00 KM ili vise,

(®)

(6)
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podnosilac zahtjeva je duzan uz novéanice podnijeti
"Zahtjev za zamjenu vanopticajnih KM novcanica", na
Obrascu 1-Z koji se nalazi u prilogu ove odluke i ¢ini njen
sastavni dio.

Ako se na zamjenu dostavljaju vanopticajne KM
novCanice u vrijednosti od 20.000,00 KM ili vise,
potrebno je najaviti dolazak najmanje 48 sati prije dolaska
u organizacione jedinice iz stava (1) ovog Clana na adrese
elektronske poste zamjena.novcanica.km.sa@cbbh.ba
ukoliko se zamjena obavlja u Sarajevu, odnosno
zamjena.novcanica.km.bl@chbh.ba ukoliko se zamjena
obavlja u Banjoj Luci.

Zamjena vanopticajnih KM novcanica obavlja se svaki
radni dan u periodu od 10,00 do 14,00 sati. Zamjena se u
pravilu obavlja isti dan u jednom terminu, izuzev za
iznose vanopticajnih KM novcanica u vrijednosti od
20.000,00 KM ili veéoj i/ili radi utvrdivanja ispunjenosti
uslova za zamjenu vanopticajnih KM nov¢anica, u kojim
sluajevima se podnosiocu zahtjeva izdaje "Potvrda o
zaprimljenim 1  zadrzanim  vanopticajnim KM
nov¢anicama", na Obrascu 2-PoZ koji se nalazi u prilogu
ove odluke i ¢ini njen sastavni dio. Centralna banka
utvrduje jesu li ispunjeni uslovi za zamjenu vanopticajnih
KM novcanica u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana
zaprimanja i zadrzavanja novcanica.

Isplata se vr$i u novCanicama KM pri ¢emu apoensku
strukturu isplac¢enih novcanica odreduje organizacioni
oblik za trezorske poslove gdje se vrsi zamjena.

Clan 4.

(Uslovi zamjene vanopticajnih KM novcanica)
Ukoliko se zamjenjuju vanopticajne KM novcanice koje
su cjelovite, autentine, bez znakova oSte¢enja ili
obojenja, Centralna banka pri zamjeni novcanica:

a) obavlja provjeru autenti¢nosti novanica na
uredajima za provjeru autenticnosti ili ruéno od
strane osposobljenog sluzbenika, uz primjenu
opreme za provjeru autenti¢nosti;

b)  uvrijednosti od 5.000,00 KM ili vecoj, bez obzira da
li je rije¢ o jednokratnoj zamjeni ili viSe zamjena
koje ukupno dosezu vrijednost od 5.000,00 KM ili
vecu — prikuplja:

- za fizi¢ko lice podatke iz tacaka a) do h) stava
(3) ovog ¢lana,

- za pravno lice podatke iz tacaka a), b), c), @) i
h) stava (3) ovog Clana;

€) u vrijednosti od 20.000,00 KM ili vecoj, bez obzira
da li je rije¢ o jednokratnoj zamjeni ili viSe zamjena
koje ukupno dosezu vrijednost od 20.000,00 KM ili
veéu — pored podataka iz tacke b) ovog stava
prikuplja i za fizicka i pravna lica podatke iz taaka
1) 1j) stava (3) ovog €lana;

d) nezavisno od iznosa koji podnosilac Zeli zamijeniti,
kada postoje indikatori za zamjenu gotovog novca
koji upucuju na sumnju da je izvrSeno krivi¢no djelo
vezano za novCanice koje se podnose na zamjenu,
prikuplja podatke iz tacke c) ovog stava.

Ukoliko se zamjenjuju vanopticajne KM novcanice koje

su ostecene, zamjena se obavlja u skladu s procedurom

utvrdenom Odlukom o postupanju s novcanicama i

kovanim novcem konvertibilne marke koji je neprikladan

za opticaj i1 oSteCenim novCanicama efektivnog stranog
novca ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/24), prilikom cega
se prikupljaju i podaci iz tacaka b) do d) stava (1) ovog

Clana. Prilikom zamjene novCanica iz ovog stava uz

"Zahtjev za zamjenu oS$te¢enog novca u KM" propisan

Odlukom o postupanju s nov¢anicama i kovanim novcem
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konvertibilne marke koji je neprikladan za opticaj i
oStecenim novcanicama efektivnog stranog novca podnosi
i "Zahtjev za zamjenu vanopticajnih KM novcanica" iz
ove odluke.

Centralna banka pri zamjeni novCanica konvertibilne

marke iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana prikuplja od

podnosioca zahtjeva:

a) ime i prezime fizi¢kog lica / naziv pravnog lica (iz
sudskog ili drugog nadleznog registra);

b) jedinstveni mati¢ni broj, odnosno za lica koja
nemaju jedinstveni mati¢ni onda identifikacioni broj
iz identifikacionog dokumenta na osnovu kojeg se
utvrduje identitet lica / identifikacioni broj pravnog
lica;

c) prebivaliste fizickog lica, odnosno sjediste pravnog
lica (drzava, grad, ulica i broj);

d) naziv i broj identifikacionog dokumenta, drzava
izdavaoca;

e) dan, mjesec i godina rodenja;

f)  drzavljanstvo;

g) broj telefona;

h)  adresa elektronske poste (ako postoji);

i)  porijeklo gotovog novca koji se dostavlja na
zamjenu;

j)  informacije o djelatnosti ili zanimanju.

Centralna banka, pored prikupljanja podataka iz stava (1)

ovog Clana za podnosioca zahtjeva, ukoliko zahtjev

podnosi zakonski zastupnik ili punomoénik, prikuplja i

podatke iz tataka a) do h) iz stava (3) ovog ¢lana i za

zakonskog zastupnika ili punomoénika, koji je uz

podnoSenje zahtjeva duzan dokazati svoj identitet i

dostaviti dokaz o ovlaStenju za zastupanje, odnosno

urednu punomoc.

Kada Centralna banka prikuplja podatke iz stavova (3) i

(4) ovog ¢lana, podnosilac zahtjeva je duzan dostaviti svu

dokumentaciju, raspolozivu zavisno od izvora, a kojom

potvrduje da su njegovi navodi o porijeklu gotovog novca
koji se donosi na zamjenu istiniti.

Centralna banka podatke iz stavova (3) i (4) ovog ¢lana

utvrduje uvidom u vazeéi identifikacioni dokument (li¢na

karta ili paso$) neposredno od podnosioca, te iz drugih
vazecih javnih isprava, dokumenata i registara.

Centralna banka utvrduje popis indikatora za zamjenu

gotovog novca iz stava (1) tacke d) ovog ¢lana.

Centralna banka ¢e izvrsiti zamjenu vanopticajnih KM

novcanica samo ukoliko su kumulativno ispunjeni sljedeci

uslovi iz ovog ¢lana, i to kada:

a) provjerom autenti¢nosti utvrdi da su vanopticajne
KM novcanice autenticne;

b) utvrdi da je podnosilac zahtjeva dostavio sve
potpune podatke i ucinio vjerovatnim navode o
porijeklu gotovog novca.

Clan 5.

(Potvrda o isplati novéanica po osnovu zamjene vanopticajnih

)

KM novc¢anica)
Centralna banka ¢e podnosiocu zahtjeva izdati "Potvrdu o
isplati nov€anica po osnovu zamjene vanopticajnih KM
novéanica", na Obrascu 3-Pol koji se nalazi u prilogu ove
odluke i ¢ini njen sastavni dio.

(2) Potvrda iz stava (1) ovog ¢lana sadrzi najmanje sljedece

elemente:

a) iznos i koli¢inu KM novéanica po osnovu izvriene
zamjene vanopticajnih KM nov¢anica,

b)  mijesto i datum zamjene,

c)  broj potvrde,

d) potpis sluzbenika Centralne banke,

e) napomenu da se potvrda ne moze koristiti kao dokaz
0 porijeklu novca.

Clan 6.
(Postupanje Centralne banke sa sumnjivim i krivotvorenim
nov&anicama)

(1) Centralna banka zadrzava sumnjive nov&anice koje
zaprimi ili koje izdvoji pri izvrSavanju poslova zamjene
novc¢anica u svrhu provedbe tehnicke analize.

(2) Ukoliko se tehnickom analizom utvrdi da su sumnjive
novéanice KM krivotvorene, iste ¢e zadrzati.

(3) Centralna banka ¢e, u skladu s vazeéim procedurama,
podnosioca zahtjeva i organe nadlezne za istragu krivicnih
djela obavijestiti o postupanju iz stava (2) ovog ¢lana.

Clan 7.
(Obavjestavanje drugih organa)

(1) Ukoliko postoje indikatori da su na zamjenu dostavljene
novcanice za koje se sumnja da su povezane s krivicnim
djelom pranja novca i finansiranja terorizma, Centralna
banka ¢e u cilju spre¢avanja istih obavijestiti Finansijsko-
obavjestajni odjel Agencije za istrage i zaStitu Bosne i
Hercegovine i dostaviti podatke o podnosiocu zahtjeva
koje je prikupila u skladu s ¢lanom 4. ove odluke.

(2) Centralna banka ¢e postupiti na na¢in naveden u stavu (1)
ovog c¢lana 1 u slucaju kada se na zamjenu dostave
novéanice u vrijednosti od 20.000,00 KM ili vecoj, bez
obzira na to da li je rije¢ o jednokratnoj zamjeni ili viSe
zamjena koje ukupno dosezu vrijednost od 20.000,00 KM
ili vecu.

Clan 8.
(Obrasci)

Sastavni dio ove odluke ¢ine sljededi prilozi:

a) Obrazac 1-Z - "Zahtjev za zamjenu vanopticajnih
KM nov¢anica"

b) Obrazac 2-PoZ - "Potvrda o zaprimljenim i
zadrzanim vanopticajnim KM nov¢anicama" i

c) Obrazac 3-Pol - "Potvrda o isplati novéanica po
osnovu zamjene vanopticajnih KM nov¢anicama".

Clan 9.
(Stupanje na snagu)

(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat
¢e se od 1. januara 2026. godine.

(2) Ova odluka objavit ¢e se i u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH", "SluZzbenom glasniku Republike Srpske"
i "Sluzbenom glasniku Brcko distrikta BiH".

Predsjedavajuca
Upravnog vijeca
Centralne banke

Broj UV-122-02-1-1696-3/25 Bosne i Hercegovine
31. oktobra 2025. godine Guvernerka
Sarajevo Dr. Jasmina Selimovié, s. r.
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Bosna i Hercegovina BocHa u XepieroeuHa
Centralna banka lleHTpanHa 6aHKa
Bosne i Hercegovine BocHe 1 XeplieropuHe
Broj:
Mjesto i datum:

Na osnovu Odluke o postupanju i nadinu zamjene novéanica konvertibilne marke koje su povucene
1z opticaja, podnosi se:

ZAHTJEV
Za zamjenu vanopticajnih KM novéanica

I PODACI O PODNOSIOCU ZAHTJEVA
Ime i prezime fizickog lica /naziv pravnog lica:
JMB/JIB:

Prebivaliste fizickog lica /sjediste pravnog lica
(ulicai broj):

Grad, drZzava:

Naziv i broj identifikacionog dokumenta, drzava
izdavaoca:

Dan, mjesec i godina rodenja:
DrZavljanstvo:

Telefon:

Adresa elektronske poste (ako postoji):

I-a DODATNI PODACI O PODNOSIOCU — SAMO ZA 1ZNOSE IZNAD 20.000,00 KM
Porijeklo novc¢anica koje se dostavljaju na zamjenu:
Zanimanje/djelatnost:

11 SPECIFIKACIJA VANOPTICAJNIH KM NOVCANICA ZA ZAMJENU
APOEN KOLICINA VRIJEDNOST

100

50

20

10
UKUPNO:

Podnosilac zahtjeva:

*Zahtjev se podnosi u jednom originalnom primjerku koji zadrZava Centralna banka Bosne i Hercegovine.

*Za vanopticajne KM novéanice koje su oteCene, uz podnoSenje ovog zahtjeva se podnosi i uredno popunjen ,,Zahtjev
za zamjenu oste¢enog novea u KM propisan Odlukom o postupanju s nov¢anicama i kovanim noveem konvertibilne
marke koji je neprikladan za opticaj i oSte¢enim nov€anicama efektivnog stranog novca.

*Ukoliko podnosilac zahtjeva podnosi nov¢anice na zamjenu putem zakonskog zastupnika ili opunomocenika, uz zahtjev
se dostavlja dokaz o ovlastenju za zastupanje/punomoc.

*Vlastitim potpisom potvrdujem da sam upoznat da ¢e Centralna banka Bosne i Hercegovine ukoliko utvrdi da u skladu
s Odlukom o postupanju i na¢inu zamjene nov¢anica konvertibilne marke koje su povucene iz opticaja nisu ispunjeni
uslovi za zamjenu vanopticajnih KM nov¢anica, zadrZati predate vanopticajne KM nov¢anicama bez ikakve naknade.
*Pod punom materijalnom i krivicnom odgovornos¢u kao podnosilac ovog zahtjeva vlastitim potpisom potvrdujem da su
upisani ta¢ni i potpuni podaci.

Obrazac 1-Z
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Bosna i Hercegovina BocHa u XeprjeroBuHa
Centralna banka llenTpanHa 6aHKa
Bosne i Hercegovine BocHe u XepIieroBuHe
Broj:
Mjesto1 datum:

Na osnovu Odluke o postupanju i nadinu zamjene novéanica konvertibilne marke koje su povucene
1z opticaja, izdaje se:

POTVRDA
o zaprimljenim i zadrZanim vanopticajnim KM novéanicama

Vanopticajne KM novéanice primljene dana po zahtjevu broj
priviemeno su zadrZane radi utvrdivanja ispunjenosti uslova za zamjenu vanopticajnih KM
novcanica.

Potvrduje se da su zaprimljene i zadrZane vanopticajne KM novéanice kako slijedi:

APOEN KOLICINA VRIJEDNOST
100
50
20
10
UKUPNO:

Centralna banka Bosne 1 Hercegovine utvrduje jesu li ispunjeni uslovi za zamjenu vanopticajnih KM
novcanica u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana zaprimanja i zadrZavanja novcanica.

Preuzeo: Predao:

Sluzbenik Centralne banke Podnosilac zahtjeva
Bosne i Hercegovine

*Tsplata novéanica ¢e se obaviti na osnovu Potvrde o isplati nov¢anica po osnovu zamjene vanopticajnih KM nov€anica
— obrazac 3-Pol.

Obrazac 2-PoZ



Broj 73 - Strana 36 SLUZBENI GLASNIK BiH Petak, 5. 12. 2025.

Bosna i Hercegovina BocHa 1 XepIjeroeuHa
Centralna banka ITlenaTpanHa 6aHEKa
Bosne i Hercegovine BocHe u XeprieroBuHe
Broj:
Mjesto 1 datum:

Na osnovu Odluke o postupanju i nadinu zamjene nov¢anica konvertibilne marke koje su povucene
iz opticaja, izdaje se:

POTVRDA
o isplati novéanica po osnovu zamjene vanopticajnih KM novéanica

Nakon kontrole i utvrdivanja osnova za zamjenu izvrsena je isplata po osnovu zamjene vanopticajnih
KM nov¢anica, u novéanicama kako slijedi:

APOEN KOLICINA VRIJEDNOST

100

50

20

10

UKUPNO:
Predao: Preuzeo:

Sluzbenik Centralne banke Podnosilac zahtjeva

Bosne i Hercegovine

*NAPOMENA: Potvrda se izdaje kao dokaz o zamjeni vanopticajnih KM novcanica i ne moze
se Koristiti kao dokaz o porijeklu novca koji je dostavljen na zamjenu.

Obrazac 3-Pol
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Na temelju ¢lanka 2. stavka 3. tocke h. i ¢lanaka 39. i 70.
Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i
32/07) i clanka 4. stavka (3) Odluke o povlacenju iz opticaja
nov¢anica apoena 10, 20, 50 i 100 konvertibilnih maraka
pustenih u opticaj u razdoblju od 1998. do 2009. godine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 27/24) Upravno vijeée Centralne
banke Bosne i Hercegovine, na 11. sjednici odrZanoj dana
31.10.2025. godine, donosi

ODLUKU
O POSTUPANJU I NACINU ZAMJENE NOVCANICA
KONVERTIBILNE MARKE KOJE SU POVUCENE IZ
OPTICAJA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

(1) Ovom odlukom utvrduje se nadin postupanja u procesu
zamjene novcéanica konvertibilne marke (u daljnjem
tekstu: KM) koje su povulene iz opticaja i prestale biti
zakonsko sredstvo pladanja (u daljnjem tekstu:
izvanopticajne KM novcanice), a koja se vrsi u Centralnoj
banci Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Centralna
banka).

(2) Izvanopticajne KM nov¢anice iz stavka (1) ovog ¢lanka
definirane su Odlukom o povlaéenju iz opticaja nov¢anica
apoena 10, 20, 50 i 100 konvertibilnih maraka pustenih u
opticaj u razdoblju od 1998. do 2009. godine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 27/24).

Clanak 2.
(Rokovi za zamjenu izvanopticajnih KM novcanica)

(1) Zamjenu izvanopticajnih KM nov¢anica obavljaju
komercijalne banke u razdoblju od 1. sije¢nja 2025.
godine do 31. prosinca 2025. godine sukladno Odluci iz
¢lanka 1. stavak (2) ove odluke.

(2) Zamjenu izvanopticajnih KM novcanica nakon isteka roka
iz stavka (1) ovog c¢lanka obavljat ¢e Centralna banka u
razdoblju od 1. sijecnja 2026. godine do 31. prosinca
2035. godine.

Clanak 3.
(Nacin i mjesto zamjene izvanopticajnih KM novc¢anica)

(1) U razdoblju iz ¢lanka 2. stavka (2) ove odluke
izvanopticajne KM nov€anice mogu se zamijeniti
osobnim dolaskom u organizacijske jedinice Centralne
banke koje u svom sastavu imaju organizacijski oblik za
trezorske poslove koji obavlja poslove vjestacenja novca,
kako slijedi:

a) Odjel trezora Centralnog ureda Centralne banke,
Marsala Tita br. 25, Sarajevo,

b)  Odjel za trezorske poslove Glavne banke Republike
Srpske Centralne banke BiH, Vidovdanska br. 19,
Banja Luka.

(2) Podnositelj zahtjeva za zamjenu izvanopticajnin KM
novéanica (u daljnjem tekstu: podnositelj zahtjeva) moze
biti svaka fizicka ili pravna osoba koja Zeli izvrSiti
zamjenu.

(3) Ukoliko je vrijednost izvanopticajnih KM nov¢anica koje
se podnose na zamjenu manja od 5.000,00 KM,
podnositelj zahtjeva je duzan dokazati svoj identitet, a $to
se vr§i uvidom u sluzbeni identifikacijski dokument
(osobna iskaznica ili putovnica) i/ili iz drugih vazecih
javnih isprava, dokumenata i registara, prilikom cega
Centralna banka prikuplja podatke o imenu i prezimenu i
jedinstvenom maticnom broju fizicke osobe, odnosno
nazivu i identifikacijskom broju pravne osobe.

(4)
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(6)
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Ukoliko vrijednost izvanopticajnih KM nov¢anica koje se
podnose na zamjenu iznosi 5.000,00 KM ili vise,
podnositelj zahtjeva je duZan uz novcanice podnijeti
"Zahtjev za zamjenu izvanopticajnih KM novcanica", na
Obrascu 1-Z koji se nalazi u prilogu ove odluke i &ini
njezin sastavni dio.

Ako se na zamjenu dostavljaju izvanopticajne KM
nov¢anice u vrijednosti od 20.000,00 KM ili vise, potrebno
je najaviti dolazak najmanje 48 sati prije dolaska u
organizacijske jedinice iz stavka (1) ovog ¢lanka na adrese
elektronicke  poSte  zamjena.novcanica.km.sa@cbbh.ba
ukoliko se zamjena obavlja u Sarajevu, odnosnho
zamjena.novcanica.km.bl@cbbh.ba ukoliko se zamjena
obavlja u Banjoj Luci.

Zamjena izvanopticajnih KM novcanica obavlja se svaki
radni dan u razdoblju od 10,00 do 14,00 sati. Zamjena se
u pravilu obavlja isti dan u jednom terminu, izuzev za
iznose izvanopticajnih KM nov¢anica u vrijednosti od
20.000,00 KM ili vecoj i/ili radi utvrdivanja ispunjenosti
uvjeta za zamjenu izvanopticajnih KM nov¢anica, u kojim
sluajevima se podnositelju zahtjeva izdaje "Potvrda o
zaprimljenim 1  zadrzanim izvanopticajnim KM
nové&anicama", na Obrascu 2-PoZ koji se nalazi u prilogu
ove odluke i ¢ini njen sastavni dio. Centralna banka
utvrduje jesu li ispunjeni uvjeti za zamjenu
izvanopticajnih KM novc¢anica u roku od 60 (Sezdeset)
dana od dana zaprimanja i zadrZavanja novcanica.

Isplata se vr$i u novCanicama KM pri ¢emu apoensku
strukturu ispla¢enih novc€anica odreduje organizacijski
oblik za trezorske poslove gdje se vr$i zamjena.

Clanak 4.

(Uvjeti zamjene izvanopticajnih KM novcanica)
Ukoliko se zamjenjuju izvanopticajne KM novcanice koje
su cjelovite, autenti¢ne, bez znakova oSte¢enja ili
obojenja, Centralna banka pri zamjeni nov¢anica:

a) obavlja provjeru autentinosti novCanica na
uredajima za provjeru autenticnosti ili ruéno od
strane osposobljenog sluzbenika, uz primjenu
opreme za provjeru autenti¢nosti;

b)  u vrijednosti od 5.000,00 KM ili vecoj, bez obzira je
li rije¢ o jednokratnoj zamjeni ili viSe zamjena koje
ukupno dosezu vrijednost od 5.000,00 KM ili veéu —
prikuplja:

- za fizicku osobu podatke iz tocaka a) do h)
stavka (3) ovog ¢lanka,

- za pravnu osobu podatke iz tocaka a), b), ¢), g)
i h) stavka (3) ovog ¢lanka;

c) u vrijednosti od 20.000,00 KM ili ve¢oj, bez obzira
je li rije¢ o jednokratnoj zamjeni ili viSe zamjena
koje ukupno dosezu vrijednost od 20.000,00 KM ili
veéu — pored podataka iz tocke b) ovog stavka
prikuplja i za fizicke i pravne osobe podatke iz
to¢aka i) ij) stavka (3) ovog ¢lanka;

d) neovisno o iznosu koji podnositelj Zeli zamijeniti,
kada postoje indikatori za zamjenu gotovog novca
koji upucuju na sumnju da je izvrSeno kazneno djelo
vezano uz novcanice koje se podnose na zamjenu,
prikuplja podatke iz toc¢ke c) ovog stavka.

Ukoliko se zamjenjuju izvanopticajne KM novcanice koje

su oSteCene, zamjena se obavlja sukladno proceduri

utvrdenoj Odlukom o postupanju s novCanicama i

kovanim novcem konvertibilne marke koji je neprikladan

za opticaj i oSteenim novcanicama efektivnog stranog
novca ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 88/24), prilikom cega
se prikupljaju i podatci iz tocaka b) do d) stavka (1) ovog

Clanka. Prilikom zamjene novc¢anica iz ovog stavka uz
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"Zahtjev za zamjenu o$teCenog novca u KM" propisan

Odlukom o postupanju s nov&anicama i kovanim novcem

konvertibilne marke koji je neprikladan za opticaj i

osSteCenim novcanicama efektivnog inozemnog novca

podnosi i "Zahtjev za zamjenu izvanopticajnih KM
novcanica" iz ove odluke.

Centralna banka pri zamjeni novcanica konvertibilne

marke iz stavaka (1) i (2) ovoga c¢lanka prikuplja od

podnositelja zahtjeva:

a) ime i prezime fizi¢ke osobe / naziv pravne osobe (iz
sudskog ili drugog nadleznog registra);

b) jedinstveni mati¢ni broj, odnosno za osobe koje
nemaju jedinstveni mati¢ni onda identifikacijski broj
iz identifikacijskog dokumenta na temelju kojeg se
utvrduje identitet osobe / identifikacijski broj pravne
osobe;

c) prebivaliste fizicke osobe, odnosno sjediste pravne
osobe (drzava, grad, ulica i broj);

d) naziv i broj identifikacijskog dokumenta, drzava
izdavatelja;

e)  dan, mjesec i godina rodenja;

f)  drzavljanstvo;

g) broj telefona;

h)  adresa elektronicke poste (ako postoji);

i)  podrijetlo gotovog novca koji se dostavlja na
zamjenu;

j)  informacije o djelatnosti ili zanimanju.

Centralna banka, pored prikupljanja podataka iz stavka (1)

ovog clanka za podnositelja zahtjeva, ukoliko zahtjev

podnosi zakonski zastupnik ili punomoénik, prikuplja i

podatke iz tocaka a) do h) iz stavka (3) ovog ¢lanka i za

zakonskog zastupnika ili punomocnika, koji je wuz

podnosenje zahtjeva duZan dokazati svoj identitet i

dostaviti dokaz o ovlasti za zastupanje, odnosno urednu

punomoc.

Kada Centralna banka prikuplja podatke iz stavaka (3) i

(4) ovog clanka, podnositelj zahtjeva je duzan dostaviti

svu dokumentaciju, raspolozivu ovisno o izvoru, a kojom

potvrduje da su njegovi navodi o podrijetlu gotovog novca
koji se donosi na zamjenu istiniti.

Centralna banka podatke iz stavaka (3) i (4) ovog ¢lanka

utvrduje uvidom u vazeéu identifikacijsku ispravu

(osobna iskaznica ili putovnica) neposredno od

podnositelja, te iz drugih vaZe¢ih javnih isprava,

dokumenata i registara.

Centralna banka utvrduje popis indikatora za zamjenu

gotovog novca iz stavka (1) tocke d) ovog ¢lanka.

Centralna banka ¢e izvr$iti zamjenu izvanopticajnih KM

novéanica samo ukoliko su kumulativno ispunjeni sljede¢i

uvjeti iz ovog €lanka, i to kada:

a) provjerom autenti¢nosti utvrdi da su izvanopticajne
KM novcanice autentic¢ne;

b) utvrdi da je podnositelj zahtjeva dostavio sve
potpune podatke i ucinio vjerojatnim navode o
podrijetlu gotovog novca.

Clanak 5.

(Potvrda o isplati nov€anica po osnovi zamjene izvanopticajnih

()

KM noveéanica)
Centralna banka ¢e podnositelju zahtjeva izdati "Potvrdu
o isplati novCanica po osnovi zamjene izvanopticajnih
KM nov¢éanica", na Obrascu 3-Pol koji se nalazi u prilogu
ove odluke i ¢ini njezin sastavni dio.

(2) Potvrda iz stavka (1) ovog ¢lanka sadrzi najmanje sljedece

elemente:

a) iznos i koli¢inu KM nov¢€anica po osnovi izvrSene
zamjene izvanopticajnih KM novéanica,

b)  mijesto i datum zamjene,

c)  broj potvrde,

d) potpis sluzbenika Centralne banke,

e) napomenu da se potvrda ne moze koristiti kao dokaz
0 podrijetlu novca.

Clanak 6.
(Postupanje Centralne banke sa sumnjivim i krivotvorenim
novcanicama)

(1) Centralna banka zadrzava sumnjive nov&anice koje
zaprimi ili koje izdvoji pri izvrSavanju poslova zamjene
novc¢anica u svrhu provedbe tehnicke analize.

(2) Ukoliko se tehnickom analizom utvrdi da su sumnjive
novc¢anice KM krivotvorene, iste ¢e zadrzati.

(3) Centralna banka c¢e, sukladno vazeéim procedurama,
podnositelja zahtjeva i tijela nadlezna za istragu kaznenih
djela obavijestiti o postupanju iz stavka (2) ovog ¢lanka.

Clanak 7.
(Obavjestavanje drugih tijela)

(1) Ukoliko postoje indikatori da su na zamjenu dostavljene
novcanice za koje se sumnja da su povezane s kaznenim
djelom pranja novca i financiranja terorizma, Centralna
banka ¢e u cilju sprje¢avanja istih obavijestiti Financijsko-
obavjestajni odjel Agencije za istrage i zaStitu Bosne i
Hercegovine i dostaviti podatke o podnositelju zahtjeva
koje je prikupila sukladno ¢lanku 4. ove odluke.

(2) Centralna banka ¢e postupiti na na¢in naveden u stavku
(1) ovog ¢lanka i u slucaju kada se na zamjenu dostave
novc¢anice u vrijednosti od 20.000,00 KM ili ve¢oj, bez
obzira na to je li rije¢ o jednokratnoj zamjeni ili vise
zamjena koje ukupno dosezu vrijednost od 20.000,00 KM
ili vecu.

Clanak 8.
(Obrasci)
Sastavni dio ove odluke ¢ine sljededi prilozi:
a) Obrazac 1-Z - "Zahtjev za zamjenu izvanopticajnih
KM nov¢anica"”
b) Obrazac 2-PoZ - "Potvrda o zaprimljenim i
zadrzanim izvanopticajnim KM novéanicama" i
c) Obrazac 3-Pol - "Potvrda o isplati novéanica po
osnovi zamjene izvanopticajnih KM nov€anicama".

Clanak 9.
(Stupanje na snagu)

(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat
¢e se od 1. sije¢nja 2026. godine.

(2) Ova odluka objavit ¢e se i u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH", "SluZzbenom glasniku Republike Srpske"
i "Sluzbenom glasniku Bréko distrikta BiH".

Predsjedateljica
Upravnog vijeca
Centralne banke

Broj UV-122-02-1-1696-3/25 Bosne i Hercegovine
31. listopada 2025. godine Guvernerka
Sarajevo Dr. Jasmina Selimovié, v. r.
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Bosna i Hercegovina BocHa u XepileroBuHa
Centralna banka LlerTpan=a 6aHKa
Bosne i Hercegovine BocHe n XepiieroBuHe
Broj:
Mjesto 1 datum:

Na temelju Odluke o postupanju i nadinu zamjene novcanica konvertibilne marke koje su povucene
iz opticaja, podnosi se:

ZAHTJEYV
za zamjenu izvanopticajnih KM novéanica

I. PODATCI O PODNOSITELJU ZAHTJEVA
Ime i prezime fizi¢ke osobe /naziv pravne osobe:
JMB/JIB:

Prebivaliste fizicke osobe /sjediste pravne osobe
(ulicai broj):

Grad, drzava:

Naziv i broj identifikacijske isprave, drzava
izdavatelja:

Dan, mjesec i godina rodenja:

DrZavljanstvo:

Telefon:

Adresa elektronicke poste (ako postoji):

I-a DODATNI PODATCI O PODNOSITELJU — SAMO ZA IZNOSE IZNAD 20.000,00 KM
Podrijetlo novcanica koje se dostavljaju na zamjemu:
Zanimanje/djelatnost:

IL. SPECIFIKACIJA IZVANOPTICAJNIH KM NOVCANICA ZA ZAMJENU
APOEN KOLICINA VRIJEDNOST
100
50
20
10
UKUPNO:

Podnositelj zahtjeva:

*Zahtjev se podnosi u jednom originalnom primjerku koji zadrzava Centralna banka Bosne i Hercegovine.

*Za izvanopticajne KM nov¢anice koje su oste¢ene, uz podnoSenje ovog zahtjeva se podnosi i uredno popunjen ,,Zahtjev
za zamjenu ote¢enog novca u KM propisan Odlukom o postupanju s novéanicama i kovanim novcem konvertibilne
marke koji je neprikladan za opticaj i o§te¢enim nov¢anicama efektivnog inozemnog novca.

*Ukoliko podnositelj zahtjeva podnosi nov€anice na zamjenu putem zakonskog zastupnika ili opunomocenika, uz zahtjev
se dostavlja dokaz o ovlasti za zastupanje/punomoc.

*Vlastitim potpisom potvrdujem da sam upoznat da ¢e Centralna banka Bosne i Hercegovine ukoliko utvrdi da sukladno
Odluci o postupanju i na¢inu zamjene nov¢anica konvertibilne marke koje su povuéene iz opticaja nisu ispunjeni uvjeti
za zamjenu izvanopticajnih KM nov¢anica, zadrZati predate izvanopticajne KM nov¢anicama bez ikakve naknade.

*Pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$éu kao podnositelj ovog zahtjeva vlastitim potpisom potvrdujem da
su upisani to¢ni i potpuni podatci.

Obrazac 1-Z
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Bosna i Hercegovina Bocra # XepreroeuHa
Centralna banka

llenTpamHa 6anka
Bosne i Hercegovine BocHe u XepijeroBuHe
Broj:

Mjesto 1 datum:

Na temelju Odluke o postupanju i nad¢inu zamjene novéanica konvertibilne marke koje su povucene
iz opticaja, izdaje se:

POTVRDA
o zaprimljenim i zadrZanim izvanopticajnim KM novéanicama

Izvanopticajne KM novdanice primljene dana po zahtjevu broj

privremeno su zadrzane radi utvrdivanja ispunjenosti uvjeta za zamjenu izvanopticajmih KM
novdanica.

Potvrduje se da su zaprimljene i zadrZane izvanopticajne KM novcanice kako slijedi:

APOEN KOLICINA VRIJEDNOST
100
50
20
10
UKUPNO:

Centralna banka Bosne i Hercegovine utvrduje jesu li ispunjeni uvjeti za zamjenu izvanopticajnih
KM novdanica uroku od 60 (Sezdeset) dana od dana zaprimanja i zadrZzavanja novdanica.

Preuzeo: Predao:
Sluzbenik Centralne banke Podnositelj zahtjeva
Bosne 1 Hercegovine

*Isplata nov€anica ¢e se obaviti na temelju Potvrde o isplati nov¢anica po osnovi zamjene izvanopticajnih KM nov¢anica
— obrazac 3-Pol.

Obrazac 2-PoZ
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Bosna i Hercegovina BocHa u XepijeroeuHa
Centralna banka LlenTpanHa 6aHKa
Bosne i Hercegovine BocHe ¥ XeplieroBuHe
Broj:
Mjesto i datum:

Na temelju Odluke o postupanju i na¢inu zamjene novcanica konvertibilne marke koje su povudene
1z opticaja, izdaje se:

POTVRDA
o isplati nov¢anica po osnovi zamjene izvanopticajnih KM novcanica

Nakon kontrole 1 utvrdivanja osnove za zamjenu izvrSena je isplata po osnovi zamjene
izvanopticajnih KM novéanica, u novéanicama kako slijedi:

APOEN KOLICINA VRIJEDNOST
100
50
20
10
UKUPNO:
Predao: Preuzeo:
Sluzbenik Centralne banke Podnositelj zahtjeva

Bosne i Hercegovine

*NAPOMENA: Potvrda se izdaje kao dokaz o zamjeni izvanopticajnih KV nov¢anica i ne moze
se koristiti kao dokaz o podrijetlu novca koji je dostavljen na zamjenu.

Obrazac 3-Pol
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Ha ocHoBy unana 2. craBa 3. Tauke X. u uiaHoBa 39. u 70.
3akoHa o llentpannoj ©Oanmm bocre wu  XepreroBuHe
("Cnyx6enn rinacauk buX", Op. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03,
14/03, 9/05, 76/06 u 32/07) u unana 4. craBa (3) Omiyke o
MOBJIAYeHY U3 ONTHIAja HOB4aHHUIA anoeHa 10, 20, 50 u 100
KOHBEPTUOMJIHMX Mapaka MYIITEHHX Yy ONTHIA] y MEPHOLY O]
1998. o 2009. ronune ("Cnyx6enu rinacauk buX", 6p. 27/24)
VYupaau on6op Llenrpanne 6anke bocHe u Xepierosune, Ha
11. cjemrunm oxpxaHoj nana 31.10.2025. roauHe, TOHOCH

OJLTYKY
O NNOCTYIIAILY U HAYUHY 3AMJEHE
HOBYAHUIA KOHBEPTUBUJIHE MAPKE KOJE CY
IMOBYYEHE U3 OIITULAJA

UYnan 1.
(ITpenmet Omtyxe)

(1) Osom omykoM yTBphyje ce HAuMH MOCTYMamka y TPOLECy
3aMjeHe HOBYAHMIIA KOHBEPTHOWIHE Mapke (y TaJbHeM
tekcry: KM) koje cy moBydeHe M3 ONTHIAja M IpecTaje
na Oymy 3aKOHCKO cpefcTBO miahama (y TajbHEM TEKCTY:
BaHontuiajue KM HOBYaHWIE), a Koja ce BpIIH Yy
Lentpannoj 6anmu bocre m XepueroBuHe (y daJbHEM
tekcty: LleHTpanna 6anka).

(2) Banontuuajue KM HoBuaHwuie u3 crasa (1) oBor unaHa
cy nedunucane OmIykoM O IIOBJaYeHy W3 OITHIAja
HoByaHuila amoeHa 10, 20, 50 u 100 KOHBEpTHOMITHHX
Mapaka MyIITeHUX Yy ONTUIa)] y mepuoxy ox 1998. mo
2009. rogune ("Cnyx6enu rmacHuk buX", 6p. 27/24).

Unan 2.
(PokoBw 3a 3amjeny BanonTunajaux KM HoBuaHHMIIA)

(1) 3amjeny BanomTuuajunx KM HOBuaHMIA 00aBJbajy
KoMmepuyjanHe OaHke y mepuonxy ox 1. jamyapa 2025.
roguae g0 31. mememOpa 2025. roawHe y CKIaay ¢
Omrykom u3 unaHa 1. cras (2) oBe oJuTyKe.

(2) 3amjeny BanonTuiajunx KM HOBYaHHI]A HAKOH HCTEKa
poka m3 ctaBa (1) oBor wraHa obGasspahe lLleHTpanHa
Oanka y mepuony on 1. jamyapa 2026. romune mo 31.
neremOpa 2035. roauHe.

Uman 3.
(Haumn u mjecto 3amjeHe BaHonTuajHuX KM HOBYaHUIIA)

(1) V nepuony w3 wiaHa 2. craBa (2) oBe OmIyKe
BaHonTuiajie KM HoBYaHHIE MOTYy cCe 3aMHjeHHTH
JUYHUM  JIOIACKOM Yy  OpraHM3allMOHE  jeMHUIE
IlenTpanne ©OaHKe KOje Yy CBOM CacTaBy HMajy
OpraHU3alMOHH OOJHK 3a TPE3OPCKE IIOCIOBE KOjU
00aBsba OCIIOBE BjeIITaYeHa HOBIA, KaKO CIIHjeIH:

a) Opjememe Tpe3opa LlenTpanne  KaHIenapuje
LlenTpanue 6anke, Mapruana Tura 6p. 25, Capajeso,

6) Omnmjememe 3a Tpesopcke mocioBe [aBHe OaHKe
Penyonuke Cprcke Ilentpanne 6Ganke buX,
Bunosnancka 6p. 19, bama Jlyka.

(2) Tlommocwimar 3axTjeBa 3a 3aMjeHy BaHomTHnajunx KM
HOBYaHWIA (y JaJbHEM TEKCTy: MOJHOCHJIALl 3aXTjeBa)
MOke OMTH CBako (PM3MUYKO MJIM TPABHO JIMLE KOje JKeJIN
J1a U3BPILY 3aMjeHYy.

(3) Vkonuko je BpujennocT BanonTuiajHux KM HOBYaHHIQ
Koje ce momHoce Ha 3amjeHy Mama ox 5.000,00 KM,
MOJHOCHJIAIl 3axTjeBa je MAyXaH Ja JOKaxe CBOj
UJICHTUTET, a IUTO CE BPLIM YBUIOM Y CIyXOCHH
MICHTH(UKAMOHN JTOKYMEHT (JIMYHA KapTa WM I1acolll)
W/WIH U3 Ipyrux Bakehux jaBHUX MCIIpaBa, JOKyMeHaTa U
perucrapa, nmpuiukom 4era LleHTpanHa GaHKa MPUKYIIba
Hojatke O MMEHY U TMpEe3UMEHy U jeIUHCTBEHOM

(4)

®)

(6)

™

)

MaTUYHOM Opojy (U3UUKOTr JHUIa, OJHOCHO HA3UBY W
HACHTU(PUKAINOHOM OpOjy MPaBHOT JINIIA.

Yxonmuko BpHjeqHOCT BaHONTHIAjHUX KM HOBuUaHHIA
Koje ce mogHoce Ha 3aMmjeHy m3HocH 5.000,00 KM wmm
BHUIIIE, IOJJHOCHJIAI] 3aXTjeBa je Ay)KaH Ja y3 HOBYAHHUIIE
monHece "3axTjeB 3a 3aMjeHy BaHonTHIajHUX KM
HoByaHuIa", Ha OOpaciy 1-Z Koju ce Hajla3u y MpUJIoTy
OB€ OJTYKE ¥ YMHH FHeH CacTaBHU JHO.

Axo ce Ha 3aMjeHy JoOcCTaBjbajy BaHomTHIajHe KM
HoBYaHHIle y BpHujeaHoctu ox 20.000,00 KM wnm Bume,
MoTpeOHO je HajaBUTH J0Ja3aK HajMame 48 catu mpuje
J07acKa y OpraHU3alMoOHe jenuHHLE u3 craBa (1) oBor
yJaHa Ha ajpece eNeKTPOHCKe IIOIITe zamjena.
novcanica.km.sa@cbbh.ba ykonnko ce 3amjena o6aBipa y
CapajeBy, omHOCHO zamjena.novcanica.km.bl@cbbh.ba
YKOJIMKO ce 3aMmjeHa o0aBsba y bamoj Jlymu.

3amjeHa BaHonTunajHux KM HoBuaHuma o6aBja ce
CcBaku pagHd JaH y nepuoxy ox 10,00 mo 14,00 carm.
3aMmjeHa ce y mpaBmwiy oOaBjba HCTH JaH y jEIHOM
TepMUHY, U3y3€B 3a HU3HOCe BaHONTHIAjHUX KM
HoBYaHMIa y BpHjenHoctd on 20.000,00 KM wmmu Behoj
W/WIH paau yTBphHBamka HCIyH-EHOCTH YCIIOBa 3a 3aMjeHy
BaHonTuUajHUX KM HOBYaHMIa, y KOjUM CIIy4ajeBHMa ce
MOTHOCHOIY 3axTjeBa m3naje "[loTBpaa o 3ampuUMIBEHUM
1 3ampkaHuM BaHonTHUAjHUM KM HOBYaHumama', Ha
O6paciy 2-PoZ koju ce Haja3H y MPHJIOTY OBE OJJIyKE U
YHHHU BEH cacTaBHU nuo. [lenTpanna 6anka yTBphyje jecy
I UCIyHCHU YCJOBHM 3a 3aMjeHy BaHonTHuajunx KM
HOBYaHMIA y POKy onx 60 (me3gecer) naHa on JdaHa
3anprMama ! 3a/pKaBamka HOBYAHHIA.

Hcnnara ce Bpmm y HoByanuuama KM mpu gemy
alloeHCKy CTPYKTYpy HciulaheHMx HoB4aHMIA onpelyje
OpraHM3allMOHN OOJHK 3a TPE30pCKe IOCIOBE Tije ce
BpIIH 3aMjeHa.

Unan 4.

(Ycnosu 3amjene Banontunajuux KM HoBYaHMIIa)
Yxonmuko ce 3amjemyjy BaHonTHuajHe KM HoBuaHwmIe
KOje Cy LjeIOBHTE, ayTeHTHYHe, 0e3 3HakoBa omrehema
i 00ojema, LlenTpanHa 6aHka pH 3aMjeHH HOBYAHUIIA:
a) o0aBpa TPOBjepy ayTEHTUYHOCTH HOBYAHHUIA Ha

ypehajuma 3a mpoBjepy ayTeHTHYHOCTH M PYyYHO
Ol CTpaHe OCIMOCOOJBEHOr  CIy)KOEHHKa, Y3
NpHMjeHy OlpeMe 3a IPOBjepy ayTeHTHYHOCTH;

0) y spujenroctu ox 5.000,00 KM wmmm Behoj, 6e3
o03upa J1a 11 je pHjed O jeTHOKPATHOj 3aMjeHH W
BHUIIIE 3aMjeHa KOje YKYIHO JOCEXKY BPHjETHOCT OJ
5.000,00 KM wnu Behy — mpukyrmba:

- 3a (M3MYKO JIMIE MOJATKE W3 Tadyaka a) JI0 X)
craBa (3) oBor wiaHa,

- 3a MpaBHO JIMIE TMOJAaTKe U3 Tadaka a), 0), I),
T) 4 X) cTaBa (3) OBOT WiaHa;

n) y BpujemHoctu on 20.000,00 KM wmmm Behoj, 6e3
003upa J1a 11 je pHjed O jeMHOKPATHO] 3aMjeHH WITH
BHIIIC 3aMjeHa KOje YKYIHO JTOCEXY BPHjEITHOCT O
20.000,00 KM wu Behy — mopen mojiataka u3 Tauke
0) OBOr CcTaBa MPHUKYIUba W 32 (U3MYKA M IpaBHA
IMIa ToAaTKe M3 Tayaka M) W j) crtaBa (3) oBor
EUEICER

) HE3aBHCHO OJf HW3HOCA KOjH MOAHOCHJIAL IKEIH
3aMHjEHHTH, Kajla [OCTOje MHANKATOPH 3a 3aMjeHy
rOTOBOI HOBLA KOju ymyhyjy Ha cymMmy na je
W3BPILIEHO KPUBHYHO [IjeJI0 BE3aHO 3a HOBYAHHIE
KOje ce MOHOCE Ha 3aMjeHy, IPUKYIUba MMOJaTKe U3
Ta4Ke 1) OBOT CTaBa.
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VYkonuko ce 3amjemyjy BaHonTHUHajHe KM HoBuaHmIe
Koje cy omreheHe, 3aMjeHa ce o0aBba y CKIagy C
npouenypoM ytepheHom OmiIykoM O TMOCTymamy C
HOBYAHHI[aMa ¥ KOBaHMM HOBIIEM KOHBEPTHOMIHE MapKe
KOjH je HempuKIaJaH 3a oOnTuuaj u omTeheHuM
HoBuaHMIaMa edektuBHOr crpaHor HoBua ("CiyxOeHu
rmacauk  buX", Op. 88/24), mnpunukom dYera ce
NPUKYIUBAjy ¥ HOJAIM u3 Tadaka 0) 1o nx) crasa (1) oBor
wraHa. [IpunmkoM 3aMjeHe HOBYAHHMIIA W3 OBOT CTaBa y3
"3axTjeB 3a 3amjeHy omTeheHor HoBna y KM" mpommcan
OUIyKOM O MOCTyNamby C HOBYAaHHIAMa W KOBaHUM
HOBLIEM KOHBEPTHOWIHE MapKe KOjH je HeNpHKIaZaH 3a
ontuiiaj ¥ omreheHUM HOBYaHMIAMA ©(EKTUBHOT

CTpaHOT HOBIA TIOJHOCH H "3axTjeB 3a 3aMjeHy
BaHonTHnajanx KM HoBuUaHHIa" M3 OBE OJIITyKE.
IlenTparna  Ganka  1pm 3aMjeHH HOBUYAaHMIA

KOHBEpPTHOWIHE Mapke u3 craBoBa (1) u (2) oBor uiaHa

HPHUKYIUbA OJ] HOJHOCHOLA 3aXTjeBa:

a) uMe u npe3uMe GU3MIKOT JIMIA/HA3KUB IPABHOT JIMIA
(M3 CyZICKOT WJIH APYTOT HAJUISKHOT PErUcTpa);

0) jemWHCTBEHM MaTHYHH OpOj, OJHOCHO 3a JIHMIa KOja
HEMajy jeAMHCTBEHM MaTHYHHM OHJA WICHTH(HKa-
OUOHH Opoj M3 MACHTH(HKAMOHOT TOKYMEHTa Ha
OCHOBY Kojer ce yrBphyje wuzmeHrurer mmma /
nAeHTH(UKAIIMOHN OpOj PaBHOT JINIIA;

) TnpeOuBaTUIITe (PU3UIKOT JIMIA, OJHOCHO CjeIUINTE
MPaBHOT JIHIa (ApKaBa, Tpajl, yiauna u 6poj);

I) HasuB M Opoj HIACHTH(UKAMOHOT JIOKyMEHTa,
Jp>KaBa U3/1aBaolia;

€) JaH, Mjecel] U ToIuHa pohema;

¢)  ApKaBIBAHCTBO;

r) Opoj Tenedona;

X)  ajpeca eJEKTPOHCKE MomTe (aKko MOCTOjH);

M) IOPHjeKJI0 TOTOBOI HOBIA KOjU C€ JIOCTaB/ba Ha
3aMjeHy;

j)  uHOpMAaNHje O AjeNTaTHOCTH WIH 3aHIMAbY.

Ientpanna OaHKa, TOpeX INPUKYIUbama IOJATaKa M3

craa (1) oBor wiaHa 3a IOJHOCHOLA 3aXTjeBa, YKOJIHKO

3aXTjeB MOAHOCH 3aKOHCKHU 3aCTYIHUK WM ITyHOMONWHHK,

MPUKYIJba U MOJIaTKE U3 Tayaka a) J10 X) u3 crasa (3) oBor

YjaHa M 32 3aKOHCKOT 3aCTyITHHMKa HWJIM ITyHOMONHHKa,

KOjH je y3 TIOJHOIICHE 3aXTjeBa MY)KaH Ja JOKaKe CBOj

UJICHTUTET U IOCTAaBH JJOKa3 O OBJIALITEHY 3a 3aCTYyIambe,

OJTHOCHO ypeIHy ImyHoMoh.

Kana LlenTpanna OaHka NMpHKyIJba IOAATKE M3 CTaBOBa

(3) u (4) oBor uiaHa, MOJHOCHIIAIl 3aXTjeBa je JyXaH Ja

JIOCTaBH CBY JIOKyMEHTAIHjy, PAcClOJOKHBY 3aBHCHO O

M3BOpa, a KOjOM TIOTBphyje nma Cy HEroBH HABOOH O

MOPHjEeKIy TOTOBOT HOBIA KOjU C€ JOHOCH Ha 3aMjeHy

WUCTHHUTH.

LlenTpanna Ganka momaTke u3 crtaBoBa (3) m (4) oBor

uynaHa yrBphyje yBuaoMm y Bakehu uaeHTH(HKALMOHU

MOKYMEHT (JIM4HA KapTa WM TMAcOIll) HEIOCPETHO Of

MOJHOCHOIA, T€ W3 JAPYruX BaxkehuX jaBHHX HCIpaBa,

JOKYMEHATa U perucrapa.

LlenTpanna Oanka yTBphyje moONMC MHAMKaTopa 3a

3aMjeHy rOTOBOT HOBIIA U3 cTaBa (1) Tauke 1) OBOT YJIaHa.

LlenTpanna Ganka he M3BPUIMTH 3aMjeHYy BaHONTHIAjHUX

KM HOBuUaHHWIA CcaMO YKOJHKO CY KyMYJaTHBHO

UCHYH-CHH cJbelielid YCIIOBU U3 OBOT YiaHa, U TO Kajia:

a) TpOBjepOM  AYTEHTHMYHOCTH  yTBPOM Ja  Cy
BaHonTMuajHe KM HoBuaHuIle ayTEeHTUYHE;

6) yTBpAM Ja je MOAHOCHJIAIl 3aXTjeBa JOCTaBHO CBE
NOTIIYHE NOAATKE U YYUHUO BjepOBaTHI/IM HaBoOAC O
HOPHjEKITy TOTOBOT HOBIIA.

M)

@

@

O]

©)

)

@

o))

Ynan 5.
(ITotBpaa o HcIIaTH HOBYAHMIIA TI0 OCHOBY 3aMjeHe
BanontHnajanx KM HOoBUaHHIa)
LenTpanna Oanka he mogHOCHOIy 3axTjeBa W3MATH
"[loTBpay O HCHJAaTH HOBYAHHWIA IO OCHOBY 3aMjeHE
BaHonTuuajHux KM HoBuanmna'", Ha Obpaciy 3-Pol xoju
ce HalasW y NPUIOTY OBE OJUIYKE M YHHU H-EH CAaCTaBHH
TIHO.
IMotBpma m3 craBa (1) oBor wiaHa CaAp)KW HajMambe
cibeniehe enemente:
a) wu3HOC W KommumHy KM HOBYaHHMIA 1O OCHOBY
M3BpILEHEe 3aMjeHe BaHonTHIajHuX KM HOBYaHUIIa,
0) MjecTo M JaTyM 3aMjeHe,
m) Opoj moTBpae,
n) mornwuc cryxOenunka LlenTpanne Ganke,
€) HalmoMeHy Jia ce MOTBpJAA He MOXe KOPHCTHTH Kao
JIOKa3 0 MOPHjEKITy HOBIIA.

Unas 6.
(ITocrymame Llentpanne 6aHKe ca CyMEBHBHM 1
KPUBOTBOPEHUM HOBYAHHLIAMA)

Lentpanna OaHka 3aipkaBa CyMIUBE HOBUAHHIE KOje
3allpUMH WIA KOj€ HM3IBOjJH IPH H3BPIIABAKY IOCIOBA
3aMjeHe HOBUAHUIIA Y CBPXY NTPOBea0e TEXHUUKE aHaIN3e.
VYKONMMKO ce TeXHMYKOM aHAJIM30M YTBPAM Ja CYy
cymmuBe HoBuaHnne KM kpuBoTBOpeHe, wucre he
3a/IpXKaTH.

Lentpanna 6anka he, y cknany ¢ Bakehum nponenypama,
MOZHOCHOILIA 3aXTjeBa W OpraHe HAJUIGKHE 3a HCTpary
KPUBHUYHHX Jjena 00aBUjECTHTH O INOCTYNamby M3 CTaBa
(2) oBor unaHa.

Unan 7.
(OGasjenraBame Ipyrux opraHa)

VYKONMMKO TIOCTOje HHIWKATOpU Ja Cy Ha 3aMjeHy
JI0CTaBJ/bEHE HOBUAHUILIEC 32 KOj€ Ce CyMba Jla Cy I10BE3aHe
¢ KPHBHYHHM JjeJIOM Tpama HOBLA M (HHAHCHUpamba
TepopusMa, lleHTpamHa Oanka he y mwpy crpedaBama
ucTux obaBujecTuTn DUHAHCH]CKO-00aBjeIITajHH OJjel
AreHnyje 3a uctpare u 3amtuTy bocHe n Xeprerosuse u
JIOCTaBUTH TMOJATKe O TMOJHOCHOIY 3axTjeBa Koje je
MIPUKYIHIA Y CKJIaay C WIaHOM 4. OBE OJTyKe.

Lentpanna OaHka he NMOCTYNHTH Ha HAauWH HaBeIEH y
craBy (1) oBor uimaHa M y ciyd4ajy Kaia ce Ha 3aMjeHY
nocTtaBe HoB4aHHIe y Bpujearoctu o 20.000,00 KM wmmu
Behoj, 6e3 003upa Ha TO Ja JIU je pUjed O jeJHOKPATHO]
3aMjeHH WM BHIIE 3aMjeHa KOje YKYIHO JIOCeXY
BpujenHoct ox 20.000,00 KM wnnu Behy.

Unan 8.
(O6pacun)

CacTaBHH 10 OBE OJUTYKe YHHE cJbefiehy MPUIIO3H:

a) O6pa3zan 1-Z - "3axTjeB 3a 3aMjeHy BaHONTHIIAjHUX
KM noBuanmma"

b) O6pa3zan 2-PoZ - "TlotBpaa O 3anpUMIBEHHM W
3aapxaHuM BaHonTHIajHuM KM HoBYaHuIama" u

c) O6pa3an 3-Pol - "TTorBpaa o WCILUIATH HOBYAHHIA
MO0  OCHOBY 3aMjeHe  BaHonTuiajuux KM
HOBYaHHIaMa".

Ynan 9.
(Ctyname Ha cHary)
OBa oyka CTyma Ha CHary OCMOT JaHa OJ JaHa
objaBpuBamba  y "CiyxbGenom rmacamky buX", a
npuMjeruBalie ce ox 1. janyapa 2026. roguHe.
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(2) Osa omnyka oGjauhie ce u y "CuyxkOeHHM HOBHHaMa
Oenepanmje buX", "CmyxbGenoMm riacuHuky PemyOmmke
Cpricke" n "Ciyx6enom rnacHuky bpuko mucrpukra buX".

IIpencjenasajyha
‘YnpasHor ogbopa
Lentpanue 6anke
bpoj YB-122-02-1-1696-3/25 Boche u Xepiieropune
31. oxro0pa 2025. roaune I'yBeprepka
CapajeBo Jp Jacmuna Cesmumosuh, c. p.
Bosna i Hercegovina BocHa u XeprjerosuHa
Centralna banka llenTpanHa 6aHKa
Bosne i Hercegovine BocHe u XeprieroBuHe
Bpoj:
MjecTo 1 maTym:

Ha ocHoBy Ommyke O TOCTYIIalky M HAUMHY 3aMjeHe HOBYAHHI[@ KOHBEPTHOWIHE MapKe Koje ¢y
TIOBYYEHE M3 OITHIIAja, TIONHOCH Ce:

3AXTJEB
3a 3aMjeHy BaHonTunajunx KM HoBuanHIa

I ITOJAITH O IIOJHOCHOILY 3AXTJEBA

UMe ¥ Tipe3nMe (BH3HUKOT JIHIA /HA3HB TIPABHOT JIHIA:

JMB/JUE:

ITpeGuBammiTte GHIHUKOT IHIA /Cj e/HIITe TTPABHOT
nrma (yamma 1 6poj):

I'pag, gpxaga:

Hazue 1 6poj HACHTHOHKAIMOHOT TOKYMEHTa, JpAKaBa
H3JABAOLA:

JlaH, Mjecell H TO[HHA poljerba:

JpXKaBbaHCTBO:

TenedoH:

AJipeca eleKTPOHCKe TOIITe (aKO MOCTOjH):

I-a TOJATHH IIOJAIIH O ITIOJHOCHOIY — CAMO 3A U3HOCE M3HA] 20.000,00
KM

TTopHjexI0 HOBUAHHI[A KOje Ce JIOCTaBIhajy Ha 3aMjeHy:

3aHNMarbe/ ] eaTHOCT:

11 CHEIU PUKAITHJA BAHOIITHITAJHUX KM HOBUAHUMITA 3A 3AMJEHY

AIIOEH KOJIUYTHHA BPHJEJHOCT

100

50

20

10

YKVIIHO:

TTogHOCHITALL 3aXTjeRa:

*3aXTjeB ce [MOHOCH ¥ jeJHOM OPHIMHAIHOM MPHMjepKy Koju 3aapxaBa LeHTpanHa GaHka BocHe H XepLieroBHHe.

*3a paHonmHLiajHe KM HoBuaHHIle Koje ¢y omTeheHe, y3 MofHOIIehe OBOT 3aXTjeBa ce MOJHOCH H YPEIHO MOoNyheH
,»3axTjeB 3a 3amMjeHy omrefieHor HoBLa y KM“ npormican OTyKOM O MOCTYIIakby ¢ HOBYAHHI[aMa H KOBAHHM HOBLIEM
KOHBeP THOHITHE MapKe KOjH je HEMPHKIIaZiaH 3a OMNTHLAj 1 omeheHHM HoBYaHHI[aMa e(peKTHBHOT CTp aHOT HOBLIA.
*VKOIHKO MOHOCHNIAL] 3aXTjeBa TOAHOCH HOBYAHHLIE Ha 3aMjeHy ITyTeM 3aKOHCKOT 3aCTyIHHKA HITH oIyHoMoleHHKa,
¥3 3aXTjeB ce JOCTaB/ba JOKA3 O ORIAIITEY 3a 3aCTyMarbe/ TTyHoMoh.

*BIIacTHTHM TMOTIHCOM MOTBphyjeM [ caM yrosHar fa hie LlenTpanta 6aHka BocHe 1 XepLieroBHHe yKOIHKO YTBPAH fia
¥ ckiagy ¢ OZIyKoM o TIOCTYIalby H HAUHHY 3aMjeHe HOBYaHHLIa KOHBep THOHITHE MapKe Koje ¢y OBy YeHe H3 OITTHLaja
HHCY MCIYHEeHH YCIOBH 3a 3amjeHy BaHonmHUajuux KM HOBYaHHIIA, 3ap:KaTd mnpefaTe BaHonmHUajHe KM
HOBYaHHI[aMa 6e3 MKaKBe HaKHaJle.

*ITox MyHOM MaTepHjalmHOM H KPHBHYHOM OAroBopHomhy Kao IMOJHOCHNAL] OBOT 3aXTjeBa BIACTHTHM IOTIHCOM
notBphyjemM fa ¢y YIHcaHH TaYHH H IMOTITYHH MOl

O6pasan 1-Z
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Bosna i Hercegovina BocHa 1 XepOeroeuHa
Centralna banka llenTpanHa 6aHKA
Bosne i Hercegovine BocHe 1 XepLieroBuHe
BEpoj:
Mjecto 1 maTym:

Ha ocHoBy Oanyke 0 TOCTYIIarky W HAUHHY 3aMjeHe HOBYaHHIIAa KOHBEPTHOMIHE MapKe KOje ¢y
TIOBYYEHE M3 ONTHIIAja, H3Iaje ce:

IMOTBPIA
0 3aNPHMJbeHHM H 3aJp:KaHNM BaHonTHHajHHM KM HoBYanHIamMa

Banonruitajie KM HOBYaHHIIE TIPHMbeHE JaHa IO 3aXTjeBy Opoj
TIPUBPEMEHO CY 3aipikaHe pajy YTBphHBalba HCITYIbEHOCTH YCIIOBa 3a 3aMjeHy BaHOTITHIajHHX KM
HOBYAHHIIA.

[TotBphyje ce ma cy 3anpuMbeHe U 3ap:KaHe BaHONTHIIajHe KM HOBUaHMIIE KaKO CITH)eIH:

AIIOEH KOJIMYMHA BPUJETHOCT
100
50
20
10
YKVYIIHO:

llentpanna Ganka bocHe m Xepierosure yTeplhyje jecy I HCIYEHH YCIIOBH 3a 3aMjeHY
paHonTHIjHIX KM HOBUaHmMIa y poky ox 60 (mmesmeceT) faHa OX JaHa 3alpHMarba H 3a/Ip:KaBarba
HOBYAHHIIA.

[Ipeyseo: [Ipexmao:

Cryx6eHuK LleHTpanHe GaHKe TNomHoCcHIaI] 3aXTjeBa
bocHe n Xepreropnte

*HcruaTa HoB4aHHL[a he ce 06aBHTH Ha 0CHOBY ITOTBpIE O HCTLTAaTH HOBYAHHIIA 10 OCHOBY 3aMjeHe BaHOTITHLIajHHX KM
HOBYaHHLIa — o6pa3arf 3-Pol.

Oopasan 2-PoZ
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Bosna i Hercegovina BocHa u XepreroBuHa
Centralna banka LlenTpanHa 6aHKa
Bosne i Hercegovine BocHe 1 XeplleroBUHE
Bpoj:
MjecTo u maTym:

Ha ocHOBY Ommyke O TOCTYIIAy W HAYHHY 3aMjeHe HOBYAHHIIA KOHBEPTHOWIHE MapKe KOje Cy
TIOBYYEHE U3 ONTHIIaja, H3Maje Ce:

INOTBPIA
0 HCIJIATH HOBYAHHIIA 110 OCHOBY 3aMjeHe BaHonTHHAjHHX KM HoBuanHnna

HakoH KOHTpone H yTBphHBarba OCHOBA 3a 3aMjeHYy H3BPIIEHA je HCIDIaTa 1O OCHOBY 3aMjeHe
paHonTHIajHHX KM HOBYaHMIIA, Y HOBYAHHIIAMA KaKO CIIH]EIH:

AITOEH KOJIMUHHA BPUJEJHOCT
100
50
20
10
YKYIIHO:
[Ipenao: [Ipeyseo:
Cnyx6eHnk l{eHTpanHe GaHKe [TomHOCHIIALL 3aXTjeBa

BocHe u XeplierosuHe

*HAIIOMEHA: [IoTBpJa ce H34aje Kao J0Ka3 o 3aMjeHH BaHonTHHAjHUX KV HOBYaHHIIA H He
MOKe ce KOPHCTHTH Kao J0KAa3 0 NopHjeK/Iy HOBIA KOjH je J0CTaB/beH HA 3aMjeHy.

Oé6pasan 3-Pol
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SADRZAJ

VIJECE MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

833

834

835

836

Odluka o izmjeni Odluke o kriterijima za raspored
sredstava iz tekuceg granta "Sufinansiranje
sportskih manifestacija” za period 2024 - 2026.
godine (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o kriterijima za raspored
sredstava iz tekuceg granta "Sufinanciranje
sportskih manifestacija" za razdoblje 2024.-2026.
godina (hrvatski jezik)

Omryka o m3mjeHn OuTyKe 0 KpHTEpHjyMHMa 3a
pacriopeql CpelncTaBa HaMHjCHCHHX 3a TeKyhu
rpanT "CyduHaHcUpame CHOPTCKUX MaHHUdecTa-
muja" 3a mepuox 2024 - 2026. roguHe (cpricKu
JE3HK)

Odluka o izmjeni Odluke o kriterijima za raspored
sredstava iz tekuéeg granta "Sufinansiranje
projekata kulture u Bosni i Hercegovini" za period
2024 - 2026. godine (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o kriterijima za raspored
sredstava iz tekuéeg granta '"Sufinanciranje
projekata kulture u Bosni i Hercegovini" za
razdoblje 2024. - 2026. godine (hrvatski jezik)
Onnyka o usMjeHn OiIyke 0 KpUTEpHjyMHUMa 32
pacmopen  cpexcraBa W3 Tekyher  rpaHTa
"Cydunancupame npojexara Kyatype y bocau u
Xepuerosunu" 3a nepuon 2024 - 2026. roguHe
(cprick je3uk)

Odluka o izmjeni Odluke o kriterijima za raspored
sredstava iz tekuéeg granta "Sufinansiranje

projekata nevladinih organizacija u oblasti
prevencije HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i
podizanje svijesti o donorstvu u Bosni i

Hercegovini" za period 2024. - 2026. godinu
(bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o kriterijima za raspored
sredstava iz tekuceg granta "Sufinanciranje

projekata nevladinih organizacija u oblasti
prevencije HIV-a, tuberkuloze, ovisnosti i
podizanje svijesti o donorstvu u Bosni i

Hercegovini" za razdoblje 2024.- 2026. godine
(hrvatski jezik)

Opnyka o uzMjeHn Omiyke 0 KpUTEpHjyMHIMa 3a
pacmopex  cpexcraBa w3 Tekyher  rpaHTa
"Cydunancupame mpojexara HEBIIAIUTHAX
opranuszanyja y obmactu mnpeBeHiuje XIB-a,
TyOepKyJi03e, 3aBUCHOCTH M TIO/IN3ae CBHjECTH O
JoHopcTBY Y bocHu n Xepuerosunu" 3a nepuon
2024. - 2026. ronuHe (CPIICKU je3HK)

Odluka o izmjeni Odluke o kriterijima za raspored
sredstava iz tekuéeg granta "Medunarodna
kulturna saradnja" za period 2024. - 2026. godine
(bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o kriterijima za raspored
sredstava iz tekuéeg granta "Medunarodna
kulturna suradnja" za razdoblje 2024. - 2026.
godine (hrvatski jezik)

837

838

839

840

Opnyka o uzMjeHn Omiayke 0 KpUTepHjyMHMa 32
pacmopen  cpexcraBa W3 Tekyher  rpaHTa
"MebhyHapoana KynTypHa capaima’ 3a HepHOLR
2024 - 2026. ronuHe (CPIICKH jE3UK)

Odluka o provodenju Odluke zajednickog odbora
Centralnoevropskog sporazuma o0 slobodnoj
trgovini broj 4/2024 o spreavanju neopravdanog
geoblokiranja (bosanski jezik)

Odluka o provedbi Odluke zajedni¢kog odbora
srednjoeuropskog sporazuma o slobodnoj trgovini
broj 4/2024 o spreCavanju neopravdanog
geoblokiranja (hrvatski jezik)

Opnyka o mpoBohemy Opinyke 3ajeIHHYKOT
onbopa IIeHTpalHOEBPOICKOr  CIIOpa3ymMa o
cnobonHOj TproBuHu Opoj 4/2024 o cmpedaBamy
HEOIIPaBAaHOT Te00IOKHpama (CPIICKH je3HK)
Odluka o izmjenama Odluke o udruzivanju
sredstava iz Budzeta Ministarstva odbrane Bosne i
Hercegovine u viSegodiSnji projekat tranzicije i
zbrinjavanja otpusStenog personala Ministarstva
odbrane Bosne i Hercegovine i Oruzanih snaga
Bosne i Hercegovine - Program "Perspektiva"
(bosanski jezik)

Odluka o izmjenama Odluke o udruzivanju
sredstava iz Proracuna Ministarstva obrane Bosne
i Hercegovine u viSegodisnji projekat tranzicije i
zbrinjavanja otpuStenog personala Ministarstva
obrane Bosne i Hercegovine i Oruzanih snaga
Bosne i Hercegovine - Program "Perspektiva"
(hrvatski jezik)

Omnyka o u3MjeHama OIUTyKe O YIPYKUBamY
cpeacraBa w3 bynera MununcrapctBa ondpaHe
Bocue n XeplieropuHe y BUIIETOTUIIHH MTPOjeKaT
TpaH3uLyje W  30pUmaBamba  OTIYLITEHOT
nepcoHasa MuHucrapeTBa ondpane bocHe u
Xepuerosune u Opyxanux cHara bocHe u
Xepuerosure - [Iporpam "[lepcnexruBa” (cpricku
je3uK)

Odluka o sticanju drzavljanstva
Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o stjecanju drzavljanstva Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Omiyka O CTHLABy JApXKaBJbaHCTBA bocHe u
XepueroBuHe (CPIICKH j€3UK)

Odluka o odobravanju sredstava tekuée budzetske
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu (bosanski jezik)

Odluka o odobravanju sredstava tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu (hrvatski jezik)
Omnyka o onobOpaBamby cpeacTaBa Tekyhe
Oyuercke pesepse bynera uncrurynuja boche n
XepuerosuHe 1 MehyHapoquux obase3a bocHe u
XepuerosuHe 3a 2025. ronuHy (CPIICKH jE€3UK)

Bosne i

13

17

18

19

19

19

20

20

21

21
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AGENCIJA ZA RAD I ZAPOSLJAVANJE

BOSNE | HERCEGOVINE

841 RjeSenje o ispravci RjeSenja o formiranju
Savjetodavnog odbora Agencije za rad i
zapo§ljavanje Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)
Rjesenje o ispravci RjeSenja o formiranju
Savjetodavnog odbora Agencije za rad i
zaposljavanje Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)
Pjemwerse 0 ucmpaBiu Pjemema o ¢dopmupamy
CagjerogaBHor ombopa AreHuuje 3a pax u
3anonubaBambe bocHe m XepreroBune (cprcku
je3uK)

CENTRALNA BANKA
BOSNE | HERCEGOVINE

842 Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o utvrdivanju i
odrzavanju obaveznih rezervi i utvrdivanju
naknade na iznos rezerve (bosanski jezik)

BN GLASNI

BOSNE I HERCEGOVINE

Izdanje na bosanskom, Iu\ul\hunl srpskom jeziku

22

22

22

Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o utvrdivanju i
odrzavanju obveznih rezervi 1 utvrdivanju
naknade na iznos rezerve (hrvatski jezik)

Omryka o wm3MjeHnn wu jonyHH Omiyke o
YTIBphuBamy U ofpkaBamby 00aBE3HUX PE3CPBU U
YTBphuBamy HaKHaJe Ha U3HOC pe3epBe (CPICKH
je3uK)

843 Odluka o0 postupanju i na¢inu zamjene nov¢anica
konvertibilne marke koje su povucene iz opticaja
(bosanski jezik)

Odluka o postupanju i nafinu zamjene nov¢anica
konvertibilne marke koje su povucene iz opticaja
(hrvatski jezik)

Omiyka O TOCTymamy M HaulHY 3aMjeHe
HOBYAHMIIA KOHBEPTHOWIHE Mapke Koje Cy
MOBYYEHE U3 ONTHIAja (CPIICKU je3HK)

% BOCHE U XEPLIETOBUHE

Hioarwe na bocanc KOM, XPBAIUCKOM U CPUCKOM JESUKY

SLUZBENI GLASNIK

Izdavac: JP NIO Sluzbeni list Bill

Dz. Bijedi¢a 39/111, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina
Direktor i odgovorni urednik: Dragan Prusina

Tehnic¢ka priprema: Urednistvo JP NIO Sluzbeni list BiH
Stampa: UNIONINVESTPLASTIKA d. d. Sarajevo

Za stampariju: Muhamed Mirvic¢

Komercijala sa
poslovnicom i prodajom: 033722043

BOSNE I HERCEGOVINE

Telefoni:

Centrala: 033 72 20 30

Direktor: 0337220061
UredniStvo: 0337220 38
Racunovodstvo: 033722048

Sluzba za pravne i opée poslove: 033722051

Pretplata: 0337220 54

Oglasni odjel: 0337220491722050

26

29

32

37

42

Pretplata se utvrduje polugodisnje, a uplata se visi UNAPRIJED u
korist racuna:

UNICREDIT BANK DD 338-320-22000052-11

ASA BANKA DD Sarajevo  134-470-10067655-09

ADDIKO BANK AD

Banja Luka, filijala Bréko 552-000-00000017-12
RAIFFEISEN BANK DD BiH Sarajevo 161-000-00071700-57
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska
lista.

Identifikacijski broj 4200226120002
Porezni broj 01071019
PDV broj 200226120002

Pretplata za II polugodiSte 2025. godine na

"Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" 120,00 KM.

Web izdanje: http: //www.sluzbenilist.ba

Godisnja pretplata 240,00 KM po korisniku

e-mail: redakcija@sllist.ba - oglasi@sllist.ba - pretplata@sllist.ba
- racunovodstvo@sllist.ba - jnb.komercijala@sllist.ba




